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Professor of Sanskrit f Retd. ) 

7 , Snkrlshuapuram Street, 
toyspettah, Msdnts-oOOftu 
INTRODUCTION; 

In 19H, the text alone of Abhisekanataka* was published 
in the Trivendrum Sanskrit Series, and the work was included 
among Bhasa’s NdUkacakra, This is the publication of the 
same workin anexpanded form withaluoid commentary, Eng- 
lish notes translation, etc , In addition to the text already 
publishod at Trivendrum, I have been able to use about five 



taka, 5soaryacu£amaninataka, is marked in the Library with 
the title of Ramanataka.-j- As a resultof my personal experience 
in the private Ms. Libraries in Travancore, I know it is difficult 
to get a separate Ms. for Abhisekanataka alone without con- 
taining the two other dramas which treat the story of the 
Ramayana, viz., srffmHTIsfT I 

I have corrected the readings of the text with the help of 
of these new Mss. It is also notable that the paper Ms. alone 
contains some valuable readings which are not to be found in 
jjhe other four Mss. The name Abhisekanataka is given to 
this play, because it ends with the installation of SriRama, 

f Kamanataka contains siewi, strung and ijswriqj I It was eo- 



n 

after he had received back his wife Sita from the God A^ai. 
This play also like the other plays Svapnavasavadatta, Naga- 
nanda, Saiuvarana, Dbananjaya, Kalyauasaughaudhika, etc., 
was enacted for so many year9 in the temple-halls in Kerala 
by the hereditary actors, called Cakyftrs. Bat with the lapse 
of time, and the dwindlingdown of Sanskrit Culture and with 
no king or lord to patronize the ancient Indian scenic art, 
the hereditary actors of Kerala bare considerably fallen 
down from their professional skill, and today very few of 
the Cakyar families can be seen with any pretention to their 
professional talents. 

TEE PLOT 

The subject-matter of the Drama is the storyofthe Rama- 
yana, as related is Kiskindh.ikSnda, Sundarakanda and Yud- 
dhakftnda, and the installation of Rfima by the Gods, at the 
end with the permission of DaSaratba. 

ACT. 1. Rama is wandering in the woods in search of his 
wife Sita, who has been forcibly and secretly carried away 
by Havana. Sugriva is driven away from his country by 
his elder brother Vali, the chief of Kiskindhft, and is seeking 
assistance to kill Vali in the battle. Rftfna and Sugriva be- 
come friends. Sugriva tells Rama that if he will assist him 
to kill Vali and to make him king of Kiskindhft, he would 
assist Rama with his monkey-army to Hud out Sita's where- 
abouts. Rama enters into the compact. Both of therr,| go 
to Kiskindhft and Rama slays Vali in the course of die battle. 
Sugriva is installed in the place of Vali as the chief of 
Kiskindha. 

ACT II. Sugriva directs many of his V&nara-ehiefs to se- 
veral places in search of Sita, hot all of them return in vain. 
But Hanuman, the monkey-chief of extraordinary powers, 
meets Jatftyu (the semi-divine bird who is a great friend of King 
Dasarathalon his way, and learning from him that Sita had been 
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carried away by R&vana, crosses the ocean Lari ku In Lanka, 
heseeB Sita sad in exile, surrounded by Raksasa- women, in the 
grove of the Asoka trees. He also understands that Havana 
is very much troubling Sita, by using various tricks, to make 
her his own. Hannroan informs Sita of Rama’s present condi- 
tion and assures her that he will go back to Bama, tell him 
her whereabouts , and gathering great army, will return 
to Lanka, destroy the Raksasa-hosts, and get back Sita. 

I AQT III. Hanuman before his return, with a view to in- 
i for m Havana of his arrival at Lanka, performs some heroic 
deeds. At first he destroys the grove of Aaoka trees which 
is very much prized by Havana. On bearing this news Ha- 
vana appears on the scene, commands some of his chiefs to 
capture Hanuman. The chiefs, the soldiers, and Aksakumara, 
who go to capture him are all Blain by Hanuman. At last Ind- 
rajit captures Hanuman. At this time Vibhisana, the brother 
' of Rilvana comes to him and expresses his strong disapproba- 
tion of Havana’s act. As an answer to the questions by Ha- 
vana, Hanuman states that he is Kamadiita going hack to 
Hama to tell Havana’s conduct towards Sita. At last he bold- 
ly tells him that Hama and his army of monkeys will march 
towards Laiika to destroy the whole of Raksasakula. Vibhi- 
sana again condemns his brother’s actions. Havana is very 
angry with his brother. They part as enemies. 

ACf IV. Rama starts to Laiika with his monkey-army 
for battle. Vibhisana who is not on good terms with his 
brother, has been driven away from his pine >, and comes to 
take shelter with Rama. AH of them cross the sea reach 
Laiika, and encamp at Trikiita. 

ACT V. Producing two severed-heads of some unknown 
persons, Ravana frightens Sita by representing to her that 
they are the heads of B&ma and Laksmana, and then appeals 
to her to become his wife. At this time the battle is begun, 
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and Havana hears of the death of his son Indrajit, and starts 
angrily to fight with Kama. 

ACT VI Three Vidyadharas (semi-divine beings) who 
are witnessing the fight of Rama and Ravana describe the 
particuiars of the fight. 

ACT VII. In battle, all of the Raksasas die. Rflma ins- 
tals his protege Viblusana, in the place of Ravana as Lankes- 
vara. Vibhiaana sends back Sita to her hnsband with all 
hononrs. Rama does not accept her, because she has lived in 
a Raksaea's house, With great sorrow Sita jumped into the 
fire, and the fire-god (Agni) who knows of Slta’s purity, does 
not burn her, but takes her to Rama praising her chastity. 
Then Rama accepts her. Rama is installed on the throne by 
the Gods, with the permission of Dasaratha. 

THE AUTHOR. 

The cycle of 13 dramas Svapnavasavadattu, Avimflraka, 
Baiacarita, Pratijfiayauga ndharay&na, Dutavakya, Pratima- 
nStaka, Abhisekauataka, Kurus billies. tTrubhahga, Madhya- 
mavyayoga, Dutaghatotkaea, Paficaratra and Carudatta is 
called Bhasanatakacakra. These were first published about 
fifteen years ago by the late Dr. Ganapati ffostri, in the Tri- 
vendrum Sanskrit Series, and the authorship of these plays 
has been attributed to BhSsamahakavi, who is referred to with 
respect and admiration by such great poets us Kalidasa, 
Bftna, etc. There has b;e» from the time of the 
publication of these works, great difference of opinion 
about the authorship of these plays and the discussions aris- 
ing out therefrom are still going on. Some critics oppose 
the authorship of Bhasa. Whereas some others admire these 
works as an example of Sanskrit Drama in the Pre-Kalidasa 
dayB. A third group of critics relying more upon the nature of 
Prakrt, various peculiar usages, diction, phraseology, and other 
pieces of internal evidence, conclude that these plays belong to 
about the first century A. U. The opinions of those who sup- 
port the BhSsa-theory are mentioned below : — 



X. (1) All the 13 plays while differing from ell other publish- 
ed works of a similar nature present a uniformity of 
style, diction, etc. The same sloka and passages are 
found to occur in many of the plays. For instance 

ftvwvttilr i wr ^ 

53 SRT3 I ?T3f I this passage occurs without any 

change in Svapnavasavadatta, Balacarita,* Madhymavyagoga, 
Dutavakya Pancaratra, Urubhaitga, and Dutaghatotkaca. 

iT^f'cfTafTi irr? fryw sr^rTRi? i 
ffrwfqr trcr i {tufas;: si^rreg sr: n 

is seen in the plays PratijnayaugandharSyaua, Avimaraka 
and Abhiseka, and the latter of the 4 loka occurs in Pancaratra 
also ‘fa SR*Tcftf?r ff’ Otis portion occurs in 

the sixth act of Svapna and also in the fourth act of Abhiseka. 
(The passages in other dramas which bear the similarities to 
Abhiseka are given separately). 

In all the 13 plays. 

(2) the sentence 331 hRrIPT >« 10 be 

seen before the benedictory verse. 

(3) the word is used instead of a^dHl ff 1 

(4) The Bharatvakya contains the Sr^fer as Jf- 

?jr?3 31 1 

.faking into consideration the above points it leads one to 
conclude that these 13 dramas are the work of one and the 

* One Balacarita nataka, which treats the story of Srikrisna, has 
been mentioned by Ilankovadigsl in CiUppadikaram, an ancient 
Tamil poem belonging to tho second centnary A. D., in the 

‘‘mayavanudan rammu nadiya valaearitai natakangalil vene- 
dunkat pinnai yodadiya knravai yadutnm.” 

( Cilapyadikaram edited by M. Svaminatha Aiyor. 
1920 Madras, page 442.) 
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same person. As the author of Svapna which is one of these 
13 dramas, has been stated as Bhasa by Kajasekhara in his 
Suktimuktavali as seen from the following quotation: 

qftHKM i qftfo %ft Trt(%5H i 

trr=n*>: n 

it is inferred that all these plays are the production of Bhasa. 

The fast that Kalidasa in his MalavikSgnimitra and Bana 
in his Harsacarita have sung the praise of Bhasa goes to prove 
that BhSsa is prior to them. Besides the portions from Sva- 
pna have been referred to by Vandyaghatiyasarvananda 
(1159 A. D.) in his AmarakoSatik&arvasva, by Aearynbljiua- 
vaguptapada (l Oth century A. D.) in his Natyavedavivrti. by 
Vamana in his Kavyalanakftrasutravrtti.and by S&radatanaya 
in his BhSvaprakftta. 

In the 12th century A D. a work called Brthvlr&jaoarita- 
kavya was compiled by Jayanaks. The commentator of this 
work, by name Jonsr&ja in his commentary to the third verse 
of the first canto styles Bhasa as a Muni. Therefore it is hut 
natural that certain archaic usages peculiar to the works of 
Munis in violation of the rules of Piiiiini are to be found in 
Bhasa’s work too. The foliowing are some of the illustrations 
taken from Abbisekanataka 

t 1 ) ffrsrter i <«ct I ™r>e. i.) ®ar: i 

C 2} sfrsrer. / 

(3) (act VII verse. 1.) Do. * 

(*) n«<wEi ( aet 11 '’««»• 2i > 

rsrftrsr V? srgvfv: I - 

3T !T firHI I 

< 5 ) 5IWT * (act v II verse. 211) Jjrt£srftsffrf^ HOT" 

Tr^Prr 

STtpJlftfT I 



■ As these dramas do not observe the principles laid down 
by Bharata, said to be theanthor of Natyasastra it is also in- 
ferred that Bhasa is prior to Bharata. The Death-Scene has 
been exhibited in Abbisekanataka and it is prohibited by 
Bharata. 

*If3PT 5TR 5tcT II 

sragrftj *r PiGOtiri, i 

II. The following are the arguments advanced by those that 
hold that Bhasa is not the author of these plays: — 

(1) The verse tn w i i - fH Sf i ft tte 

which is quoted as an authority to prove that the play Svap- 
navasavadatta is written by Bhasa, when read together with 
the preceeding and the following verses appears to be incon- 
sistent, and an interpolation. It is also stated in this context 
that the plays Nftgiinanda, Priyadartika, and Ratnavali, were 
written by Bhasa. 

(2) The reference to Medhatithi’s Mauubhasya a work 
proved to belong to the tenth century A D. in the Pratimunata- 

k« tT'TfW^TWV.Tl'bi ■■■... 

gives room to infer that these works belong to tenth century 
A. D. or to a date later than that. 

(3) The passages referred to and quoted from Svapnavasa- 
vadatta by SarvAnasda in his Ainarakosatikasarvasva by 
Abbinavagupta in his Locana, by Ramachandra Qunacandra 
in thrirNatyadarpana, by Sagaranandi in his NatakalaksaDa- 
ratnakosa, and by Saradatanya in his Bhavaprakasa, are not 
to be found in the play published in the Trivendrum Sanskrit 
Series and as snch it is possible that the Svapnavasavadatta 
written by Bhasa is a completely different one and has yet to 
be discovered. The Trivendrum Svapnavasavadatta is writ- 
ten by a Kerala Poet in accordance with the principles cur- 
rent in the Kerala stage and the very name Svapuavasava- 
datta is open to objection. 



VIII 


(4) This play is really more widely known as Svapmmi- 
taka, and Vasavadatta uatika, 

(5) The style of acting and idioms prove Kerala to be the 
brith-place of these plays. 

(6) The fact that each act of these plays bears a separate 

name such as ft tKT fcW Ttf, snfrpr'Jtj, ^f- 

Wff etc. indicates that these are adaptations of a Kerala- 
playwright 

(7) The absence of any mention regarding the name of the 
work or of its writers, or the kind of dramatic composition 
in the Sthapana also goes to show that these works had 
neither a definite shape nor a name or author. 

III. In the SikuotaUvyakhyil an unpublished manuscript 
preserved in the Government Oriental Mss. Library, Madras, 
many quotations from Svapnavasavadatta are found and these 
are to be seen without any change in the Triveudrurn play, 
and therefore the name given to that play as Svapnavilsava- 
datta is indisputable. 

But the thirteen plays have been attr.buted to Bha«a re 
lying more upon the uniformity of style and mutual reseinb 
lance. So far as Abhisekanataka is concerned it has to b< 
stated that it resembles more the play Xscaryacudamani by 
Saktibhadrakavi. This author was a Kerala poet and a dis- 
ciple of Sdi- Sankara and the writer of many Tantric works sucl 
as Sarasamgraha. He wss also known by the name Hirviiue 
ndra. Hence, that atleast Abisekanataka was written b; 
Saktibhadra also worthy of consideration. The followinj 
portions will show the close resemblance between Abhiseka 
nataka and AScaryacudamani. 

I 

There are many points of similarity to Bhasa's work i 
Abhijfiilnafiakuntala the best known work of Kalidasa. Fc 
example a sloka in the fourth act of Abhiseka runs thus:- 
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' *rai * nfiNt 

fSrsrinfci ii&nih ^ treir *ratn l 

Ararat u^rar^iT vftt ^r^'j^rra^w 

^f*r <i *ftvi •cw'i * gf*ra»i flirt* f*qnra*rn n 

There is a similar verse in the fourth act of AbhijnSna- 
fakuntala. 

ug tr trati i?fr ^mi^i'iidj =n 

sn^ff f t n wqai frf fr tr?rar at* m i 
?fra *: frfjtnrr{f**rflir fP?ir 
ir* rnfrr ;*fra?iT ^rar-prprarn 11 

Here it may be observed that there is not only similarity 
of ideas between the two slokas but even the same sweet and 
melodious expressions, such as fr ytKfgi rrcqr, «T^, 1§rm*. 
are used by Kalidasa also. 

‘ II 

The discourse of the Vidyadhara in the sixth act of Utta- 
raramaearita which follows a similar one in the sixth act of 
AbhisekanAtaka. 

III 

Abhiqeka Svapna 

act III * act VI opens 

(fra: srffrafa jir-f *>%) (fra: nfexifcT WTs^tra:) 

ijf:— *r *jwt: * i >^ — ^ fir at: ^rr^rat- 

dUi«^lr4 JTfir l ?F^fr I 

(ufk’JM) (Erf%^l) 

si^fKrft — iiw n£_ ftsrwf i srffrctft — ?w w ferat I 
ft 1 *vtt^rf i ^rfrzt? i 

*Tfr— firara ftiratir fcrnni ^rrs^— srafafaiRrai t^^sraf 

etc. etc. 

IV 

act I Urubhaiiga 

ra?ft— (wrara) httt— trftf*r3(ra ji tragr • • ■ 

nf smut: i ?nt rarrspjfrai ... i futar^n^^ratwtHi- 



nsnra Tar ^J^rT^qt^rrrjr irftnat.' i ?n jjfSiRTt n?r- 
ntnfnnm: i tt w^g^u- ^r: i t?it nmsnjcrnr n?r- 
gsrs ) 'ften^t i%jrra; ^igna- %%r: I nn w^W^wgrRi nr 
FTffr nr ngnmer: i treg ng efk^tCi f^nra.’ +i«l«{ n- 
sjwrmn^gmT i firar: i 'snntrnrn^frffr l 

(^r#r *ra:) (ratf m:) 

v 

Pratimandtaka 

act V verse. 13. act II verso. 4. 

(?) st *HnR?rr -*rr?.- 51 =r*r *m smcrr nnnrfir- 
^<mr sr gry^ftKRfr- Tin sr nm ggn^i ^vr^r’jj- 
3 P.T*st,i ST 5 F 3 ^rrg^oWKf ’rTnra 1 fi rtfilfirr 
.^■Wips u ttst mfiis it- nftf^m^rTrg^ 51 sr »rar 
sm ntfrfo ?rnrrg 11 fkw nn nn n figgr- )l 

(?) 'Tfl^rgl^TT ftj^n th!s P» rt o£ 8 - 4|oka is eeeD in both the 
second act of Pratium and in the seventh act of Abhiseka- 
nataka. 

VI 

There are interestin'; parallelisms between the Cudama- 
ni and Abhiseka in particular. 

page. 28 Afciryaciidamaiji. 

(nn«n) ' (?Pm) 

(?) srag tpr: TPT5 vTfsnr: 1 Twg srrtfr 1 Ttng 1 

ddd (iff | y|ifg WST^TaT I Ting I •Tlf%^Il 

gTr «r r fe$r . 'jnjT: 1 1 siRtornfif snnTsrr 1 

tdlddefl I Trf ??Tf nSFTTr: I Vff fcfl nSHtoTl I 
(w'-^r-rr: jttRtft Tigtj:) (fvr^rptTTTitnrj: yjHdKi) 

(*) p»g*- 27 act V 

■udoj-iH -?t% 1 (tss sist 4 rraT!j;-ng vrtftn ?tt rTr - 
nfcrg a wi^Jt: 1 firt nfaactim: 1 

(?) page 21. act VI 

(crsrnfotffasgnrnfgsrHrrr- (;m:g fan,ift 
S«r:) s??r:) 



gg-sifr fr- £3~*i£T , rafR 1 i?i to 

*ira’: t i 

(4) .Ravaiia, while thinking of SUa talks of the moon in 
both the plays. 

(5) Sita feels abashed (Vridita) as she does in the CudS- 
mani. 

(6) page. 30 

®fi S SltWfHtT 5fj7TJ 3511 (Tty ijtTZ- 

^TUnt 3IT£t I oTT^f I 

?5 ^r«r?rm: 1 £3^3 ^rwffr 1 

tfRrr ^rstsf^re^rt^s^m sfren-sis) srawyi h , 

(7) page. 32. act VI 

frffrr ^m^rfr at? 3f£ tiittit- 

<T£ S> 3rPS fltgft; I H 

(8) page. 60. act V 

*ft?n vTwsrer Tvtrn *t$t vtott 

*<>3 1 1 

(9) page. 75. 

5cm:-?r^f etc tiff:-£^rr «Hfadntg?l etc> 

(10) page. 77. act VII 

?r?tf - srnsNmra^ 1 cr^tf-'srrsHbnsitJif 1 

?nr: -vr?ro tipii: ifttsuwr; rra: -crto sish: ifo3<ntn: 

1 sp^3^3 1 

| pnm-^RU'T^t’T: 1 ?r?tr -?i£ram9ipl: 1 

(11) page. 79 

(spT«r nwi%) (^t 4 r^rn^-rat *Tra%) 

The gana is identical in ideas in both. 

(12) page. 79 

awr:-1»3«r: and ST£T3^J are ¥er y common words 
TTO:-jTH3Tft 5T t%gt: etc. JOT— The verse jgf|gjftr 



H3T 5(1% etc is not dissimilar 
(13) page. .St page. 157 

frVr;^tgr7t&f^ <^r it- snr^^iiVt^rcrar^TfjrTg 
m fiRrat* vt^iapt^: i *w- 
!Tf5t^mfiiwfers(!tr<tf%r?Ji- fire ftrf>refr?re: smtfa: f- 

•JSscf ii frgm^-THr 11 

The poet who showed a great interest in writing plays 
based upon the themes of Piirvaratnayaua produced Pratima- 
nataka with the subject-matter of AyodhySk&nda. and Arnn- 
yakanda. Abhisekanfttaka contains the subjeci-matter of 
later three kaiidas namely, KiskindhakAiyla, Sundnrak&nda, 
and Yudhak&nda. The only remaining kiinda is Balakanda 
and even though no drama treating of the subject-matter of 
Balakanda has yet been discovered, it can be assumed with 
justification that such a work must have been written by the 


Visvanathakaviraja in his Sahityadarpaua quotes the 
following verse from a particular Balacarita 

<re Wr5r% 5J <r?*f5TI I 

*w iTTfaqi^wrrar^d n 

(example to 85th karika, 6th Pariccheda) 
The commentotor states that thiB particular verse is ad- 
dressed by Parasurama to Srirama. So it clearly proves that 
there is a Balacarita about Srirama. 

The poet Dandin also praises Bhasa in his Avantisundari- 
katha*— 

TOTtft ffepn vfm: qfrlm It (verse— 1 1) 

Dandin lias written Avantisundarikatha in prose. It con- 


by Pandit 8. K. Ramauatha Sa atria r in the DaJcsinabha- 


o. 'i. Madras. 
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, tains soma historical materials, and it is a pity that the world 
of ranskrit literature is not fortunate enough to get the 
work in a complete form. In the beginning of the 
Avantieundarikstha the poet has devoted 27 anustup 
verses for the purpose of and <gs*ife- 

fe?^T. In his treatment of the second subject Mc<K ft 5flj f =n 
he mentions the ancient works and authors in the following 
order : Rimayaua, Mah&bharata, Sudraka, Bhasa Sarvasena, 
Kalidasa etc. I think that the order of poets, adopted here 
by Danilin is ohronological. If it is so, it is possible to as- 
sume that the Carudattanataka is a contraction of Siidraka’s 
Mrochakatika. 

THE SANSKRIT DRAMA. 

Kavya is divided into two classes Drsya and Sravya. 
Rupaka is the common name of all dramatic compositions, and 
as such comes under the category of Drsyakftvya. Rupaka 
is again divided into ten groups according to the predominant 
Rasa. 

wvg: few: i 

P-URTfR-P'li i <1 -TV'JJ ?IoT || (uA* Ci.d ki ?-s) 
Rupakas differ from each other according to the difference 
in the nature of the • subject-matter (Vastu), hero (Nayaka), 
and Rasa (sentiment;. The subject-matter is classified into 

'snfa'fiiftwf » nd 

of which the latter is more important 

I 

gww# siraf^Fr fef : « >—?>.) 

In Abhisekanataka the story of Srlrama aud Sits is 
gfl fe ^ R l ft* (adhikirika) whereas the story of Sugriva, Vibhi- 
sana e„c is JTRT^ (prasaiigika). 

The subject-matter is according to another classification 
divided into three, ST’SWTff (prakhyata), (utpadya), and 

fejp (misra). The plots based upon thB stories of Purina s 
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and Itihasas are called snPJTel (prakliyata). For Example, 
Abhisekanataka, The plots which are the result of the ima- 
gination of the poet are called (utpadya). For exa- 

ample MalatimUdhava. Those that contain the combination 
of the above two are called (miSra). For example Saku- 
ntala, Pratima etc. 

qiN$>l%T?Ttl II 

n«ii fta wwift ^ar: I t- w) 

A nfltaka contains five important points (Sandhi) called 
mukha, pratimukha, gaibha, vi maria, and npasaiphrti. Those 
arise in the following way. Those that contribute to bring 
about the greatest effect from a drama are called Arthapra- 
krti. They are five in Dumber, bija, bindu. pataka, prakari, 
and karya. There are also five stages in the development of 
the plot, and these are known as the Srambha, yatna, prftp- 
tyJsa, niyatSpti, and phalagania. When the first five artha- 
prakrtis coalesce with the five stages one after the other, the 
five dramatic points (sandhi) arise. 

wfcnsm i: Tiff TiffrmrotTfsfffTT: i 

*rar gtarar: Tiff ii 

^SfPKTTT (1-22) 

Thus in the Abhiseknataka the beginning stage (ararobha- 
vaetha) is depicted in the scene where thdrama and Sugriva 
promise their help to each other. The second stage (yatna- 
vasthft) begins where Sugriva orders his monkey-chiefs to go 
in quest of Sita. The anxiety of Sririma to recover Sita re- 
presents the third stage (praptyajavastha). The return of 
Hanuman from Lanka bringing the glad news of his meeting 
with Sita marks the fourth stage (niyatapti). The last stage 
(phalagamavastha) ia exhibited in the death of Havana and 
recovery of Sita. In the same manner the first dramatic 
point (mukba sandhi) arises in the first act where Rama is 
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• very much depressed by the loss of his beloved wife, the 
(pratimokha-eandhi) arises in the second act where Rava'iia 
threatens Sita, the third (garbhasandhi) in the search of Sita, 
the fourth (vimarsasandhi) in the retrospect contained in the 
verse , and the fifth (nirvahanaaandhi) 

arises in the last rtfct, where Sita is taken back by Rama. The 
benediction and the praise offered in the Bharatavakya verse 
is also considered as a part of the last point or sandhi (nirva- 
na alias upasamhrti). 

n5YAKA or the hero. 

5ffrf I 

vgicrvrr: fem *pn n 

grr vsrar ?ra*=fr ’arrtifa: 11 

• tewrar 2—1, 2.) 

A hero is expected to have all the above qualities. These 
are only the general qualifications of a nayaka. Nayakas 
have been divided into four classes namely : ^frec rf cf g , vftt- 
SflT'eT, v fm=ftTf and vfx£t$n I A hero who entrusting the 
manager snfc of the affairs of his kingdom to his ministers 
leads a life of luxury 'and pleasure is called v j\ tcl ' f forar. For 
example the hero of Ratnavali. It is generally observed 
that heroes who are f^ST, =H%?> and i-fft T j are Dhlraianta. 
The characteristics of vfKR[Rf are given below : — 

!%HI fffJI5T?^lT: vffTVftTTt II 

In Abhisekanataka Sri Rama is described as a 
X[^T. The characteristics of vfttterf are given below 



vfrrf^ir?r=r^Kt ^raiffrf fcx-m: li 

In Abhisekanataka the rival-hero Ravana is described as 
''THTSrRRq;' I 



RASA OR THE SENTIMENT, 

In Abhisekanataka the main rasa is Vira. It has been de- 
fined as: — 


sr?rtt| ft h i wj -j y 


ftrsrrsj 11 

The Vira sentiment is classified into three divisions, namely, 

3Pftki and 

Jimutavahana, the hero of Nagftnanda exhibits ^nsfk, Pa- 
rasurama, Bali, etc., exhibit the and Srirarna the hero 

of the present play exhibits | The other sentiments 

Karuua, Adbhuta, Bhayanaka, etc,, depicted iu the various por- 
tions of the present drama are only feeders to the main senti- 
ment Virarasa. 

In preparing this introductory note, I have reproduced 
the arguments of other scholars and used the Mss. of the 
Oriental Mss. Library, Madras, and am indebted to those 
scholars and the authorities of the Mss. Library concerned. 


V. Vehkataram Sharma 
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sradl -fomTO-j arf?r«rr ftsi i fa aw grfhrw sfkm- 
9TER 'Hoi'll yiRn»i-- 

P-rrcaT foreaw ift s rgfa:, srrftrcr v<raaT g- 

rfbrw fe^raraa, <rg rgagtsfR? Rirremmr «fmn 

ifa ftaiaa, u-^sjjt ^ trw ?rc?PKT«!rsif?t^w arfcragfl;- 
^r ^liil’-nj, aa fafTcra^Hj arfaH: vaa, ga: crawrcrt) 
snwtawr afrw aff^r 5^5 irorcwrffsiwpm^, !Rwn- 
aTfrofavarwra:, arfinat ^'recTRraift:, ^jsfir - 
tH-arfiravr^Tar a, 

f^ffraf — fft?nn^'4 f^anj gsfrafra ar^rraa^, 
ffgJTSStlRNT 3RTPJJT *fTaTanj%V aWT*maa, JJtTa^TT 
firf^atfttfigapaw a: WKtffaa ?rfra#:, *r?faftr 
as^rg aagaa w vi ?vjjh *fraig?7a, sfroiff- 

■Hi'dft^JT, *ftar tnrparw awraaa*raa nnjfrsi «*via- 

nagaiM tw nja a at afaggvart^ax, aagvaw asra t-rfa 
ataap attaaa favavtagtirafa aat arg ggaai ftww, 

5^fprf ?^M^i?raii.rT^vT'T^r i T^*T, ?r»^f?T J 1 v^u 
'-ii'HflCT.tw fvr^r^v^, fajTRTF antr:, HaTTfo^rferat §p- 
HRWRrat ararasajia ana, «Rrw gaa, nvwfg^^rvt 
Z’zCii-G.*:^ w-vvfifwrvsrw ?gaat sft<.i*uywa- 

fasifa , afaRjgsr:, fsttjssgaw fcsftaajw rt- 
aaj a fa ftataga:. Tia^a fatfn^Pi'-iVHa, sTraa ^rrat- 
g^g fWrnvw fa* at ar, 

arg^i i — ar'fif^^fVRfs^wi ^fnmcv gaga awta, f%*ft- 
«Wk<J!IJ|*h ym^if^a "rfrarfiT 1 , ga^v-Ja *rarcn%- 
ai(ra, 

asjir^ — aat: vrarfiaf^c afaj;ta ag^a nm^JifiV 
jk^ruarfsl^gaa ■u=Hijg>a *-fm aaraa. grf g^fji^M+aja 
nagpst spata:, yMHfggwrf'f garfif natw^afgaw aw 
sfrcrir fa£men%g agfaw. 

a&t- iw^ M ^a i ^faiav : , rtaaraasr, 

0H^t-vftgi5Pir: ^ianr:, r 4 mHwift'taar^aar ^ a- 
fiWRr a?g 11 




srwft 1 

ar-ar— 

‘^ksisiWk* aat# aa aiaHt 1 
aaaraaiaarr^i ffRT agatcag 


*J*N*i<S Jll^l^ IsT^^wga: H 

gift * agfr: *r$: ■ii re wgfaw i w <a 11 
nwifay w*)i^jM arf^agrtraaTg 1 
. wraaaartar arrefarr ^jfart vrrfatfafSfa: II 
^rroatnra: 1 
w^tsrpw: Tr^^.r^-^rji'+d kjt 11 
f <t«H aar gs I 

ft'fiei arna Jiii^rHJit cr«rr 11 

^-rT~7^T 'T r T“ < ^ sft^TOT -d ; 4rf I 

Jfr^rf-TTTMTK «HT7tspT^f v 7«TH II 
wratg^raa awafirrrr grfafa*EaT. 1 
^ia{i-riai<$«il*lflrai=lPl!jiWPt 11 

W'ff ffft *tfit<fa.' II 

srp^t — ^nt^^^rri g^gmPr ^ 1 

rtMi^^d.cm'irfrnui.ft'i^’ 11 

aifcnwfor: — ^rv^T^jj *rarr narcifr a: l 
^r v 7 KMflt 5 JTTT ^T Vd<-M(K^|J(S't>-' II 


- wrejaag jfjh; a§: a’ a*3a! 1 

rw srcrraailTa.' fjaart; saftf&a: 11 
arsgafj— s^ggarr 3^1 feat gnprainSra: 1 
(iBT s^^ T q :) sHrataf^sw: assgaftan^sfarct H 
u^tcrff— ^afaassrnFa HWtarcgaftaaqj 
at: a?tf at f re fog at war: 11 
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kvd — 9 TPT I 

— ^Tf^i^'wjRiojMr ^safyisrf l 

5i%7i^g (Vm.-w n'iqitvsRn^ier: 11 

R^iW — ^Wisq 1 lt<hiy 5T(g | 

?nrfi — wyt 55 r sira *nm l 

(wnHira- 

ntf^r: *n?r — ^csrvrrt: qn^ir^J^rfa'^prif i 

WOT ?WrfTTTf7 RffOl : II 

3?® si rrcnn wra; ftrwiJH^g wtR"*: u 
w?$<r— *hfRr gqrfrm ^ grtTOTH l 

^TRRq-JiAT'innfprr tn»ift^iA5i ««>an. n • 
8 I 3 > 3 — ? 5 fPTfT g STT?rT HI 7 | 

qwiiqoi+gw: <£? ^sf^HtqjurArf^ I 
5^ft^raT: Rfr=n?<T qykff : A-^rl II 
WIT- 7 r J f'ITn 5 TZT Urfbl 3 T i 

(q+rfl-J'TT)— sregflTyfa ft^r+^i »iTi<igsH. N 

U+fll'-IHI qr I 
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II Sffcwg II 

35: srff^ra s**»rcO 

3J3R3(ltr ft {1-33351333: R3%3fa 3lft=ft{t W« =1 5133*31 

% ^r??i ^sikwj s$!mi: 1 a?4 swanr; 1 m 3 3133 ft- 

TfimsrrewfJr?R ? 333 n ®3 fotfis: h ? : art *» stsRft— 31*5*3 5% 1 

m 3 sriTsrr: $3?33i333t3c3R ^w^smsWwrcfafc: 1 3 3i*ti- 
IJ5T31TR, 3«rr ftijnn— 

SfTRT {Jlltrwtf I^f v 4rT: 3?ig3: t 
31373 3S33{: *r»3T»f *317333: II ?l% I 
5flH]*3 3 ( 3*1139531 Sfi**^*-rf 1^3 33{T ; 3 3 33: 43['«l91*3f- 
follfit$q<imm: SjfeaRfl? 13 <31% 3 3%{TRR*37R3?3 33 

|f% I ! »)i'l'd3fsff3r ■3l*d{f **lfel{138RR{Wt *333% | %3 ^ 3l*tt* 
mwmrftm'lfc 51553313131 3133333% 7*73*3*3*3: *{fta: I 
3l*tf SIR*: I 

't*gift5c7R*r 3(1 Vrnr 313,5 31 * 517 ’ # 3333 ft 1 31 31331^3 

3I57*<Ti;r9JWlft I 333 St*% 33>I^nir»I3 SR3>rft3I53lg3 SR&3 
f3T3: I 5331 srf*g7R*g: 3311 ?3 3l*t) 3't33TO3[33I%3I 3311 53f I 
31 f| 33171**3 333I3^3?l3?3rqi^|Sfi33 I 35'p5f7c3T tTTTR?- 
33?i ! erOTasfi' 3(*fr wft 331 ft 31 %5niRi*0 {jtsri- 

33>3I *ff 53 331333 ?f% 3gM&3 31*31? fll®t I 3gl 313*1335 
3Rt, 33rft— 

‘t33lt^3?5Rt 35331313 3 7§f%: 1 
STt3I?TO?3Rft3r3I3fi3?^ ’ ?I% *ipi: I 
351 3ft 7J3I 5913 Wr J3t3<Fft3lt3 31?%?!.' I 331 =3lf :— 

5pl«f 3ft 3raf 31 3^?t 3 31 33: I 
23)33lft3lt3 3I^i3t33*flR33; II g/t I 
5 



3 ssrfJrWra^i ■ 


$1 » Tr fagil3idftHth< l ftiWI T 


■^ffirfiforra; fesrmrfo, ( 3 ftgi «n3a ft FT ) sftr ft?f- 
^ wftr ftsri <ra«i& syt? snm i ^r$ v^nfir i 
( W3)snfa?ftr*?r: i 


( 9ft?3 ) 

•JiR^tiSw; — 3T3 


afte-- rj^vrcr vw*mFmt — m i sw 3 3&&g3R 

^3373j%?7W5rj?3: swssrcsi 

'rag i 3trSrg^r wgffaa: w *rc ngsrer m ffeftfct ftsr- 

to: ?Wwftr?5?rr 3^*:, j% %*rf 3ra- 

3>«T, ^HT 3% 333: 35331 <3 3: 3SF3: Htftasi 3Rft, 3^5*31, & 

sgjmrn-. 3 afag: faftra^jarfinRt w?3$3Rsr«fi (¥*rar3tst 
3 5*31 ffrr ?r rfrrm: 3: 31313 anmta; n 1 11 
P3fjR3lf3 I SKafilrtll: 333331 : 1 
53 zlfc f ?3f 313 33: 33T $3?3T I 
^1? ffct 3^33131373 3*33^3 II 
^JffiSWIir 3331;, fitsw*?: ^3333: I 

aifmnlKT^nflsrTrerafcr ^fajgwrii— ??nR i 

gflS3fJtg3%3I3[ gjf3H33t33: I 
TTWSfotfl 7&3 3#l3!fiWl3t 33: II 
W% f??f%153rft33333I3T33I«r?F : 333l%'i gjwfcl I StflTifUf 533 
sr Zmrnft’mw JH. ssirnj 33331% 3% ?k 53 333 1 53 

^I3l333R3T3t33l^: I f%3j 51:5313 3®?l%lw 3l«j 3 R?73l% I W3 

m# i wsnftsiW i sraiffra)»i ?ng$S3g i snrfest g?3i f%r*r- 

itflUlfc I 

%3*% ?f% I %3*% ftgg 313I%M 33aW: I 313 ?i% qjT3rc- 


v ‘m^3Ri’ %. \. ‘afanfura’ ?. 

\. ‘Sr, 3%’ 3T. *. ‘3 »3:’ 



asnrf if! i \ 

3 <si<r<'4 wfa-' 

sra^ra 1 sfiaf^fraajt JT513 1 

•sw if * mi fin %jfir*r^T3. a ^ a 
%z(qi {; — ma f% <T7 w§[ +fitnn8.<<!i'4ift’0r' 

?p?iw?i r^frsnrfiTuj are wt aRr ew ififrnrer tnrei 
w, fHtc^atttarej 

3*^^ 9 TTTtf frWTT^rnTfira^IT : W5- 
«ii«RrP3r ara ^nwi^H arfwa f^j wgffflr: iN-fitr i 
rtt •fat if, 

farina i aa gai <sn%: $arga^; arwtf aaOTaLagffaa; 

si 3 %r: i ffiafaR a? m ?nf: draftrow Wf Rf ara^ta smit I 
aisirR arsf%?r%a ?mv: i awarf — sawritf i saqsaret 
asqRnrer asa 'is *fia aasa aar aar a v^mm. awTRtatfr wwr- 
wfmfir aan?anaf tptoj3tf swatgffaa na> waa*w fn=wweftfcr 
aiarff i Ir ‘irwiir srrJraaar Raaar i aawaR w^npitsfeff. 
RarawaanaR anteanr giaat% i aaiaRretaf aanfangriga ?T“T fR 
alarai ii \ II 

<n(^nw5 ys# — am i ^ «g 

faraT a#a?ja: i flaw f«ftaw a arraa fsfggiaig: aaaft fwwa; i 
^ftaiaf^airif ciaarfWf jf&a awar-' a^aiaT ®aaa aw aw djsT- 
«5W aaaiaR #aaaf aa? T^iffW flaw, w?rc uni arfiaf; ‘ fur; 
;pj%’ swaf; i wfra^aa fsififw affta><#r faRa*ft?aw wsbw 
afaraft safari srasrarr aaap'iaf ‘ss^wasia?5jw’ ?waf: t 
a atraaa; gfsjatr gfa^ar afnftar aw ensww gsfisw a, tot- 
sawrwgsaaf aifi^s <sg fwsftaai: fwww: i sfWTarff^aftnar: 
•sft ai^ afwfsiffaftfi saaftaat:, frcsiaaw *raaa sifaw, arasf- 
Raiaia grfraaa aFasu i ssgaaifR R%wa. i fa w sfafaiffiRsnl- 
afv'Ta, aaif aaawR> : — 

t. ‘finrawr ai’ w.. a. ‘aag’ar. a. a. f. ‘aaaa’ %. 
*.‘m<ZK$’ *. *. ‘aaafitar *. ',. ‘aag«^w’ ». 

vs. 1 aaiff’ $. 
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5* : wnrfaf mwif^JT g fUcifo r n \ n 

( ftrawfl ) 

( 3fr: swiRf tutt, ) 

*nn-§jfc?T?r *<*.-, , 

sjj fr^Kr qnNrr 5% TTcwr/ir 1 

Jrqiwiqrer $ m qigq$R«qft 1 

5% 5: f*73 ef;«r. aaterq: ^ 11 

qqqqt qqpqq qft'qfq 1 
m qiffir sra'lqwl qwgitfqqlRq 11 

ST?r I #1# qiqqrqrrqTtiqffi tqqrl%q |qqi5ft *J?r: quWq rf 

srrf%sf ?fj TTfcriT: frw?: snrara, asrereriqq ^rrqtiq; i Tjfft tttt- 
qrsqqr aqg q rraqr^ sraq gsilq gqr tpj^ srfrigiqiqg qrqrqfft 1 
9S PS 3* WMR15 ?R%tt q*rgqqi 1 
Wq qqTqjftqiq^q SiqjpRl: TjfqTt: I tp qiqqqq gsffStcqi Wtsqf- 
Rf^fTqiqqTiraqRqsT*? qiRqiiJ?;q%tT: gswo qT^qqrraigfqqq 
fetra;, 5Tqif-fi^P3n%/rr 1 

T*qqqr qiqrqpqqrqi Tsffq?i(9Jiqqr 1 sqrtqqrqi: qqrq: 1 aisr gjjq- 
qrsrawt HTTtnt^rengTTTTTBWTitftjrr tftw&nrintfifFrr wf.niwR- 
TT^5T>nZ?;?n«TfTT!n ?q q ?b% fetfe: 1 

'sraRraw nm 9«rai qlqqqa’ fg»: wqqiRt gRraqnfsmr- 

•ni — Bci fail? 1 ?cT5TT i qnrtflirq qjrqrqqrrRfq qt 1 

qiqfa 1 fltfliqwwrs^iam'i fimrqqSqjt? 5 * 1 qoarqqut. mi afq- 
ar? qiqjra; ftfa: narg: rmr- iqqrfta: felly: feifew it ??: w.nr. 
giqqr q«n aqr aq qif qrfew 1 smaRRr 5% *KPatrq, aqi q ftg- 
srerTT: — ‘rri'jqr^ff q qn%<3’ fr% 1 srt TTffli ?iqq f%qi Hd*q gft 
qraqnq 1 c Tiqq gala ;4 m ptst i qq?rqq>rcqrqi? — qa: ai qq 

1 ‘ w- gwi ’ 

%ftqr’ q. q. 


’..'q®:'?. 3. ‘qsifir?’ ?. 
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vpr !*nr jrarfa ^jf+Tgcfr 
g g gw f ar ttjt*: fSrg?r: tt gi# it « n 
JJjftei* — M ^ HTHTT^ '?3Rrafa <.1*3317(1%, 

fk > T<r-, 

gsKT ^ ?rerar ^rfars^r jt w *tcpt 
anana ; Tfo ircraa flTTfab ssrrwms^hrc i 
fifrcrr gJiai^rg srfg^T «fajfr *irgt ?r aiaiati 
»T53R[ #IT rpftiftsTr 5377 HTUTfTgPt 77733r: II X II 

f^Trnrin- ff 37 Rfw r ga qt ^ r; i 
t^rt sra 3PT n^rg 

3377737 50: 337% I afajflWfifrTOa flWISPSWSflft ?c7I WW^i 

f%aw araflft 0133, 1-333% sria>37 aifra f%?a 5033?/% 3 wtft 
371 33 m fi f ltm VI:, I7f3«r VI: I ?frT3333T733 3 1353 7373: I 
aiftTai^ia 7%5af3 3 ga3?3i7 l 30r733l , 7: I 37%3 7 3 77 l%33?73?3 5|7%- 

arfcag, vi 5% ^ranff^ wgr, *n 37 m sj%fg«>g 1 
caAaia: 77 arsri ffcr s?7i%ag II Y II 

^rrsrm'fffa — srraaa 307?: araaftr 3?>fr7 «ia%7%f% 71% ftg^- 

371711+ 31*3 Jl/% 333“7i3?73: I 

air 3 13713317 — fa 773117 1 7r7am77 71777 015377%% 
371773 I * 

3737 3 7%f%30. <H73I5 — 30> ?/%, 77 *?31-3iVfrf 3*ft%33 

sfl777gf^3 I 3r%??7 7ir%3: 33 773)33077 3lf%3: 577 Vj 
7737777a gji: Signs: 373 33 313?' 3177: I?3I71: %33773a73 >%7T- 
7773 +7777737377 377377773 3^10 373731=77 r'ifTar %3?T%f37 00: 

333777 a. aa: 37f% g;i% 37377 3731317 ararg 3731 3 aAtfM? 353 
aa'ar 53: st*3f33>r?r anriBTi/Ataa a ir 37T7 : i 7733133^3 
3+337377333: 11 ». 11 

gifl33I7%3t3sA 97+13*7 33373333: 53373; »% 713375-0%% I \ 
%7 7r3 77 STTf+TTet: 377377^ 3I%07%'773: 37 3% 77777: grffaer 
%30337: 3ffclf0337: 7%37771?f: 7+^70i|:7|7r!7 37777 513 %0: I %- 


7. ‘317 3' 3. 7. ‘777’ 3. 3. W SB. 



1 W^UgR^IWH II % II 

*#ro&??raT t ra wregufi ftn ftrforwprr 

*lf*M® 44 ^ | 

gjfus-wwiic 5 «k: i 

^mmrr sfoacifijy+iiyHi* 
f«f^*r ?rg 57 ari|ww»|ai: i 
f?rs fi fgr ar ^m r g (Mr* 

*ti^t swfljnfNrc: #ia;j? n \» « 

^W;— *T 3 g, *r®f i 

gjff^:— *r^wnnrfff l ( <rn*T* 4 ) taT:, 

4^-191^4*11 ram i 

gtfW^SfTC II f. II 

*i*at waft aaa i vftat Tatar ara: s?al s^gat??;^ to tra^a 
tw fiataafo — tgarta i ? tgjarlwt giftaTa $4 Haig grtia 
arraa $&$: i znfiT'flizm gsrawamsiivi wsfim^ araea- 
faft aiaa; i Wt aawraa^ ariJtan'? ii \ ii 

amtjaar ^ — stfittr. g«ffr afinaataw ^?rw gj^aa; wigjr 
mkgwi waiijw fofodnsK anat \ 

ftRTOtTJTT TOtWIoifJa «??(% H?I% 3 rqWT?-flI#Tf?t I 

gwi^ftr — ?fta?r graft aw argwtr «*gfl%ci! fa,fiTO*i aaO 
tra atf gwgth wwifir: awnm I aa ftfasgr smc to saw t X gat 
wsito a# wa i w? ai^a ggitaai saara; ar sCw; afowar- 
ga Jf^rarai fttra ftaaaaa tow i gar a J#-«i wr arfiroi 
aag; aaif v*i saar aw#* aa TOtfift arwaa n j ii 
» rE#r% i aiaaianaaraF% i 

i wfaptlarftg aara wia.- wati'a g^^a gar g%- 
%fcT i to fwfasgjw ?i«ag?naara— wacrawwn? i wacugg^aa 

i ‘wfrawY «. - 'q-.—m’ a>. 3 ai a^iww' a:, a. *. 

‘tai ftftTOtr a' at. * ‘art’ *t. waisrga# fefwafg g^: 

?rraa?a ana stwnfaftfa faarw a awag 1 5 w— aug’ at. a. 

't ‘aftroa’ ta. 




9»T9t.5f'. I ** 

, ( ) W sn? *f?t i 

( aa: 5 ri??n% 915ft, kiitwswt 511591 9? ) 

aft fegg 99 s re re fof^a r ft 
sreremspra% %ir% sf5n 1 
ytTfany f^rft'jTttnrrsT 
<r -m ^fri%'T<TfT^a%ww - 11 1 11 
^fi?r — T^fur?* •wfr*? nsrcnJr, 4 t9w 5-;ir%5i tf ?rnr- 
ftrlnr s^rfNt 5 1 at srwffsiwnj 5Tsr «+hi^uI 
' (*) _____ 
%—{ srcfarg ffffrrg jrsrtnr: 3159 * crrqsr uPTfawri^r 
tpxm -- 1 cn?mpr?nT 5 j h? 599*59 9*9559; ) 1 

SjfrfarflfR 9ftf#T 999519 R^raft: I fa«T ?n%5.5?91 SI? T559Si: 
5frlfi5I: I <RHI<i_ 3% 9?55r 33 9J5g99t ^H^q(lI5Wiro I 599T 51?; 

3519 5T5rats?8ricr 51159^9 u - n 

9359951 * 991591 ? 9*99t?r 915 ft gif* g??f i?i%«r =9 939919 - 
sta# gift? 5?rg9 5519919? fafawsfirerwr sir? — *9?fc?rifc i =s*r- 
T9ft 9RTI 3li5t5t9 I 

9f5ft 511591 9? 53? SI%?I5tl5IIC — 51? I 

stif 1 srwiHsiflf fftnft srersHfit ftn>?n% 9999991 % 9i?r- 
55n?5T I | 5115 1? 9?WI% gS99t? ft 9913. 99t5uW gsftg 

5tfmrT?i*l: 1 gift? tf????; 991 9 ? 3519 99(01%, 999 195595: 1 
99? ^?9IS9r9fl? ftftgtaftj 99*ffSOT i 5t*9( iff: ZfW — 1919- 
I SRI 999919 995 991 ltft?M9R #f%97fft53?9W? 5*- 
[f^nre%95 §rfl9 59 999 ??pfi99 9995ft«W II t II 

9ig^rar erm 9 5r5^?Sr59i? — 9«ftsr? ?<9if? 1 s??ft? *15%? 
fsr?9 tori 355?59 gulor 3309 9Hra?, ft*3 snjjwsg^ fl9w%9,.i 
99051 599r Sifter? rw5 ^9 59 9 I 319(519$: 9? SIRlN? f5T9 

1 ‘99 g’ *. 9 "5ft 9Rig?t9?99:’ 9. 3 M<mW 9!. 9t. 9. 9. 
i ‘95^359’ *. 1 m. 51. S. $ 51’ 5. 51. *. . 

> ‘fftffgfj’ 5. 5 ‘Jifltf’ 9: t ‘Hflfcni' IF. 



snsft— 

swt 9T*R3 *i$r- srcrreRr* 

fsrtemwsr: %$t «n i 


ssrrafir|wwsM 

Rsrfe 


irpgfofry » t* ll 


tTIU — 'J^ frari sottwT i rww- 3r«!i«r wjpts 1 

*R srftyf^ jrrrrmr i (*») 

— STOTT JRITTSiJr I 

aft to grT^fmwftn 
*tto srasf 


jRrTOrr?^ /I??/; 
grj^r — ’T^frr^r toiw jtstttstt i («) 


(H) IT?ft^g xWiq<J W5TTT3T: I , STO SRTOgTR TITOT 
JT5TO5T: I 

> srcfrgg srefr^g *Rrman i 

Trwr Tita'T: t ‘ W'M .f' ; 'fl sraw’ i smrftwft 

TTRTTWiTf ®!J 

OT^rwfr arcr api ftmnfj qibn?srr?— am 5% i 
w ?snf^ i %^raqT , ? , T: a?wiT^ grrsTiq; %cnnfR>j; i ffa- 
faagipfi^n: TOma: m*i : i f¥^iii¥s> l?r sift nm m 3«r v 
a TORffsw II 1° 11 

fs gtflaw srq fir%a: «m$: jttw ^ttpruwi aui srwvt^r- 
Tiwrat qjnrft— s*#aift i 

araw m mr m*i mmem— wraiftrarf* i 
^nq^TTOt? — a it ^5rrf% i srem srafor ?w j?qr i 3c$gR5i frs 
Rt5h*pt 3<Ji*s qrgwa ■sqwvi »fi«rsq ws«p?n!i jt^tct ttt: i a 
ST^nfqtfqTTRi: i?4 «r?TK?iM^MK»iaa gifiTwqaiq jegawsf 
Wt^ffcl II 11 

w: %®tf<t-~m wnafffcfi v* i *i»i ?ra«gnT i 
i ‘Tft-TT’ %. t «. m. r. *. * ‘i *i$ «’ *. 

‘awr’ *. ^ ‘M&’ *• 



sTwr-Sf : t 

fmfr— wV--, srarg g i M srfor eimwrssrat i 

*J^n rrssvrmr i (*r) 

{ P)**t>i-tti ) 

^r— f<t srf^rr errrr i utst? 3 ijrfrs snrsfti srdfir, 

( s^y^i-w') r^r f^rg 1 , 

*rr srrsr er.s?g snj^r trjps’f; i 
arniwawremi tnfmt fa ?rerr% n »s u 
ter ter; i 

gifferi — ti^isTrswr JTitiTrsr: i 

( 3*rr pr^ar f^er- ) 

tfq: — fa ft wsff, 

■3% f^srT nra'g^frr^: i 
JTara; *fw srerrr wrfir 5% 

11 11 

— ^tfW*rfo £ 'nrcrf^:, 

(*) <vn it^wiw n^mvr 1 

j smn? — sRirari? 1 

m. wfta an swrUsigsaBWef hhwsi tiRfsst— 1 
jrTgs’rnT gifts ffn'i'n'irft sis: 1 ?*? ??n^ 11 it 11 
?pse tsws 1 emr^ sig’i sflimi wrt 3rc er:, sgii ssr 
SHWmj& S' SW *T: TtP 35fiftir pntft erg: 5 r it:, tfra 
Jew w <w *fa esn mv sieft 35 wn% i«t^ 1 ssufra-. 
fcrercrfa: mpc sss smi--, erf?^: u^Ui^g: s«n man 

flsftft tp&Stwr 11 1? 11 

giftssuft s$f?r farr? — ft+f&Mifif 1 ft^ragejsi sn trasir. 
f.>ier 4 ag^ sfc %% sts «•:, sasssa wfeRs>a ws^s gsara 

I I 'i s’ %. t ‘sft h?t: s’ if. 3 staft S’ s>. v •$[: 
gifts ft’ =5. i ‘tat?r. ’tft sifts s;. % ‘sftg’si. y'sssi’*. 

* ‘gfitoS’ %. <■ ‘sftrs' si. 



s+ifl y : <fi00i7T3r7T^'('anflW3lf : 

gfo rc^ q gifa srtrrt rpwfyyp! war fast* « ?«n 

srfajrr <rr%<r! Tt^rfn 7j?frsf: 1 * * 
5f rr fa*, ( -T-rsnaw Turgmiw ) 333 i 
3r^srR?*Tr i 

wr? 5^rw vfrrtm i 

9R?«if ?j7«rsr? fasR<n* 11 *Jc 11 

nqj— s^th; ?r<TO5T 5TJwfr* i <T<Rg#w% i (*rr 5 ^rr ) 
s^t <ri%*r *i*5t i 
t t sr *n^lri 

^fviJ^f?r?RT^r : ♦f'Wyt'jB^: 

^ferra^nrg: firing 5 

353 qW *ig 030 0 : war 30 0(70 % 5!0 ( 0 ^ 0355^0 0i s 0i3% 

70070T, 0135701* WfoNlSC. 35 3}SST35 '?t%05 0lf%3 *lfr>J0 55 
330!% I 10?l%353 5*103153 3f J5I0 00 35%R II U II 
3lf%3% I 5!l%0IS^3lq3ff5pr5l-. 35 : 0530 ^ 0 : 573.3*0: 

70cft373: I 

IT fa* 003 1 

05 ( 47313 * i *nft3: Tipi^t* 003 iz’wi’W i 
gjjfaq7fa3r70r03!5i*3l3: 53313. *ft5H?50 , 3?I3f*I^W3 §tfl0l0Wf 
%%%00%— 301703!% i sra gsfw, tpjr 5i)33?0r i 

35(033031% 0I5T50S: 315ft 503 : 33?I5:, *0W §*0$% W-, 
5(70: 353W?m%0!t 31110 «l%3 S%71%0: 5W07 0130: fa =700! (0*0- 

(&07 mtrfifyi 77151*0 gsw 0,513 *130310 0|?703 II n II 

0003^)03, 303 «3l0 5*070 =03317* «2RKPK0 *4 77!? W7 
?t00: 1 0r70l03l®00%0l3 s 0T0raft0 3II%3 7100 Ifl5 — 5*0311% 1 7T0 
5T30! 5R^%3 0Rt 31100: I 3 3 5W57 0500331 0115131 I 
‘ %7T%0 711573 (30070% mm:— 

30 30 0371% I %5^i: 0I70Stl7IS17S?0Spra*7f%<0 1 

1 ‘00003’ *. *. ‘73^01’ *. 0 'S3--*03 t 0 v 51 fa*, 

715001030!, 0?r0l%’c0l% 0>. ■* ‘53! 0703 0 ’ *. 7 ‘3707 5f’ 0. 

5 ‘^0 0 !’ 0 >. 



irwr-Sf: 


TrrJrTariT 

HRtHJjf}!5ff?r W^ifoT Sjr’fkn II ^ II 

^^-(’fr^g’Trmr, ja: 5mr*^ snt aw tq roft r mv- 

{2r?m rr«gf^ 57 ) 
gai ar apTravmm ftq fr s r 
gSc ffi rm 1 

sfftar »ti , jiifl 

?m»Wr ^<>l*|l|»lg{jsicl»i li n 

t*tT jfr; 1 

warn gqrert wref^ra gr 1 

f 5 FT JTf STsftcTT 5 T?MfJ»ifSt|: 11 ?e || 

Tjfyrfa I qi'^TaMaaiq: TS>^**T?Rt^: $% 5 t pqfa TO: I ^llrid 
wi 1 saraafiqq-: «refr star sqqi tocnW! m$i am aqr m $■■ 
qfcsfl H> fo# q »£ m Q-., ^RRfl^ qqaqtf ftrqsj: ^ 3 - 
W^TTft^ftT J (K'l5.<U '•flqUKTRfta' qfta Waft*! T(li J JH<ri qiiq 
sir gar a«rt grafonq): gg qwffcqgnqarfiigtt gfi§a-. qgfo i n raq- 

umifa WJRRTFt. II 1$ II 

gfosraqwafaqig: qiqfl awugj gwaaftiim aig% ytqtggi 
gRTignr% sjr g*n?a Turan^TO a Twgl^wM — 

3S»%arf^ i ; TT7%qfrinprf'? qrrqqjt'gyfagg, q?r5i, sHr7*iaqiraqi%g 
wfa to sggaar qg? a>s)«i: i #qaaf srataf ‘ttgprA’ 
Sr*m?;: i w$ qniaqqqHgjpifig fiiwitgqgaqgqi <qqr sfa %q: i qr 
qr*Iini q;g>TgT?gr sqifagfrf ■*nw?i. 3$ sj'di^j srai^g gsn ft 
# %q: I Hf gififafa qaag It Vi II 

qr qft— qatars*?, m# mnmm^wt i ?=a q* qgriqgft 
ftTOagqwr qr I 

qq!lcgii%— qqar tm qa; war qqgsgq?: i alwrew ^aq^ra 
qqra: qf^: arefta aigur a ?%a sr^tfaw^PT qf stqtat qq<%a 
faiaqraaar surg: aftift: sqqr sa enwag i Jwqisr gqq&aiq 
gqia. spqqr: wrftagrfafflqqraawfa wq: 11 i* n 

i ‘q%a> qi# — ( *mg%a qftar atqig<ifiq qpq^qr ) 
gs’fqcaifc %. ?., ‘i$t-.’ 





gz&ntmi**#: mg srefwt m i 

T?*r:— *WBn$: JP^HT TO l&l I 

?T*ft — **■ <*<!., tppr i 


wftf'rtWRTfTJ^ I 


^lii<roS8W«ifa^r ^inyiftwj** TO: I 
*TWfHII* JjnWNf Wai^'ISR ^finar: fl u II 
CRT BT BTOTOJ^ I 


ff^[— %*r %R^w i 
^PJ5 — «OTW»W5|S1 1 

— snrunire^rar. unT-narnr srwh i 

?r:— ^ W 

#ra?n HMi>£ar 'rohanT fejn»nrT i 

W ^ an. *R ?9 a, ^"*A1 II t Ifai^n^Wl^l 

^nrn ainrrn farm fan aw 1 ^nwggigc a aa 1 %tcj «t« 
gnn, ?an 3 arfaa »fnf afa am 1 war a? gslaw angs 5: w 
»wr an gnr «5 jfMi?*E«r 1 55 a? sanai aasptfrtasswiPng/Jtan 
a«^*i: irESFastiwiaa: fa: fnanaan: 1 nn*n: Wifa^a: a 1 
a Jsisaaif-sfiif — fw*i fwawr nwf sma: 1 

nrgtearf? 1 #% man aa^n ag^ to gam?itfsa 
m a aw; nawitfifa mi aterllsa'ifa to : 1 an aifaar % to to 
jfri^fa wan it ti 11 

fawr tariff 1 TOWsafla nroi; ananTOin: 1 
to ? i toii nrotfa — >£rs?rf^ > 

an *m*m — 1 waiaf arj; gtfrro toW na 
f^waswi tot nroafft 1 kronas?# % n?re inTOfewjar 
aniam *rm ftarsaiara: 1 

spi*towrto?t? a «tm *??nj — ^swwftrarl^ 1 

?ia t£? m#> wraawif— Jifet% 1 anWi *?a aa: to? 


1. ‘guitar’. n. 



srwfr-Sf ; i \\ 

srans 11 =io n 

f r#— »nifmfim^r 5 T sftrrf, m 

5 # 5 f: i 

?H?{ — ^Rjsh vs ft ^T3rq?qTT, 3r^w<fr In? • 
Wf#— srfrWr grfcfa 1 

srer yrt fi mgs r sro ftrr*fi4ftr rras u ^ « 

^T*?: — sr &sr ft s^r Rre& g * a s-frawr ^rrrnwfcrq; i 
qr#— «*w wf^i ssn i war Tftaassrn? 

*31 

tfq:-tcsr*rc5 1 
gjfj?;— ?T firs 1 

^fry-wgyf r iTsrfsrJTrw 
*as ft^rervft^rnp^ *ar 1 

gfct srRfri *rasr sn<jff 5 r ?r TCsrf^wSrei *m. afijrnsfrnR 
an at g» wfa gga* 1 wflfit wi^ 1 s(^i%TO«rr jSiPa, tmf 
swr aiffcr 1 ?f 5 TRftsft sa it? $a?n 3 ft ?«?: waw^f?* 

tTtPT?H I 

gtfwsfr awfifr ??«r farg— *n<|?ftsnft 1 
g*fa?a $i?g??rt,?fs>— g*fft?ifS 1 <tp? §r)?pt troftjgi: ??r 
5a: jsrpsr ?r?t arf ?<js?i aaraiia 1 

3 jTO 3 ?t§;?m«j ?if% 3 * 3 «tmrencsrr?Ri a ^ar 51a f^sggfrl 1 a 
1 wgaarj: aarww? 1^3*? Ia<??*a gaiJrra smww 
??4 r??i sarirfa m vm t* w?*to% wrg: 1 

^gfatgrat. sflrwai affat ???: araregrw % 8 t 5a; at# wj-- 
aaelarrft 1 tj? a?r?r ?i?fl sigat.- at ?rasa ts? ~ma ijamrat 
tr?fai arff?( ?wrersr aw am: 3?? iSlr% tm ?>p 1 
?n%ar ttsna fafimm, ??r a?i rrsrrastTt?wr??ti3: gifi?: s^g- 
^ssfwsw ifigaadtai?— 1 *nt?;T«srf? 1 %R*<: *ra?r 
aaWf 1 ?k?t sfit a^i'iar? ?rf%«f3i???, %a$prr tm- 

1. ‘%3’€ 




a a 



’•* i 

WTpHflliai STf 

srfcn: fr 7?r?far trsn {^rq; 11 « » 
st^pto mt^sr t f*?it strvt&i i 
C^) STgnrrnrm i (*) 

f Rff - ?pfa ^r^?ff ^frar*: ns*# srrfftr m 

<Rjfr^i — 'r^T?n«7«jf?r *rtrcnr i s^jr <r faqaiq i 

fgqiq; -*R«rmf?r spot!, ( finacRr ) 

( rta: ufewiinir fgaisr ) 
fgni^-SR# *?r t<t- i 
3T|f3[: ~W*n nmzw «TFtT i 

?wnr(%?ra5Tiw: srarrrir fef«raraPT: n R% 11 
5 ^JR ^ wsrrrsr: i 
?jFR~ 1 ^ Hstrrsr:, 

^rfiJwt^r rawrfir grufraw i 

(if) ST 5F I 

<n%a tfR^rfi «nT^i a4i«rt i srafaaijpra'f aig atffaa qjr it 

f%wni n w ii 

grii^siif-?— W5rmfa <rrc%, ‘ wsr ’ str- 

ati i w<3 !P?a 5a1ai?a9?aife%a fsroaifanruRawfa i aarf =- 
'fmm f| saNiwa’ ?% i 

tmwa raanf *nj?irawaw*fis<?ti craa faftaiT «rtat: 

5aai^CJf=aaaRr«aWi5a: swiafa— ? r twit i tNfrtiraawPa* 
afemrt aafJn^ am$tq .- 1 ?r?Kis*i*!ir aHifaOT$ra*s«*<faL i 
Srfltanft i *ra (fa?wiT»rq i 
j%^3aii%?ni=a?i airasprcaroaar aiftw s^waaw 

stsais—aa swift i 

3pt? 5 % i ?a ?3; armiajaiftft tro: i 
g^ift i ai^nuraiirit'T, srcpasa: wa ta 

ftifiranfa: ii n « 

i ‘ana ft' %. \ ‘ar aft* a. \ ‘a <a=’ a:. * 'lafct a’ *. 

iL‘fg-w' swft a. 



i 

*r«rr n w li 

ij^}— ( 3tr^?*r ) gr zhtittw, 

wlri^gET^rwr ^myl4.Cr ; 5! : 
f^fddtfUftdcff I 

sSKtSKTRiqm 5*T$g?g3!T 

sftt ^suf utiiMd^ u vt it 

( xf<r ggr 'ifira: ) 

ff^ff — srs? srsnra raaT^r, 4 p gsfto, 

*nrt Ji^H'ii+ii gsrr 

?**rr crfhgraftrto' ?tw*> i 

x%ij^q- rri <rft^ srtf 

3><»iMdi*«i »T: II II 

gjfi^:— «T?wr«n% Jifitra-: i 

*rc<aif^ i firfifor n \* « 
srilparft i a smfa fain* a rarirft aw*; i sit sw&raR- 
sftet wfcfg^iritft *rih i s*rif 3 <mara%a (%%a% 

w*% 1 ri & wi ?h ^wfncgrgsa 

C'5C^flfwOTT?lft I 3Hrer: II U II 

arsft FfRjrw% ^aya f :i%cnhri HHtaararam 1 iia&airi? 1 

1 ^i^nnTJritwwf, wm* taarm ffraji «mnr»nt sft- 
Wisiterw: 1 «wJat7?wSiaJ3. ante?* ffnmrfarrfgm 1 fagea 
fra 5yj(i*bwr aa siciwi «f! f^raate janri: jarearjuftrfr* ai 
jftismm, aarerenf^r 3ra: 1 535? aaraKasaHHa a** sfarewt 
prifir a^saatfraapr 1 *F>* <rOafl*?faari p?fo?i%iaa grfl% 
p«m 11 w 11 

grfta« rrit^toagarit — *%arfa 1 
w istift 1 af&a arfria. awari laaTtKaraatraw arai ganaftgjr- 
l*a ^m-- 1 writer* g^HaataforiroWa^r arari r?=g fanfare- ■ 
aara^fiari: 1 HTaaasrgaKHraaHHar at^j aterar 1 
i JTTnrosI rfiaSarria amngit atnarag 5^*3 efarteaa firf^- 
bft — ^garsrsina 1 

1 'tftsfl’ ar. a 'gT ( fit i Sr ) a at.’ \ ‘( ipft aaft )’ 5. 

ri: &W #Wfl: I HI:’ *T. s. ‘SRte’ *f. 



*nrr qrwac arrara; qrrct&^fwkrwnra' 
^giigrcr > 

W- i 

*r?fir y ft n i w w r ^* h w 'i girHT^fT i 

gjfr?:— ^ra^ffir-sftr i ( Jr&i»p?*r& ) • 

^fr ~~t>jffa; wiT^rwr. i 

jjjqiq - q^ win^ i d qg tria: i ( srftspr ) wr sit i 
fl^Tr ■“( Wr^PBT ) 'TKdTH^iq JTT STPgP I *JTT qqW^Tqt 
JTgrqa' qqr qqgqigqr^src^r Hwftprtn: i qq ragsr- 
gra&jjRf arcarsfr fqJTR: «®n%nT rrfaat wf d3*riaa : l 
*rqg i wqqqwfq^^nfl' i 
( ^rhr: ) 

H3 — grgr srgrtnr i 

TfU:— *riT mar arsfr i gifta ffcqannq i 

rpfia: — qqntqqfir %q: i 

fpj;— 5 RIW <?itr-vaiH.. 

i snaw? waaa taar 1 af wftaar: *?r wwiii af • 
qaraT l ■H4«j»'t4y«^Sh: 'Srra^cT: I ?aT ra$: I 

a?*ar^ ti 375 aar tr. 1 *[%* aarara aa 

■ g^t«5: I 3I*RI: ^W- I at *73 ^a agg I 

?5%?7tf? 1 ' 5^3 g^sg^fnwf a r? anciafifaraat: ’ ssra*: 1 
anar arftrerfkai wi a^ grta awfri — gjftasjif^ 1 4<wi£ 

ftatatni ati%aT Ritlfear atftaar S^a^ITO akiafllgl^a arfeTar 
ag ggraraaa, fafvn'iaatnMW arlda: dHai fa<t#aaaR> siRtaat 
3% sifti:, arf^ai aaraar giforcr ftftaraa, ag ?gr ggagtsflaf a- 
ataanai «#kra sftr fagwa, sFEgstar a rraar agrcaatfaisifenrar aifa- 
agl^aa TOaaar, era faaanarca arraa: aaa, 3a: aatqraa, «rqi- 

1 ‘a.-qaarg ar. a 53aiqwRwTwa*aca?3 arrfa *. 

5 ‘33“ %. * 'ct* aa:’ *. n. 



( ftWRIt: ) 

i 

cRsif sr/ftTO v fai awwwwnw-f, <TRmmra#, gtffr 

qgjjjra:, qifsFtf sfk^teSlfS:, g?ffTO1T«%^5W5n JPT&Sf STOTW 

*m ■ 



m foM-sif; i 

{ aa: «$ 7 : ) 

f{— ft/BssruMii. TniwicrcsTnsHf* «n*r%«r<ni i 
<rwi$wfa i%fs^nrrt3mr ?r«nlnrffa i ( ?r«rf 
ardfir) 

{ sftw ) 

g^fj— llr tf* l«f l<7<!j — sisituiw %- 

*w k fiu ft ri ?T53T*j f^er^j Tfi^rfaw- 

ml qfasrr ararr tn?r?r i ?m ^iswrsg- 

itfia: 77%acwiwftfi7?a7a: x'ww sftfira 7^777:^131- 
i m ft# 7:77 a; swaww, as a 5375$ a? wm: tfiar- 
7 swwar: i *37173 Twaaai^ Trcwirafat alar foftan aft- 
i<? twk yfaaaw ^<fY*r tapa 77?ro 7177777777771^3 777- 
71: ftrsfat?**: a?a?‘i 1 as aisT7[i%7i%^aaa3i<i. 

■77 a7?an, TFfTfiNtaw 37c7i7[ f77tprw atfa 7 377 
n mu 1 

^ 777 nirawf — as ?ra 1 frfoasmrwfa. siaarTa^acara., farga 
jf i 77373 #an%77a?;777 a? 777735^7 3777733: 33 7157: 
artf 1 

‘asTcftt: ff ija fa^sr 37333^’ 77777: 1 fa7f?nj|r 37, 
imfavrt m m$'- f^rwfa as; t Tftaifssa^ 31*3:73 

#ipr: 3737737; trt: isnfiaifiTWiiai: 33577 aac 1 aw^ 
ft sat; a73T357(* ^1*177*77713 771*17 siaq? 37313137313 ttwt*- 
7 gx^auft 1 77*33?| aEgnfle77: 1 

v fire ig# aw 7777: 1 a s^fiara-s^aia 1 f aiaf 77- 
wdftwa fa; 7 37337: 3u%*73f7: aw 7: stcjtt^; tfiai- 
17777: afafimfftws: i 7%a3ra7g^7 Ttfarfftsaaii 7%art ffta- 
sfta: jttt #17: sitTTaar aia^/ft start ?7ita7r«Rff77: i 

a ‘7777: 7T. 7. * ‘7WTI?7l’ 7T \ 371 Wfft’ *fft 7lfo f. 

33: SiTTfift ftfpt:' 7. * ‘Ml’ 7>, \ ‘%3T:’ 77. 



>Tfi% srrfcjw ftrnrww- 
«f|% i gr f irat \ ( g ftg>uiiam 

) q:ar srjfgr?^, mn4 rftr i ( gu r gg r ) 
5Jt sr?r??r i (*r) 

Kj HJ5— sft i f*Tt jt^h I 

faSTiS.’-** JTgTKrrsfH msr%r frrnt sjFt^wj 
srrafr % i (sr) 

eRfvi:— ?rf7 intrefr stpt Twr irgrcisrsr i 

i 

^Rprm nirirnra i 
ff grgg ; — ^rr%ar ri- 1 (*r) ( 5 %* #ra:73% ) 

— 1% g grtsffir fary^mv ttphtt i 

* ft* ‘ . 

(gr) Wr^f.s r CT *rfm3rg fpfragj — 

^rrsrfgg^immTT regrrg m^rf g gg? tTf^rr: ^ 

grarr snJrerp i sw Tr%^n7>Tg»3w $HR&T$%fg st<gf% 
STf^r ^frg , wnT5%% i ara[ jr* g ttsj *rf : yirre: i 
§ vr i >ng\=T ?pPTr!rer i 

(m) utk Jnrm^Ri frwws! j &r^giri7nTts% i 

(*r) srRr#rifw i 

SJ^cff gtira^iT 7 77rt7 i 

% law; a ?i%»rrw«r: n 

^gi<3^# ?%r7rr77: I 

fa f% I *9»Tf3^?IT?nB^fn?ig: I 

WK# I ‘ V\ 5T%SW *#*%’?% HRT: I Wf ?9PST- 
sggsw: i 

ittsranra 5 % i nprraw TfeTrafirsaa g^?5t ifewt iwi- 
«mafii<g'f: l fWr g?rti 5 R am sfta f% araiig i 
i%$% i anshari *ftara?i%ft$HS7g fM&aggfeag i 
<i ‘«rm^iw’ a;. =. ‘w*4t it’ «. \ 'ftsrgisr $’ %. * % 
73 %’ 'i 'mwi’ %. % ‘m-.—pm’ 7. 



in — wfwm, 

<wv<+*ii: wrpjrr^ 
sfTWPtf?' wnrfar hR'S.-h 1 
snjgSrcr sftsr 

sfi$snsrwisnf?n wnrrr^r 11 >. it 
w’sn^iwaf fiu*w: i 

{ Prareft ) 

( fta- sftnfo <i^<fl»TO»ftterr *ftar ) 

3[ — 51% sii%sfttr % HHfijivn, 3 t sw-i^Rrcftfi 

^wrerei s wm!) srrcfcrl- srRjfiftr sp'rftsrftj mcmr- 
<S'-'jg-^rrt% Bsnsnftf ^nf^^rjrnjr sftsrrftr* n^srrsT i 
xr$ fa sremj <fare?*n- 

Bfir i f&g ^ war TaTf5renrr% &wrsrrcf«rwr3% 
* fx*mx t fox fkfk f tx xfo mrr ggqmft I fovi 
»r trenj^jT^srait iliisivil *fa i far) 

(«■) ct srfatfircr *r^r% i g fa gs fa rc- 

rarJffH sartnmuffT jft«nw b^wit srasrr ^n^qprenimr- 
rwiijw *EynuiirBM ’rBgrKrpumir, far^g wr-w sryBt^rofa 
nwJ-¥.Kii«B<j'?$f tb i r^rsrfrr?: > 35 - 

bw: 1 t%fg irnptrt^ B^rarfB srfaj’srr *fa?^ 1 

tfaraw snm: wr f^irasrfc wraft — w*rarftft 1 

sts#ft 1 *r<Rcr^ srcgsr g^sfa: 1 rwTB^r: tfrantr 
CTrt 5i»^r aiur «fa'M *i?B3H§3i nV* BlBrwrer- 

«*r, BmrfsWsw^wft ajBgnd# swfatft nig- 
g%qr 53Bfn ?i?h ft=n fB3»r #si wqjimifl swg sig ^sr- 
BwnaL^iwrftB^ ame ^m-. u 1 11 

?3>m: ?f»3T?R^B, tfftlBJfa TlBfrirafajtWB 3 SBftj S«ft 
^la^Bur? — S3 i «m: ^rfsTimciftiai rgi<5 b*i%b fSnrfa- 

1 ‘?r tft) *r’ $. ^ ‘ft w’ *s. * ‘i f% m’ *r. * W 



fotfqfUf I 

( aa: afatis 53^ ) 

(?nr srftipr) srrr fosmrM 

»s?><.fe ff^TTif rtw*rr 

ffftjTO-%^w 5 Trr« 7 ra% 3 !n- 1 
jrrft 1 :- 

sfergqfcr WT& wft 11 sui 

<mft: TT^TffrftT: ?ft?ST I ?s?smi ?ll?#ST Stf 3rfa*ft?I I 

awig fH 1 ' «n 5 s%% s*?l*s: qfit: qtftaft? 3 ’ tftr *rca: 1 
sa WTajstS-^wiwift 1 sr j wrSrjgfaftst tfai?ft?T; s r 1 * 
*nffttf|sr srfa g trgssssr tmw ??? ggsrsfim 53iftfft si?:, 
ssmifasswrfsr *?i?Nstft>igift fwftstfft ssstr? tf'mw'i wsifa ; 
sg *i*<mm 1 ft?s?r?rs g?ft%lrcft qtasrsr start? 1 swt??- 
sfawsgs't/s sr?.- 1 jstfo wgsaisss? q>g??cfeim«ft — 

«q¥g 1 w^jw ?fKrsw.sts%g si%g sw>? ftvfas ‘stwstefl- 
?sqq?r?ft??isgg3 ’ 55???: I WhqsSiftft: s?s$ Tt?# ?sr aftr^&s- 
SiiW ws'«msts tftwigsti qsswmift 3?: 1 btcs- 

fiUjww ftfafnp srig«?gqfgqi%— WNfft 1 wj sstftn 1 usw- 
qrsns<? ^<a?s^?wf$s????F??$rc?s 3 risss??t ?*??> jt 3 si???i? 
sfs stw^igsisssi: srasas sat ^niw stqigfts. si??? 5?s?s 
ssr?: sg?w 1 srcngt jpsnfetfft: 1 ? ? gsggst: 1 «?hsi??? 
wngtiigrft-forNTft 1 roffifar at stft 1 

?g?a: s?ssnf— as ?rs 1 ?g?0?5Sf's: qjg?fi?? 5$ ??? ?; 1 
' stgaftqsajffiw ’ gwac 1 «tg?fi?q:w?? ? s^sfts slatst ggsfs 
sags sfs g^?r ?<n ??rfffffr 1 w?s*rr fi^s: sif^gR???!? asnr- 
ftgsrns 5% sr s%s 1 s*gs?g wgsflswiqqis- s fsrtwtfwg 
wt% H?gs: p swig srjatfs^ssr pS ftftmi sotto? i 
V ti I ft??tS: sftarss; 1 

?w¥wnft 1 swqgfoVimksh qaa^saftswoftfatiw stgat 
fftftiai ?I I ?!%?}: !r|: ?f¥?- ft*?«!Biq!l<? #?S: S**: SFS^T 
???i srerst: st 1 ftsaiftt sift ftfstft ffirssbssiftr, ft: sftai 
wft*ss?risT ftftsrft-. fasfa w»t alwstis wiafii ftw arts 


? '<!!« aasft’ sr. * 





3 I 

<wr Jn«r rrsr^rflwjfrffrqr i 

s^TTi^firggoa: » ^ ll 
(<^4di ’TcSfr ) f^fef!JT«rr JTTT 5TJT I 

wfarrcftfttjig ^?t: srraTftnnsnftj 


mmmmmm 


m$i krkz a Irar aafr *wr npf * « a li 
vri'r war sr gftsrir: i vra-g, *3^wbwrewriJ#m>- 
•rtft i ( <mr s?ar ) sft ?ra smgaarrftr: i 
W irftwr atfftr^r i ( srftsarasfNar ) 
sftr gg ^^qfe: i nr ft, 

waa i srawiteTsw asR i 
. sjaifafft—stgaaf s^waji Tjat *rrrj? 1 aw rasa: 
ww- fWta/awar^ piarofiTft%9R Tjarlra ^wsraft wm^wg 
aurfitijgsja: a?ar^rr ana: n 3 n 

Raft^sStR' i afaar ^Isnat aairr a\?i: *r*ir w%ftr?a yaw i 
faaftaR awna. as&aia i— Jnfrqrft i aaWg ^R*?r5if a 
Rw^ 1 sflfiraraa&tf: aj, wstffraiaiPR warg w^ttfitaiaj 
ana fanrarfa !tg a^watangm: i srrainftj- wartf atft 
H5,fltowtejw vxmx aaa 5? a awr^i: alar ?wf% ajwfifm 
ag a, mrnHy grsfrawftwj RBPaWWj wa^wMig: a, 
ajpj: srawrc, arpr ?i% ?paia w?araRtaiafla aiWaarafla i 
tffaraft»5fof?r m-- i sit: ?fa asera i aw a *srwr wwt 
t «rf m faraa, ?fa: <wft arar g srar a rwa iiyii 
wft ?farf? i ?a jmaaag j 

aaaaasreft a<5ra% — *a«ci, a;a*g gaija aftat ajilifoa- 
siwat .% fttffi; aaraa sapfisr aara« a-, afirercaat aataac - 

I'aaar’ *. - ‘*arj fa’ s . \ 'wrcsnasiiw' at. a. 



wfarsrcimT fewrft sjvtt 

iroftr ^'S.hj^rr^firT^rr » * u 

*rfasr, 

f^rawagTTvirgfc m j.i •• & 5 rr«r tm wqr 
kwh f4n%?rr rsT »nrr ^rnfer: i 

fc?q jwiirrsTt^rTrsrtrgat ^*naj aqr jtbt 

fc trarsu^t sftwr sr £sr jptt h %. » 

g g; sf^r ^rsrvr ra c*q^‘ i rnrfTrw^qgTTr- 

srrffr i ( <ror %m ) sr> ?rr 3 ^^q-q; 1 

tt^TfntT: qftfm i^grarfit: grraTBT 1 
sf(5^TJ?W«TSESJr ragsraq WWW 11 \» 11 
^«n. 

W[%cT^mq^JT vjitsrsrirqrqsjff 
aSterafawt, ftfm sqmra& w gfaar % w$nwr arstiqar: aat 
'ffcfiT: ftfcnrsfar gsr isrfcm snrggajjli: aw^r ^=sw 

ST foCTH^s 353 . WWa 11 «L » 

fWfT I fqsf S|t71S«ft«B STjm a wi^ gr ^qqraq: ^iftwm: 
h #Rf SpfRlf trar Wl err:, !|WiqifaHI<!*3ifofa<ir: fowrftRf 
wn 1 7 Rif%qi ^ 5 Rrasift 7 i%r%?i<Tr: mmw. : 

asrarw dm m dd^mr ctr, <171 Rrssf h?t g®h 7^3 wish 
ssp7 if T?7I iqi: & Tff^ir s£?frw dm TBTt ! mm$ 

esq 1 tfiai 5 war a ?ai 11 5 11 

w (Neari^ 1 ipriTHg sr?3 swswrtt g wmwimi aa: 

TT3JT: Wrf^r%l%q ?7 OTH I 33 33 3JF33 i I5!T»!f OTf* 3^3?3f7r I 

OT5TT3%3 sflsisffi i%r?arr?— w^ ?aif^ 1 
*iqa r fwfti% 1 Ti^fTTflw.- ftfarw fitetaaiTsr: aftat gm, arar- 
^grwi gsrwflifan 1 sfaflflsijPPBW a^tgsraTOa n*^ qforraT 
ftrjisifa gil^a 1 sflaTfigaBT??# fiatfiar, aferMiw gsw- 
BIBI: I BTJfl II « II 

gB«iBigrefi^iri%^fsfa^iwiS — wftretft 1 wf^agrpr: pwpri. 
ajaggiijtfgl tps^ufi ^titw gRSfSrff, wrTftfiraspwi g%nijjsr«i- 
1 ‘a??' >5. \ ‘TifiriiT «. ^ ‘ttt gfifrar’ a. r ‘ 3 ’ %gr — 



WHdtHw^n 

gre feaywfog i tft fegfogr » <• « 
kfo s^ftonra!*: i ( foa i yg ) snr wr i 
fli\u^<i«inJrh%sfi53 , nai<jai'^i'i 

g^wirrjfstrsf: I 
fwnwwr *TT3rerT 

gft'Rg gf^INlJpaT iteJTFT: II ?° II 
i%fwfpff i *rag i sir*t i *{5!wJnK<n((wresf 
^ii^RffarT 5j?gr r? frrp# srmfiir i ( mr ) i 
aw, ®f3 wi mrai «?if3 f%ri *?ra are^nSft, s??i%5r 

W^irnrisr^ fHI: if?: ffli: W, Sfl4; 9CT*$: 4l%*i H*PT gf^l: HI, 

wiaa RsRsr ^I*tt fswai gr *nfff3r??«n%? i%rii aajw: ufirar >rrar 
! Rwrar i «w g, 

«wy<sn*n«(t ansr i 

*«t pprcwreij! wn%% wtfai n 5 fa i 
wg sram^??? a?S: oth. i frnlw.- nisrai ?t «j3Ji«tsti, wt *r«ir 
tiwg'raifa aaftw i amigewfc § *#w#; 

flfRt^SRrai graft are: *?re: ii f. ii 

■W'T’T'T ? ' t" — 31? ?s?lft I 

g?flft— ftfifo: f^O?:- ?f? ff:, snWWWW*: 
*imft aitr m?ft grftrcft ?*? «.-, aft? arisf?? graft? ftlrasftei 
arer (T«r aw??flft ??? a: i araaftfrafira arefsararare? ftira 
?5? ra i aws? ?rafcs: ?w sftgfcmF?} g«rt<nwra> ftrarw: 
??4ft«fft#gu%%s: sftlfc? % Vf apftggft??? twfts r?rajs 
ftggr?: gift i ?«n f&c: ^ftuBw sftgaranEt ??? pa"?i aftg?- 
wfr TRTOT ?re& II 1" H 

ftifoSJlft I <#12*1*31??: !W 3PSR 33 3PBfftj: W- 
%r; i ?*ip? «r twt? aftsw: i ?j ?aini ?*<re pa aftrenw!^ i 
w f% ?#s?a?ft mrtffft areaig i 

i ‘sir’ ?ft gifts. sr. * ‘foftftg’ fft sift?. m, 3 ‘gftg- 
fftaan' %. ■* 'ran&’ <e. n. ftaafft’ ®. » ‘firaf tr’ «. s , 

'jra#m#E’ *. vi ‘R#ff ®. s '»n ifw’ 


fr=fm.S£: i 

{ aff: SR?n?F Tiaw: mftmr : ) 

WI- 

^ftfrr ffrafg^forfr a wwr ^tjet ar g^r#qjr 
gfinrcntar srafftf taw rorrawr n \o » 

( g^aaaNft ) 77 77 gvjprt:, 

r3T5Trf%fr?7<!Tn^rrr: 

wcftastiwa aarfipfi w , 

^'M ara fafwrTFj: 

fg^aforotwR: wjrf*. u » « 

(. in zw ) ttt aftriT 7iaaij«7ii«ita '7M«*fifliEH«na- 

aagw saaars— as fft i 

aw&s gwrrar wrwft— ft^ft i gctgawaaaai fimw aro- 
at, ftwaaafft few an i jtftarjrf <4 i jl w. a; aaww to 
aw a*a 7a jftia: aai &r wrafia fas ag:wa aw aiwi *rt 
afipftief Ira.- 1 wftiaal fftsrfsar *frai a gft aft agwigsm a 
aaft, gfc ga% grftaawa aft gftw asn a sgw>r a 1 a? 
gaft 1 aaawanaiaftft aft a asr asi^s ipgw wasw fttfftatr 
arr«wa 1 taw TOmar.JF-awai a aaafswaiwi w ftafaftaw: 

a^isw gw awraaa ?gi?— waft 1 afttn m w aftfa 
waaflarai ftafi 337: Vaan: aw saw w staraft aw a: 1 aa- 
fta& ftrwragt- aa fro maftwr arfitftwaaraara aw srew. 1 
m wraia wferTa aa; 1 tot ftawamj; snaranw% ?aaart: 1 
jrgwaiswg:, aafga % $g?f ftaafw 1 ggia: aw: awft 1 *w 
arara aft ftwawawi^ aiaawwwawai 51% wwiwa;$aft 
fft^cTO 11 1 1 11 

^wrft 1 wiaaftataaf witararaar waging aft aaa awn 
ar, wtsfaa sft'jawr awnaa aftsgarat ftW: 1 agff agaft 
1 fttaa ffTa^wa’ a ^ ‘awt’. a. a. a 

‘aaipaaw:’. a. * ( afca w) aftaiftr a. $ ‘aat’. a. 



&rr ^jr^r? rr^refNnjnrftf^rftsi i W 
«r^ 4Vro; m fk?r ^ i 

*rrg^ ^ WHu r wm m Vi 11 

5 s * s^rtfn!; i 

vi ?rr nsra«nTi <n»ft tnrei &f*J<?fr i 

tecf^wfa*r«tr Jfffa qfatmft « ?3 « 

*tW — < sfak ) 

srsr <# waga-sra 
ms m mfirfa afrnr fr: i 
warw ar rrfgrou *rsr 

narga a rm wfaf^a n *v n 
?f(3f — % rrarjifr, iff turqimrftrfk fir ar 
irrqrrfir i ( « ) 

^rt’j ) vt tmgre fr r : t 

■ ( *> ) twjs murnc:, <n aaranarfir/OTfa * 
arrsnft i 

wat a w at i 1 Sra^irS? jrSfi ' foami; i 

wi^rfit i atom Hm^nqra; fawn ?ar awastf «55ft ftnf 
ttaWrq «wr srorr srgq trftwr*s tvi ®ar m a«mpt «rtar 
mr TOfq Sqwqr i atraija wtf stiraift a aa TOTmfrrsrapJ: mill 
ifiaiftqqqi wnaipra s^jara, §a«rar ar sftawa’regft — 

safirfa i tv nfMfim qiTJ^rqrf«j9r f$rai ar<rft|>ai 

5j»ft w qftawta as r$a sflai ?T<r<rrc*m mtk%m ifta^ i 
?f)e> ! a*w$ aw Wr aw i jiggqfirai: i aa aa^sna- 

, arf, q4in3: aam atar arfarr a f?j*r: i areaarattfiaiiftrtTi, •rat- 

5?#r *wR | aaa anaar aa srnflafaa ?i aar wfinrr %ft; wjj* 
afir«n%: g»rft«rftia ! i a^ararr aaaamr>i%^ i weftanrftsfr ar^jn 
i ‘ star ' ar%. a. i‘sjfocr' ar. n, a. a. ‘saw#’. *. 


Tsr*ft$r-5f : i w 

m ^ ms ^ ftrara- erjt i 

wurir gT^.tTJTw OT T igftfr urm 11 ?* 11 
* m tfk m srra%g»j; i *?g, wgirai*fatrai «t$ 
¥T(«raTftr i w«rai, 

*rat <ra% sfoi s i jfaMfamfr i 
wf ssS^jn vim *rr£ ftm* n {\ « 

?H*I|2 5*33 33333 ^TfrrlrRr 

JTTOT H 3 T?? Vfe II l» M 

*ff?T"£ farfittr ^ wrr, a- jfr^ ff ss <TPrwr?riri («) 
Tr^w: - ^ ^ 1 
tftar— «wr ftr 1 (») 

?rw: ~££S\ ’ififsprwT^a’: 1 

%srr: ¥r»^i<*ir *r?rr- ^w^rs? otti 1 

Htt n#T^W?r gfr rfHfl^ T fac^ l < : II \* 11 
(%) 5 foror w. 1 re sfrafr w?re m q cr g g : I 
(m) m isfit 1 

Vjnj 54iftn5<(iw<Ftii uiftrfff ot: 1 3rorat fists; 1 ?ng®ra?ft Sig- 
net OT% I Sr33?*WflS 3 ?fif 3 -3FHIrfft3& I 
sjfr ?stiR 1 33: 1 

fit 3% 1 *<% afisTOtrer OT; 11 n 11 
sffit sfawm? Hfcntf iraijjfirarosre otto gw 53*113 w- 
<fa %%;. OTW33 f%3T3% — 3 I 3ITT?3 fifepag I TO- 

SHOT WIW %l9W333OTg I 

Rrti OT<U5*ifr sl^faOTiTOHftsniitflRt i%TOTO — wtf 
JEfir i wj> ii i* ii 

ssagftfit i 35W *n«*ra; 1 f35F33«i %3&3 1 w- 

ftresr srfStfir 3w 1 OTsgrw 3^ aiarag 11 s* n 

iffiOTlfif OTI33JKW 1 

5% | firfvtOTl: 3flW% II 1= II 

1 ' 3 ’ 5 % 31 %. %. ? 'rfm at ft' *S. \ ‘3 333 T’ 3 . 



sfiror*nia>*i i 

) 3rag i ^r*rg i srag wft t sfrg 

*wm- i w snfinrt! i wnr^rr i vs 

Twr Jrercnr.* i 

( r«rr?: aaftatfr <rw ) 

fpTff— 5^ ftnat man, ‘tts wft w: i wr *m 
i ( wanVw ) jrsrwftrsrar i 
sHfcwt-SS tfaaj firi^tTTcJRT i 

?Shn— { wwrca ) ari^j ^ sra, arrawar waH-ntfeiw'i 
% sraiaj aaftfera sfw&m flf a^prof w& i 
%, gfi&wr wf^r^ i ( v ) 

* shsritt *nreft i *wh«w$<h i srrg»^% 

mar i 

smrfrfapfr'Ta armta grrart ?a?r*n 1 
( *> > «pt g mvri, amigar 1 «n$yrerw«jft Bn?Jn* 
saaf^p 9 r^j nf asjfagarnff i mg. pafiarr 
*ri W ftr i 

/<f«mr wa%5iHrlfaaf — aairafa i g?rana«iif.' ag* 

i 

sifaa ^ra i wpaa &ca stotn ssanbr j:%a, I’rfo'iaawsr- 
«?:, %awr^ g;S, f%j&ft?a: ^ij.is'isa: aai«ra w 

II ’ll ii 

kug® smifk i a^?fasi3 kj.k., wrafiRw si?f)$gtcar i 
mfiraila 1 5Tt¥a ftvrara i srsrmrcmr *rmi aiar^m sranr- 
aafl/sl v to wansw-. 1 %a£r% asr?w/a OT: i 

CTWW f^^arfcT — paifj%>a i i rsaif- 

i ‘ srrfpr: pi: i aa: <#)«;, «%’ a. a. a. a. ‘w 
•ar%«i: ^rft: i wftasrafrr walai i Jraafcr wrsgr: i $a ’ 

^ *4>i*^i aiaar: aaftarti. ? * t*a * anar. v 4 ai'd^.i ^ ’ 
$fan%f. *. x ‘sarat^ft’. a;. ar. a. *. ? ‘f%$’a>. »a«r- 
i wmvtt ’. a. 'mmfo a’, a. ‘sarmET ^ai ’ ar. a. s 



*rrw arwr: 11 ll 

fff3T-( "fro ) air sn *r st % i 

si: i&’jj sf*nrrf%???^ i ( s$nr ) wf gr^m 

53 * 13 — ^fwnr, 

sRsswftftH <rnnr % ?wwi 

9Cr% firTTtTSRr irajni aifjt 

*RftRt3fr<^i sn'wn^an^n n 11 
ffr?Tf — ( inspni ) gT 3 j ^rrasr *3 fer jt?=pttst %t- 
ssj i i wf-j §t%s i im r ^ m facwmimwt fa 
ir «qrar ?t=f%i far ijwrfa. sri ^ ss ^pjrrt 
sew i ss 3 ww *fa%T 3i% 3npst% ifr- 
WTO =T gf%W ?T n^rfr ilttisfa 

%?sr <rtrf<a^3# <r3rft?w: i atAw^wsf^Jn wfassiw i (rritji 
f?tf w? sr&r%5f^ wwh^' arai fgara aro 

wr?ft?ifa i urn sfawtm*cr sm Sw i 
wzi’ffa i spn^RW affair 'TTCpf'ti aa 'UJiiwai fajjrrnai 
ftaaai alar aar ^naarrsffaJ ar?r aa; i wsrowi 5, 

^f9WS%5 *WWT av>mlii>ii»w I 
sftarft a<faj asmwfaRfa u ?fa i 
^rriaarr sfarfa, aa/aarwTfa rpn*Kifaj ?fa i aai%aw trt: 

■ <ftm:, 

mfi^iw'i?; aarnira t 

sflatafa a <fa«t <r*rawra amt! ii ?fa i 
a?! jflsawagn??: TO 1 ^rvg i rftafaafaw woth. i ai«ra- 
fcritfrft, $ama si^aaa^TOa i%oM na^fhrewra wfta a?% 
waft va san«fa i ?% ara%%; u ai ii 

5S^n% i ftffai ni^tai i <fa #afa afa rpaga'anft, ftr$7- 
i ‘w’. a ‘rprefor’. *5. } (wia) ft. *r. v 
‘ftftai^’. *. a. ‘wftftn >5’ *‘#,a%’.a. 



5g»ri3[-w*rfr s£T<rr«* i 

sw *mj^. ^Rrr’TfT^nj 

ffrffaw fr# 3**5333 jtht ftf (irf 33: • 

*m gift rw: *nrr fiftp srfofrr 

^inwis i w 3333313 em sfo qw ire ra; h « n 

wfa g-fejrire i 

*f(<!T— sret swot *Fg rem cc«r «tsi^ mr&i m- 

STFTt i («) 

fjgijF^ — *raT?r m fan 1^3 i rrar nr, 

( 3 ? ) ?t fipi sfrisar Strafw w^vmrr 33 933*3 wnt- 
ya I srroyasr faqpritW Hfoffir sr m^i- *rf?r ffa 
oam/ir, orfy ^533 3T33: «3r 3*333 i 3n3j33jrfiS3: 
aa-sgaftsT nft^Tir ar ^r ti^^-i 3 ; 9w 3T*ar 5OTT33 
yy % m*ih. 1 **5 w fBnfcrntfjprei ^nret sny: i 

(«) 315* 9t<fc«4|i: vJ'l'TO 03 ?T*3*3ffpiyar fT3*3 I 
ftw «3istRJHWRren?<T tm 3*3, 939 awes sn%^t srRre tpr 
33 aw 5 RT wg^Ri q^rarf fafeor i 



iclra i i 3^?5a33 snrejiy <fla scwwjia. nmiwiii cof sm- 
goifaryramrawFjry i § 3 ta?ir% g? 9 t 99 fttF 9 r*R yfo r <T 3 3 
3 Rr«ni i gaiqwrsnf orffcrc *r»«g 9 tj %3 W|% 3% ? 3 i aft; 

S&ur arwiri <.m golfw fan i goigr wm gi^tww w%ft¥3 

yc 90 : 1 ti*ir 3’rq goisfqt 3 59 % 39!9 rqysygqmf yi 9 : gram 3 fr- 
sfa f^ w%r: 1 aof wnji «r$ m 5333373. sraywry nrr- 
fifqnft a*smm 9 /%? 11 qq 11 
■ wfr %ar% 1 jnitSftgd? Whcmmwf 1 
3 fr # 1 ^aiai yrcwaraTy wi&tftetmraftt'Wr 3 9333- 

trctf # ar wi 313 % m- 1 

3 ?crtwi% 1 ar f^qiqa 5:333^9^ l 

1 'm *nf Jrflr’ a. 3. 3. *. 3. 



^nfcnrcrsn'if f?rt stttoStot i 

erorfiij 5tn^ifipn9rt?r n « 11 
dtol-fasS’3 fafir# to fast' > ni sfa wt iq w- 
qnfai (v) 

|gqR[Jl(,?nra)*«^l 

to *n£ ifttw i , 

*r totort sJtrrfft tot ^fr^r *nrr u vt 11 
( frsra) to& i 

egfai *13*11*1 u!im% 

TffrPrs trag^ TOirorftr i 


<*r) fog *mr mi ^ i to *rfa *TO»r t * 



Siytfb'rl I 933J10 3$rT: SlfRTN: 5RT 3T:, 313331331 lft?5T:, 

JjfMftnwRj: «3. flgsj <«*(Ito wt- 

?f Jj^rat f3?sg 3W; srf¥# 3f*iii3irifi)nild n 35 II 


^nfirwa^^ir? 3g3Trr!t Hi3!^w«wwj*Rroi- 

fiw fitforot mH^iH f<? foror# to m 5531?— tog 
i 3 snsnfa ?? to ?r 3%% 3 3rrsmOf*nJ-' 1 
tnrfat% 1 n^rttqti tji Hffit to xi 3f#T3 tow ?ftWi 5^- 

'flfem \?F513 35l3 3,TOI3i*t I TOIRfift Scai^pfsafiJ: TOtfc# 1 

3 tofafr 1 

3rg%iW5t 1 to*t toto 3WTOrt: Trgfoc ag^pn: m '3 to- 

TOJI! TH!J> TO 31# 33 iftfa? tfTOTOniT I nft 53 [}<I««3I3I 
f39>{IW3fl^5t 33 I TOI^TI^ I^iflcTOI'fcl 313351$ -351 33333t$35Tr 
3fl3W3nfta»rar 3 *rSi«r#(% m 1 »m% to #TOstn^ 
#353331 II 33 11 

3W^t: ^ra?3fraf fr'3ft?r?m «3TO#3firp?ig«r£3wmfS 
— Wfoltft I 

33131 W ?3II? — I 

3T#fo I 33*55#: forage 3? toWI«?: I 3#«a: 

1 ‘fa’ 3>. 3 ‘ft, «’ *5. 3. =3. \ ‘5 3’ 31. V ‘*TK — ITf:’ 35. 

1 . ‘S535W’ ff?T 35(^55 3?. 



** sr Uftma regm, I 

*r*r ft ftararrogr gft w 

f^TrTOTTT II HV II 

Sigr— wr <rg & mam srerrw srg 3 wmw3 r w 

gig ag Jr fw# trarf i ftr) 
fgUP*— ggwrnft rratfr' i 
Hfrtr— ^ wsftraft st$ 1 (m) 
gggtq; — ( was* ) maiftgisff rmimrg 
cigala fa'ki’Jti'k i gag, rsn i 
<nraxr?ifirrrTr 

SgfiH<KtM<!g dlggfa ft $ 121 ? I 
9Tfy<Xi)l%JT^: *TPPT ^ftrar 
ftira#TOgi} JETfft II # ( ft*Wl ) 

(*} wg naf Jr-sarsr ^fgrljsfr mrr tfwrtarcrt g 
flgft, g»n Jr garner war i 
(m) gmg mnft&ftr&rgt 

lifter: ir’jn- I *f*ftanTT: W-Sat ai% «rg: I JPaffe: *1*: fta>- 
ftij a a ro i ftfl mar angw^afta aaftteraawaaa a araaft i 
*a=tf*ft aft aft arra?aia*sa: ft*: *i*gaga*ii ftagst a*ft^ 
ftgaft, «r*rft arfarsra— 

* 1 *: gWff: ft*: fMJ: * 1 ftg: ftWW: I 
amaasar ms IS *ta>: *TS: ft*: ft*: II jft I 
SOTW: arft * m naig gafa«rcm$ aaftaw 13a 

araaw sKwailar arf?»ra aft rft^ja aa afti waft fft 
fftrprar araft arfan?: araiftaa^ ^tffsra n^ftaf Tiaftr ana- 
ftaa aaiftwra^iga asfiift u ».$ 11 

ftaWiarrai ftiaraft'j aais ftmggftl«raa ararftaar, ggas^- 
maar aPRirtrf ftiawi^a srarmra, gHaaaiflftaftftrfWniaa ?g- 
aa; wwaaaa awsift:, a^aft sftftj aftuaaaa, smaaaaaaiaa- 
gft rfiaiaafcr, itftmfaFaftftaa, rraaara waanwra?nRf araai- 
aaarafa§ aara/ft^ai, airaama ftaft aft wu- rawmr raafta 
magwiaft am *£ ggrrar fa^aarft a, aftarar a^ n 

gft feflaftg: a ’ 

1 ‘1%’ m. ‘fa’ *. a. a ftt, anaas at aarfr, €i’ ar. \‘ araftr \ 
*- v ( gft ffta«pai: a? ). *. 



SR : | 

( 33: Jffarft ) 

sjrfwf : — * *5 tft : yr g^RMig i ^u^ n^r i (sftw) 
srfafrft— *nj forar i i ( *> ) 

— T ^ ai ^ r f3%3Tgf iTfRRTWr 

gilfwrrcr — [*i\T<r. 

*reif ( «r ? * ) fs>3n<!^3iftf ^sn JHrstspft 

frg t ggpjfo trgrere ? g^nffafor ggri wtp* < 

^TJRTt WWTTT^n STfa 3$3^£g3TgR[JTT 
Ira gwftqKq^fttti f vwfk mrv^m: u 1 11 
(<g)grrq- wg r%ron : 1% fo irern t i 


33 gsnft i 

3i gg3Ilft I <K 55 AT f% U33W3333 3t^5li 313133; 5: Wf 
r^jp^rj 3^W!H 1 «KP3333?3rc:%ft! : 3lff: 3%3 5Tf Sf^Xf3 33133 I 

sftlgrtf srftra smrawwr? Fftgqfci — ir? i ??nft I ft ft33i 
TO ft 3J&S33 I 313^333*: SIHW^3lft??4: I 
I 3I33T jfflf 333131, 

3!!iTl*3ft3it3rc*3 3%3% — 3Wftft I 0333331 3%?rcft3I 
3c3% 33W *I33IW 3%% Wft TO?IRi 5?IUT?ItTO%Wlf 
sffftft^gin imn 3313113 3 5p7ft, tsrrto 3 girlft i t nnt3TO- 
33% %wrar gift; atn%r% 33ft 3 3W3"ra3; 1 jRuw^ragftswr 
TOT? 3?J3! ^13% I^J nflft: wftffefl *flft.* SRnwftsWWqTft 
%«3H I %3*333F3: »mift3tl 31% <1I%31I1% 3igT% 3 %3^3- 
3%f 3 33tf%t I %3Rtfft T3l3T3P3Ig 3RT?I»3l?r3rcft7 fRT I 3$: 

g^R3sgr3 3?m fiwri 33% m 1 3333% *rft ftssunt 
%WI?lft: Wftft I aftgt SHJ3ft33T «*%% TOW 3TOl^- 
3ft33*rm 4ft3I %3I% 313^%ft %3: I gft ftgTOlt ftfcltfr 
*3I3Ig g??l$3[ II 1 II 


1 ‘ 3$3t ’. %. 3 ‘ 3f *f ’. 5. 3 * 35 3%3$ ’. 3i. V ' 3I3%3 \ 



\v 




JTrapft— *raf TO# q^ l WTO^ f JTO^wfiff- 

sr# aroft 11%' n* 1 < sr ) 

5 fw’: — w fiwift 1 1 

!Tra?rff— srar v? ftr^-ft- 1 (m) ( w^i' ) 
strjwj: 1_( srtr faafiaa ) stw 9F# flcitnft ^wc TO •rot- 
fJra#^ 1 *r <w:, 

?l*t$TOttw«fa*tmy'i: 


ffi <tvr 

tjanTfronarajarat *r*n%: 11 R 11 


^TOJJT; — a># ^r*i wr «i«w i , hwiQ< 

yj#rf*T tfhr ^ #;r 1 


( a? ) ?rr^r ft?a w^?r^j$r <iAhnw WHWWKpfw 
«*w*r- 1 I 

(*g) ? m to ftfrrotfr 1 

im TO 1 ^ i tidHK Waiftai'l: HI: $ a W TO^ : I 
wWkwnpi twAim to 1 ? — aatftenft, wraTr% Aataaai- 
€TO. I af^ 1 %%?^ f^W: TOttff ? ^TOTOhranraWT: apaTOfft 
wwr JTfltft 1 , 


StS TO>K I 

TOarcaWaa^a ia^aaicT — ata $WtA I 
5r aaTara — a aa 5% 1 aaaa ?ra: 1 
areftft 1 wraawataftrJr firirermgafr 3* a 3* a?a tt: i awa;- 
at T 5 T a^aan wi^TJTift at $fta>r aargmaar?; ^tft?;^: a: 
gaffliatl airo: 1 aiia= tftriifaaaaiaarfitsiaaaTftaiTO ( awfoartisf 
*raict aiaaTOTOt)*??: 'PraTRraraTW: tp ?3 Wftafoa tjaiftaarctfRII 
awfafrt 1 to?!?? firafafawta; fra ffo; w^rrapnJstf a ??: 
gai at, ?a g staNaftawjrcaaar sreraiw r>ar?r i aw aw ashler 
i ,3, «\ a>. a *ai?tf%'. a>. \ ‘ 4 c— at' a. •* ‘at 
. t ‘ac-atf. ar. a. a-. $ ‘at*: at. m 'ftors’ ar. 



g*wg*r gti 

c 'rftgmHT-Sfn n g n 

^TJSJC:'— ( 3 ^ ) agg Jrrrrnr: i afoftdwg frff 

TT^^r: — ( nra* ) stg i #53 tSrasow** l 

jrrrcrar: i ( ftsuRt; ) 

1 

gfa jrjpinrgnd^riPT *r 
3% nr^f^arJTt&gtf i 
'wg*m?rsrT%tr^gfn%g: 

*f»<»w<TF d y n 

C 5 "^ ) 

^§*13: — srag JTcrcnr! i JTgrcrer *rgT3?r: 3pg h gprt: i 
?r*r ^rag^?*nrefn: wra^Tr, gnpn wsrt 
greiad-w:, Trp!T'T5rregnTrtr j jfgrf(ft srgr^rgTftr, 
fTr^rsr far’TsrfnTT: srwggdwi^n: i asi nra^n-uro 
^msrr'ifag^ra- nsirnr; i 

3HJg:‘ — 33 fk faniqi sram^nr gi«Kfl4<nrsr i 

5l3: I 33313831^5 ga S3 lT$m§: g5.§: &3, 585333 ?3giVT33 
%3 JBW 3(3 !W?33»fa31S&: W iftnMsfaf TO^JIt 3333 I 

W ftWISg ll } II 

5r3fc3f5I% I ‘WiV'li^'V Jffifrn I 

3i3wr g^^iwrgaitfr^asift gf5t grfrasr.- a ftw'fcj 
rsBswr^arft—sawcarig i 

gstffa i 33r 33 3w«w-- w fami 33 g^i-prog 

SRptfr I 3% ft 333^333 >B35333r33t3l? — JT3 5% Cmm33rft 
3'iffT STTffifrt 3lr3M iHCOTPt I 3% 333733 323333(33 S3 333; 
333*3333 3JIS3 at? 3PgaiI%3: 3I5ag3t 33P Stfao-^TSf faST- 
33333553 5frr«rcnatfg<asnj 4 ? ««f srgwffg wgafoa- 

»eftw$: II 8 II 

1 ‘<§:-5t’ *. 3 ‘ft¥a’ sb. 3 ‘3 gag’ 3t. v ‘trap a>. ». 
‘as;' s. -; ‘3T:-3ri%T5 «t’ s. ‘ar-aa % mi g ft’, a. t. 



?r§$tr.’— *ftwmft JTtirnr: i ( (tosw sriTOr ) srog 

jwrrtnr: i • 

ffCTOTT: I 

%i^w ggrcer?r r%ftr s^WW n * u 
"—sro 5<rr ti% i ?rsr ft ? 

sjrfSflff: -*rs«rr?«rrt ffrrcnr i ( ) 

TTttr: — ( ) 

$*<Hl ft trai*v*j ^sr s?r*rFrft i 

U'Hfty ?rfft ?f <wi«f>fm « % it 

( xfopr ) 

trf^J — wn-tiOy saranirnrftgjTtft Frjroan i 

so^urt — fow*i i 

arg»rtft ggrrnr , fwrr 

*W(c<lc<(lf^ I WI5I fW I a wi msnut? aarrai^rj 
?Ifq?r <T3TCW& 1 *l*l4 ftfJRT: ^ ife: WWlt 

$wr; i ftjrtfsw: ftfarften: • aw nfwa»r»} wRmfiam: aw 
arrow «?% ^rfiisro# rormtfwftjJFstfjwa: i 

aiwi — -fft % *rawfWFCNt>faftreiai5taTw i a??? 

VH ‘fat ?ra asa a siufltww*' sgif; i 

sfacf win «rt asftrra jro sfaw fajnwft— srorfi*Htft i 
srwffaTO^ w wwstoto wpfatwt: i w? irfaai w%ar%: sff: 
?T5[fr 2? WI'Wiarcfcfe’TTJIifj ?T0>: fft TOSTOSW li 1 || 

?HWf% fflrw# fartnrorai? — araftrwrfa i 
^firarotfacng sRTO*tf%3 to rost sm: gmrc: waft awf 
sa^airawtc — sffrcrtHt, saw: arrofhfarawfasi: i saw fsra., 
aftn^a * afif swr^ aaW arron n % u 

I'rron’af. van— fa’ a;. \ ‘( irosw snaw) wrorf' a. 

* ‘ac-araaasrw t wirorf a’*. ». <a. * ‘wt arroatfa’ a>. 



yg yr ggm ^HiHiaii^tii v^n^mv . q^ ^rppto: i 
^flRP — ?Rrercr: i 

4r§«b4 J—tRreiHft^nqc eft f$r%? rflw ga nfapn- 
f&rsr qrrsr^rtergsrrq rfarr qsj 

^HWf* — ^RTORf: i 

^Tf^w:— S*nwi 

lsh>n?wtsiSnr fqfti-Taggq ajsqa argqaq 
srif^rara^q qr^ra^rr: q n p rrgna; wart i 
aK arana: tar&raR; cratfq argan cnpar arafacar 
^ra 5%RK)prr gfeaT ftAnw # » « 
TIW?sf: — < ^ ) wt: arng ar«r frSmvlft i 

sjW'd/iqRim i si<mM aqaq i aTaarawcalV gig: i rsaaft- 
aa, fartfaapnarqrcftarg i 

aigagrftfarfg i gwj.sraH i agrcraaraigii'i'ai aifa aa Parana: 
gaa»R farcagaai; i 

rtqi t^Faftigiaaig — aagaa gBr i qftsr agara; i 

a?ft gar gfa flnmfit— aa gratf? i wfagatg awftrra $ra: i 
•fra ga vraifga aflgai: *fta gra airraid, rrarft i waaafta araaaa 
gaaSaa qiarsnjasftat aa«rra aaa^ar, ga ^aiaaa: awrfr atr: i 

jarTOHJMW TTOimGwRPTFg — flflwa fid i 

a^a faagar^ — aa gratia i 

i warg; aiarn. raftaarga gfa ftarftaraarg. i 
aftaaaagftatari^faTO gar=aa w ftga^a araaga i arararaaa argi 
<tg,4K aa*a, araRrcaft ara: i aa graftgr ^raarg argjig gaaBaq^r^iq 
ai^a; staaa; aftrafa agar aria aga janra aa aiaawr gf^aaa- 
5^: (%a%agar: aa gf aar aar gaaSagilat aa<S aw aajr 
(•rSrara gaarq u « u 

gaiaagr Prga gar ffta wg — arc gratra, ‘wg§ gaR#rflaa>’ 
fttaag: i 

i ‘aa argrt’ a. a ‘ar *jg' a. \ ‘aaafeg’ a. a ‘rfarra 1 a. 
n 'nr:— aa aar’ a. ‘ rrrt-(aaia) fite' a. a. 





i 

. f* mm. mi 

srcrhrg wr?g ffcrmr. i irmro^ fasi* «f^r 
mrfawq; i 

mr tV n^ i ipr mm f^m i 
^5rmi% nmrtf: i ( ft«n aftw ) 3^3 
fl 5 Kijr: 1 3 W 3 1 mjg 3533; 1 

^ 333 35 $mtro 3 3 1 

mr.- ft w tfrer ^s- sprnr ^riam* 11 «. 11 
¥HHp—*frw rarest nrfinrr srroremr dir rfir 1 
Iftesr *rr: 1 

( 5IW ) 

TWT:— 333 irmrer 1 
wmr !~ lft ^h fe*fim*itnwg<nrm 1 

IPWS-^VWWft > 151 * 13 : I ( ( 3 PTO 5 T: ) 

Tl W* — rn^ m*i*>n>ro 1 
qf^J-«W*Wlfir ffffrw: I ( ) 

W (fil 3 Pf*)$t:*re 3 l 

SR 53 I mror 3 fT wfifm g*?rmr; 1 

arifryr gfog; % 3 to; 11 ?« 

fciBiS — «w5t?g« ?^rc:n 1 *b hrom ¥>33%: *k$w ws 

^oigt rfi w 1 <Mwww mr%. *nrcw 

II k II 

?nrairt TOftg»n? — sr«fo$TOm? 1 
awfera 1 §pr to«* 1 etsf toot 1 wHtefav wrt? rtf *c 1 

*W &ttfk I WI3JTO TOT: I 

■ i?rrlTO*%ai»TO%— 1 sff^&strf ^— jtto afcj- 

fa%%q: II 1° II 

1 'ft^teTO' * . *r. *. 3. T ‘fllT f* *. 3 'if *n’ *: v'armfiTORf;) 
Tiro-— -fTO k $nm%, spot 31% iftrof to v frortsTO 1 
tow 'jrarfhRFflSTC’ tto., — ot§’ 3. 

•l 'srsTO f «. c - ‘w’ «. *r. 3 . 




U 


Gmi amrar af^r 

*Ki f wr §i(riHH«W ’aaferftga s'mrwwr gwr i 
SP’iar d*MKy«ii jaragaai af^Hiaifcrcaig 

^ car^r mwrr *ri? <mnr wrj; "Un 

. ( cm: sfalfo frjflw ) 

farfiw— ( ) wft g agr rure r tWferr «g 
ffe: «fai i fen, 
aatsr ttfa# afffr ^ia cn fafo i 
a Jr JCTn^ 1 aaa ^nrornr n <a « 

( a^a ) 

stag iff irra: i 

aWf i atrf^i i 

mimiicnalSKai? — wat g% ^ v T 7 i t^?ra ^imi tH>wi aai- 
grofcraNfl tef ag fir#faa l#fir agamfifcarg cag i fimi afif- 
%a aar Scfiaagn Ictw'i&i Siam amawTUa fa ^*ar 
anfeir areareror anafacar ja: aajig swig mmi stagaai fa mar- 
€cicaT%ar: wfrMifiH a i aiKraraw^tfaft aa gat; 5n.fgai^?rf: i 
agag naif 5=r : ^nnccicaTa; mgiaigf: angsrarasa?, aw: gi- 
aimiiEai, af i: aafasaifiaag 1 wnwtfifffir aa% MUiM , 1 ma 
?afaft wwfaftai afsr «gaag fwsgspraa: i sgif cmar am 
irw ?a fcrtsmtaifor- igriSffaaafcfa^i wifi# gig fasnmti 
fwasst aiffinm alargggjgsgfa araraft fiat maa- 
anat fstag arcsr frgggggg agt?i% ragiaarer i rnifigarim fiat 
st*i fraftagmiagaai? — a a ?fa i 

3?|r g izfamz i wfi g wfcifa a i frWm fig.- frara- 

mraar afai|flcgt%ag: i 

at$ # i frireft Wfcriaw iffsfraaitaanf^r^ ftftcfli 
a?^ mara sglaaiMr aar aj?r as: i gait a mm: a ft ^ aga 
gqjtfa i erefifgsfi a^jai a ; g i mmw fiaiw+ra 

wraa ma sft am: n if 11 

1 ‘W: — a’ a. ‘<r — ( atwa ) mfigmg a’ a. \ m 
gun’ s. 



'W tw TOfomfo i ( ) 

TRtff: fatfaa fsrf^J^fJTJT fWT 5TfTO- 1 
wftw:— <w «^4(bui^ aq i ftSgufa arei gro- 
starer i 

TTWT* Q<I6 i«<iii ^Jt I rTOfo 1 WT*If t|M<HI«MI I 

Bf jftW* — U&I1.I*: ( faWtT: j 

( 3tT; swift fgirr^. ) 

ffti_WTs TO TO: I 

5?pn^ — ^g^ar foawr i 

mjajrnwr il W 11 

( wm ) ft wfa wwra; i 
tnwt ) fircfrro iwmt to; ww i 
T^JnTO.' ^rarsr smtJ^RTH; i 
*JTOP — w«r" ^jt**»t~s 2 i 5 # i 

yro r fafo i 

Ti^qj ; — w 9Pnr *>*cTO i Krf^^r-swi'fiw^;- 

gr sifTO: i 

sggnr 

W5pn«rf fT^rot Htrowittar: gfr: i 
srfa^r <iy<i<!!ic sg*TR; wra ^mc ii ?v » 

i ftfifaroiSr? $:ferafir? i Rf 1 

iarfc fsrfir 1 ri/w «t«J!iftl% to?h 1 %w?nfirRn^««iKt(!rn 1 

53WRI, TOT: 3tTO V :f TO: f%rg TITO ggSR 

ass? tor sm — TO?fa5STfii 1 

ftTOiScTuferoiTOgwTO I 
. WI TO’i? I wfifo: m TO^ : 11 

■ssRrarfaft 1 wsri sgTOnar, wfaff; 3<a tow: i wtroiw ssw 


1 ‘nr: — qw z' w. ^ ‘to ^r’ %. \ TOpp’ w. < ‘swtfaR 5’ w. 
sl w. \ ‘«f — to ; i’ w. » ‘arRrafa’ w. *. *= ‘4 

jRtWRrict’ Tf. 



f%*fr7^Ti — re sjrnj; i 
tfc ?ffrr i 

lg*fi<U!P_S 3 iTg; rewrg n^nr^TH; tnro - 1 

nnsjif)^ i 

?fW— ** w t»wi*wftr4in \ In: g«rann t wrc i 
f?*frw:— srcftgg sgrcrar: i ^raWti^ran: 
^rr.- 1 ztmr tmm tre* grer Twig tncrsr’ g^- 
Jrfrer wgitra; i 

?lWJ5j: — w gfflrr fowrg ?r srrg<t : 1 
•i+AKA'jtjMrg *rer srr 

<n * 

nmvr srere vwmi rtnn n ?* nrfr i 

flggj!— ggg l 

%*m^f?sr^?riT'!TT renfinjaT 

IsFgT TO 5W ? 1 ^ T: ?T»re»r: I 
'•Tm 4-4 : 

wt rm 3fr?mfipnRT jtpj; » l \ « 

*raar f^rttsi* sksjw tret grcracog 

g ^i 

j?5Ki*r tsitft mrzrmfi i 

| TOIttn *t0 , ?WT: %?5tnjt'- ’tRfiwW’IW fTOSfiHfre?!?- 

apf sfasfPrefo I JWfT^sf H% 3t umitftfa fl I OT?ira 
narfawnr^ tfri? a « i* n 

i 'si’ipjtn mRrw# ttnrw mt: i wtvrt&ift g*re 
fttrtaqc i aaisr ar tre wuRpffiftgrf: ims ii 

irq'f%^5ITf% i Jfegsi Tg% i 

i *r’ $. =t V $. \ ‘i gap’ %. * '<& farm’ %. 

% ‘for’ 

\ 



w srfifecsrRflMt, i 

f^^TOT 5 — ^rwnrre sfwra; i 

snrw uimr rw wm nrqtnr jnq i 
fw^rr ^rnmrn wnr n mwi fe nrr ll V» li 
— wfmr fefc^sp? 5 n=sr% i 
TORC wwn few nr 
nw’rawf Titrwsnfartft i 
US' |?in w^rajnfew 

fwwr fe ?R^rnr feiranR q ; n ?c n 

?IWWi — fetftanj srasra' *fenr i 

i *a 6 r 4^^K'j twfewtsrw i 

nr^r wr ww; sjwrnm rn^iiw ii U ii 

fgnr^-'Ti tranr fe^wmwmfeff k<n r% gjs ^srair-j 
wwg*i 1 wr wtw^ 4 f:, 

L?> waisrjrci'raa' owm rjsfe w ' 

wrcrannFnrg^ fe^r^B5T^ i 
sr^frwrgTRT jrwt gsfenmra 

nwg fefcwgfaw ittoit sf(#: il li 
snnnjScni? — i wnwi cnn?ni, 5%n sntn, 
nursjrnf nfsr 5^: ‘nterfeafft’ ?ft sg , wnini gnn-. nw 
w*§f«: 1 cnJrft tggnrm 11 1« u 

ftnfafenrft 1 wfrw. srnk wPcnrrwn > 
srcfftfa 1 nnn f?n w ^ 51% ?ra: 1 «rfe 7# wTcti wnw n s??rra 
nreRwiW 55 *r?n$nr n&%*fe: 11 is 11 
?(?■« m m*#icni? — ftnfa%cntft 1 
trcj^Sr wa^gnawnwrc — snfnift 1 nsa ft? ftft'rn- 

firg: nw nnft nft nr nw n*i ra?*g srnnft wmw. nff nrgnT tw: 
m ?«f ^rh% 1 atnr??mfa? wnftfw 1 nr wnftft — nr tjn 
nng nwr, sfr#: nfe nngn 1 

ftnlclnn 5 <wftf?(nn?ntn: ?gntn;at€§r*nnn^ ?rnni TO?nft — 
nsntft 1 ns ,n*fer % cinr rtgnrTn?: nft; 1 } ftn ttw 
ot? 1 nwTOs^gnnnr# 1 gnWnn wkrnfaft %n: 1 ftW- 
ffeftft n*nn[ 11 n» 11 

1 ‘nr ft wgnw’ s. n 'n mr ft’. $. 3 ‘ngr? 1 ns’, $. 



?raW : ~~ ^ w *rarfon$r i g«wnw ^jsns i asruat 
V 1 **' sf 5#f: i ft^wrr- 

JW5TRT: i 

-^irmra- trcitra: i ??r ter; i 
^:-TOtnfe!rw[i 


fgttl'F— www i 

^:-3rfij«fmf bj^rki [It m3«r: i 
wf5r*j?rr wt nnrr gKiys<gng(y‘ i 

ar-sfa afi*rcrt w # jtish « ll 

srftrf9t«<jsi»ri5^iff 

fftjTW7ft<Trfe|: srcre r i tt 

sragw^rfirsTjaT u ll 

TRW! — W ' 9THT: I 

TIWW - ^ Pf 5<r : 1 ( «5 i^srat igtrnt ) 

RW'Rfj — Wtag ffcroif: i sift? fa*RH 


wifiMte wwnjw-. sgitfr zwwmfr—ttimfc. i ^n= 
ffti «*Wt SNt ^ I 

«S^?5lIiar^2frf% I w*rgw<0 SlPJyPn^ fa«3*ra I 
sflOTw sfla^w *rsrf% t>^ws— w^rni i 
sifiRa %% i ww?<wt«a'i: <w mi n? 55 *£ wwfer, 
mi% ?% a wiStRwm afr® arf »t*h; mi a? f«w«wna 

StW II hi 11 

siwfa 1 srft?ai: a«if 4 ai: Vgr wi: srarm aifuftr 315c 
■«lHI: HWISt, ««saig. ?RliKrft%%|: mrca? 

qftfaf wififtar ^rcraurtr mmw 'jg^rwi^w TufaRa wfa 

TKSvHHftfa ijjfajWW: II. HH II 

W‘. fPiu? 1 SWRaai a>ronci|5«iai^ 1 



- wftmw isfpflr j 

?r%jT, ft wrmr: i 

ft^flr W~^rf nqrerf^rei forrot.j«mnr jj^t i 

?rw:— qnr%!T i 

faiftw --; hshtsw fe g fagar i 

W!-«> * folTftTfo: | 

f?*ftfJsr :— *13 sftarosMftsr i 

^R^TJ— 1 5ftwr?iT%!T i fgi > 

Rifi'W— i 

trw— ^ ^rpjirvffti ?r g sran .^itfei 

rwtftaj:— *T3 i 

% ipri? i m <?§ jtw): wrfcr 

*Tr*T ST ggj: I 

R*ftw _ ' **W TT^gflt «EK|« I 

T^'-M R, I 

faifflW— ssnristrss i 

) SW 'R’J yirtMl^gir 5TW I 
^Rg^rggTfirsr hwm n^mur ■ i 
^mgr H gfraBnf^ftgr^ u’n I 

i 

i fofi ffjifcgr i tfew^ftqr f?<i aft i 
«§Rw^c-rrf< i fas/stowi ft'rffafvrr i 
sTfowift i mt'ffijefa tftarq^nj getfotW i t ?m- 

3m rus^r: i frtfiqfytjnft i 
swrfof*n%#ii5=m i 

I afnj ifonjqi wfy& m TrfHTW. #TO^RT: *r- 
’Rtffca: w wwifim xqmw. w ot^jtcjh i m it$ 
i gft sfor w ?r*rrJtr 

sfiRmn n 

1 ‘toV. *. 5 'ar f’. n. } ‘jRhf. %' v •*%’. %. 



snvtrs i 

^9^ jr?fr ?si ergrft* H n?i? n i t « ^a « 
jf%*ft^SI» — si^rarg sn3ftg wjhm: i sftirg grenft i 
%<(£<<}{% &pti <uii , srariJT a sr ^ragiat i 
9 TTcgr 3- ^TJT g ?rarTI^ 5 T«fT fT 5 ll Vi 11 
(aftswr) wrfrT^[«fiq — 

a *h"fl<<< 3 rgsTgHgiv 
ttw ft Tmrsrgm g res r fty g 1 
arftrar yi%nftdyiy*i 

ae ftsrra'tfrsr gassfc^ 11 ^ 11 

(ftWflf:) 

?t=f5r« — f £ SfT 1 ara^saft aattwi ?tp?t^- 

aifsT I (w*t)>l^: ) 

, fjtfwsr 11 

aftwift— -aa want 5*1331 wm faJiwim 

gftswn 'P aaaift ft?35ft?aa: l 3ft><wnfti hw'WT 

t%^rr«rf^ 3 afta at ftsia afagg'mlatan'SrfTa. 1 *a ft^frrors 
stterc at ftff? aj * arwr saw 1 naa? 3^ aaiaat ?*# 
atcaft 1 sra ^ fft*flro: rftwaata 11 ».* n 

?iiRral|7%ft 1 anTfisraiaara sar wan: as, aainarf ?a«f3 aft 
a « ifir tiai ftaft 1 aanas aaraigatfar srarfa 1 ft 3 wroat spaat- 
acaiaft 35. jft^ra; 1 

aairftfataararss^ar ftataaj: 53: mivfM ftatafr — atftft 1 #- 
i«rar mmt ft aai: aft ftaa^aiftaft afftsg 1 

?gac?3awt«arft«iaaa, 33 gc*i <ciaaia aiara^" 
ajrft f&swror, ffoangr aw, ftaraftafeew jaitanw arawsarra 
aaa, aanfft faa, vaarftaw fasftsft aft a?ganreai ?gaai 
;aaaMft ftfcraatiaaftsritT:, *raarar sftafta:, ®ftt ftrstaa? 
ftatamar fHft aft fetwftr.-, <mm<r ft*fta<mftWa, «ftar*r a<ai 
§ftg ftftftrm fftan a afftqra a*§ 1 
?ft ^rflftlss If 


(ft^anari 1 2ft ft^rarr: 33). a. 



Ill 


y ^ ^ ^ fw*raarrar: 

srftrq^r $<rr 5 

* 5 n? ssrg jmsja 11 * 11 
C3Ri^— wf wr ararsfftr: wmr *^3 wr**?r 1 
% 4 # 4 ‘ ffwra gfea* 4 - 

3 Hgftp 5 ga i 4 : I 
^rerara gfer q p r fr yt- 

fergaj r^ng a at B 7 vg"a 11 \ 11 
fWi — fT% 1 sgsra; ■aanaa wr&'irw 1 
ggq^— arwmftr^r: 1 

( ?ra: Jlf%W% iarftw ) 
arar-sfta aTaawr fem^n'w^nij (fafaa 

fl-inqii^q iTTtm; ».rsr 4 : 1 jrar:, 

WW J TSE*r TOT: *TTfcm-S<aroiE: 

wf ^ srawrf%: 1 

awigar raja/g: ^rafijw m 

___ 1% aaaffn'a r?aafcaia?ar w 11 \s it 

*r%i 1 sTnitara a ftf »?g aafla ^ faarrafo Sn 

aaftr 1 aaig^a aafa aia= 11 v n 

aa%f^ 1 asiarjraaaraasrra) aarara 1 a%a?g?B: 1 asa 
aaa RHsr a^ apaj aawaa g'jca wa a*a a; war ti^b; a 
slanang waaia?* gawa arf^f ara 
anRigsS <ra?f)?a<fc 11 *. 11 

ar $?arta 1 vww aa»g a saiapg aa/?ai aaa?BB: 1 
• 1 ar ara^atr: $ 4 : *$; 3 m <z aara %aaii«fa; 1 gi 

?H 1 ?nt[: ®r^aiaa 1 aiaa; a^aiag 1 yiMKi: aaia 
j’Rrar^ u^aig ?sg aaar: aaaifcagaj 1 a: al^a aia 
a 11 % 11 

*r?a ^nrrft- aarasag 1 
- %. = i ^a ih’i.i <a: 1 w' w. 'a: 1 5a: 1 aft* 



M.R.H Rn*n. 

: T 




*^rar«jTc^is!T wrf : 4 rf$r&nm i 
^r«sft*r: tuft reggg a re rr ff?n it « 11 

{ raStsra&r ) & wtwmrfi i <fw%qa - 

tift i ( snrrfrr ) fc fewi jwk»iw $wr ftthpriffr I 
? 3 »rrg-( ) fftr* qro 5 pwjh: faffed i 

WiW->i fgmst i &pFt (mnum ^n*r i 

fging— 1 ran i ( ) 3 nrg srag i 

tRrefsrt^rtwt^ wn fr&if t&r - 1 
fg-Mft'mr-TT vnrr^JTT sRrajnSgtmnr: n 4 11 

?[Jf: — 5fST SK<OHTiT fffT I %?5T ?RWW iTSff, 

?re$e*r snppnrf ftjfrnjr: 1 
^rranforaew fWraio^r sl^raif — era ?f% 1 
sft ^err!^ 1 ftri%w%W ^tra^rawrn 1 rairarcjwfiej TWfff 
# ? eri^ei:, m m' 4 roif wron# ^ ftwfter, ftrai 
fN^rat ra fira^rat: ewi^tpff? raief**eraira is ft iriSse-j. 1 
5 f %? 5 f Sraf eewn^ft ra f*f§ erawt wrastff =? 1 aem? era?^?- 
iwhw fjssijpfeiT rVereft— f%PRiifitira 1 jet; wrafera; 1 

55# 1 jfBr %t er%er; qwn%fera= spsrer ei^r 

*ramipT jeei; jrwft wgra% swas; etrnigiraw 315^ ^iretrara jrf 
Tftfii: ft a^ef!% % e?% qftm%em t *ff a%m *rar«ftra *rra: 
7 Rw%en%% wft wgi n ^ 11 

erag?? 3 gi^rir ra m enrati *i%i%rar 5 — ?tret 1 sh TO%%t- 
rara %«nef e? erafijet: 1 fffftefrawifaeijwisf aeera; 3 rrf %%3 sr%3 
sratf^erateeraei: ee ?w ftgsiraen wn w a wot wgiftfr: 

■*iRr g %?w 1 ties piflijr ^9 ?i?mn 11 c 11 

1 1 sraeroft T^et^raififfir %ra 1 

«it Sfitrft mizjzm \ 

TRti%f% 1 raf%firai%3 erf *rapnfteir eraaggie^BOT^w earar 
*ra%ff i% 3 ^%}$cp ra*itrf%T?rj%er: «r%r%OT rat aiOTij'tg- 

v'tfrft’. %. ’e^tawtrft’. n. 3 ‘»t®b} gram;? tf. s. 



* ' 1 

ni?J— 5^ m* i 

^ ^prm: ^nrh^Ra r^rai: i ?tot^ ew«n$ 
s^nrr^ft^r: i 
S«J*llr( — wsKnr *rr i 

& *wr sr *r?iTOi!!Tr tts% i 

faw%m$rsfit er <jjk um « ?<> 11 
TT*?t — *r«r#, *r*%, tikvm fofm;-. i 
5RW ~ 5 ^rarmsrrtf: i (qft&wr ) spj- ifatftam 

srfa gr^r^ft JT^rra; i 

rWmp— ^ jurtt enmnp i $Rrr wer 5»i?ft *ri- 

'3i^% i 

5T^iI%:— RRff^ Ttw'JicieTTfrjwir i 

1 ( ) 

— SWrSWJ I 

RWf: -^5^ i srag^: i 

Tjjf; — «r*r fsnfpT^: i r%*fw'!T wfa ywft *trr; i 

f%4 r%W: — srf Titerer i 


i sffJTWi; vmfcr: efzttri&r: mr-r *f>& Vqr a i 
gisjsjizr «*««n#ar i SflrRWWfffq TFfum^tq; nWWiW 

stwm fWhwr 5 prf: i 

fgRH RrfS? rqtfMjjr ftvjraiSR’s— RfRisc’-m? i s? a«rr 
fatfraw irwf i wi tftar rrmw awww <w %*fiw s?9 

SIRT 3f fa«RWH: PR W VI *fW 111* II 


i {3vm). s. k *. r. \ ‘ nr- i s’. v. i ‘s-— ss\ s. ‘w- 

j hr 3Rj’, R. ®. s. v ‘*0; — s’. *. vi (unigrosr). s. »r. *. r. 

$ “awf ffrl Rite. RS. >« ‘Rp-S.' S. 





wsrrftr srsrefr u U » 

fw — wwrqfV flswia'ibVspci i 

— sfggfrtft^Jr i 

frit: — feiftwf f^frjpnn^r i «jiron^T 

wrgyrr^r «rrftm*frir i 

faiftw— 5 s * fai rarenrereq g 1 at ffrfir, *rg^ 

(fowl* ?rra^ res rs g - i ii fa i 
ffg:— Htg i *r^g, ?rrar n-qrffc^ i 

rrar sjtwftf^raw'ra: 

g'fTRicTir?wf^«fri%4fw^r'rif i 
*rff wit *r ffrrs Hwi^fr 

gBrggJtftrrg STTift tfrarg » Vi if 

( cW: SfTOI% TO»: ) 

trw— ( w«**w ) 

JTRW’nw li^ug^nyd+jj 

sswtw i 

<H*aftw ffc'i % w «n*n«wi%<rft to% # ^jremsrqr i wt 
^ TOri ih% «Tf W wg’ frftr yx i wwii’m; moww i t 

^T3H, SRI f^^Rfr fifawTO: riiTOflS? I «<4HXl34llfy •*ii*ti 
JflW: II 1 1 II 
f?"'S5»I'?: ftjRWlWfr l 
^ras^rffpiniJw^rTTS^ti i 

Kitfft I W tffclPPfff <rffc!W: RSJijf: iftww: H$TOf?W, 5ffF 
Sr q^wr: «mr; jfbt xt^i ^ jjM stt 

sgs; y% sr Tnft w'mrnxm *m mt * twft fri? iftd *pror 
ara^FRfifofri apu?prr ^fiftr rK’fw«ni«ri y*n araroj pn?Wf ^jj- 

fftriTOT ^tg^i ?W' *flfr: wtoift — frct. iwrit i 
TOPtrcSfft i tot TTigrTTO to'Stto s#rro. *sraM 
i ‘r%<sr’. *. x «. | ‘w fa '. «. * '*r( fff#r- 

far*) Jr*' <s. # ( nffftRra^ to? ) jut, m, 



H « » 


snjiJ 

( ) s& •sv it <hhl i 

j ng i r ^uwi+yi-v wwyijfTOiqr: i 
** ijrrcwjpr: ?ro; wnmif wij<n>7#: « ?a » 
; wr »r»ra!r %#f^r«ETT^t*r wrc r TO r rcn 
_•( fasftro ) g »toto: i 

TOgiq<TO*fitf'l flWHI3*r$ftS»: 

M^K-lfcq jftMWlWH, II lK II 

f?<frw*’ — ** 5PT W<f WWW. WJ: UTfT: I 


— >% wrofr-stTn i vnnra; tow toto i 
R w sroWrt w^ns/w gror : i wtot, 
tnrgir jr: tort wfaw fi>«<n to i 
isrto wiTOgufr TO sfrer TctrTsr n ts 11 
^H! — TOrmw% in if gign^fit inrra; i 


WTOR1TO $ltfg | 3Rg7>TcTTO STVtJJTOTO, TOWTO i&TO iflTOTO 
$*ft3$?CTO wtotto ^itlwurwjwk wto jfler: ni t^gqw- 
TO%, TOW; TO: in TOl^fcfo TOW II 1$ II . 

UTgsforotf^ — wron^iroRifa wg? otipm jiron tor 

totow; to. TOwirow: i wnf <ig ; ' wwt* wlro toi^toif- 

W lc TO TO TO3*: WWgjT: ^ TOW TO SflTOF ^IW«fl TO SgTOm: 
nra; ll iv u 

TOfii% i niqnir: Af^ro a: ^rstrfl ww wito 

<?ti wfrofl *rro tow;, ^nrfrrog«iTO?TO<5: utowto <?(!%* 

5fiWI uto TOW:, WTOffl 3pf^r«fJJRTOTOigfr%cg^: II 1*. II 
‘ TO3?r f% i ftror to, to to ifow i «r^ 
f%H i ftflif a ffTO; to ww fans sto# i wrorfir&TOKf to 

^ TO TOST; TO: I TOTOf WJ: U Hit 


i ( ftwrro ) to ?m. ?. \ “a: i wto'. 5. n. ®. w. \ ‘w;— 

W\ =5. < ‘w: — W\ W. it ‘TOFTOCft «t TOTOW:’. *. 5 'TOW’.<B. 



fSUp— T* mro i sr*ng i ( srafer- > 

fHI! — Nwrarfif^r *nrara; stow’ i f^ftW ’T^r <TC*r *nr- 

^rWmiy^.W'CrftHi^ *rf^JTfa7RTH I 

^rtisrH (sfanjEr stto i 

mt-** sgsK'i 

igqf^-srrg gg: i 

TW:— 53 ^ *T^tot: 

fjJW? — *r^WPP7T% I ( fra flftswfe) ) 

^Ttfi— ( xfem* ) sr=ra ^htj tow wfrwj 
n?KM gsfa rara gg»R frerog vsqfg w^g: i 

5TET ftRlddl kl<l'TO 1 

Ttrftrg TOngroifr tom ^ Pi et ffrn^frnw 
TOra^ra^# TOr%gfa =ar dMiiq g fo ro i 
<prr%3[ ^Hr&rer TOrfa g fr ^ srsfonarapr 
TOreg rfrmro: TORrgr> * fa ** rcnfar HWi 

VFTcTfa'raigigfffd: «|fk: I 
fgff[3% ffr^ <?m i 

^f jjr — ( far ) ?»^r rr^fd'ffif.vj 1 ^nrf^ng 

faTrWd i 

i ftrawfftrBTOi w^rafrorraraK sfroifaTCi ffjin l 
f^nrasraraTOTO; i 

Kftr^id i %mg^ pfrra Hfe uf^t: 

KfiH^if::, gisfirTOftt:, srfro ^qq§vqqqu srira^ 

rai^r j T >pf ffrar bw ff ; bito; BW)*ri urai friwg ff Cr^urraf: 
Bifoff 5f|: TOWf^: TOf:, tflJT: WTOT OTraf TO» 315*n, 
BigroifSBifrora 3% wbbi ararof, srf%g Swsrafiira: Bara;' 

fB rfoer 53$; 11 iv> 11 

1 ‘*prar’. *e. * ‘wm ft**.’ %. \ “?:, p:, *r\ je. t 

‘(fafopr) q’- *e, * 'ra, mi , «’. *. «. $ ‘qqnftm:’. *. n. 

». ra. » '5ft5n*f?ft*f:'. 9i. 3. *. B. s ‘if: — ff*. *. i 'qt 
TO Bfiflfa’. <S. q. 



^snra*RT9 fftfSwr faun ft ii^ii 

SPfa wfwn gfomft faw?rf %-KrlWq r ^j : t 
g#*:-»**ifro*rft *n: i sfai ns i 
Ifttfi— v f m n rfo ttmrsr - 1 ( ft*^ aft** ) ararg i 
swrfs^rmsrr^ *-t’ii*i f'i^duis 'h1mhi%5 
^,d [ftn.'-y itlw Cf gil- 
3TT*fi>T: I ^TdWTHHI*!!!?. I 

Tin:— sftsr i 

•j)<J: — ^nwiwft f9= l ( ft*sra: ) 

( rfcT: HtlUlfk sftft fft3TE5T?^ft 

$9377735*1 9 )' 

iftrUlft I 

W5> 5737 ift i fl^RRnwr ttsw i i 

jraft i m foftn WJi *mw <iftn.fi ertWrfci 9 3ift97- 

37913, ftft aisrfa 333 t «m 93 arar: ?tai 9 ft* *m aft- 

37737 WfttRQ ^39^9 77797: 7ig3T9377'il: 779777 39 

$973 39ft 9a 9777 alfta ftaw ftnara i aSSHfirtflft 
ifon^gi i mfk: ‘339*3113: 391371’ iwpsEW^ieRt: i ‘as&WTg- 
97^’ 37993: I m mtlim: <7779 9ft II 1c II 

g^mr %37ift$*79i*7<79i%— sfttoift i 
373i3n997fi797ft i 

997ft797i? i r*i»*'<w<7<!t9ft*TcTi ; giffcr 97977 wsfuidi 97 3ft 
sansrfcwsng 373775 aiinfti^iHig ^■nft9<<i'i: i swaftftifT- 
377713397 9i3T73wis 9 <7#?33 3?39ii?e9wi9) aftafoft 97^9: 
^99nft«lpfl 97ft0f379f3ft?7f(9'l 9197*1 jl 3$3l7ftft 919: i 
7llHW79rft 37973599, I 

tftTUTT^H 9®9ftrj 7799J9 M97TI 9797*997ft3B( 5^7777701 
7*t 5Pi7I9fe 999791ft 1 

9 TTftl 97377ft I 97997 $ft 9 ^ 91 9 ^% I ‘ftftl 7 $lt 9 m:’ I 


1 ‘77:, (39/97779)’. 39. 7 ‘(37939) sflTI:— ’ 9>. 30. I % 

S’. 9!. V ‘979719 99 a’. 9. 91. 9. ». * l 9aV. 5, 7 ‘ft<Ul 5*. « 



I X* 

fPTCTs— Wt 5 ?r i (t) 

3T& SftTfg^T SRraTT ( 9T5RTfr ? ) ftr) 
WtS^rr— *rfr ssr^i^r wm sraftr &tftqr % I (»r) 
fatflw: -( *r.*«rft wrw ) 

*T#r%iffr n sn%fr n gr^cft sraftrwr i • 
srfarr *ra%*?fr r^n ^r^pnft n U « 

3 $— 'srrcJura’ snrtej ftsftr m- i ( snsw ) sn$r 
srraT ^5 rr^ratmw ftBfarTcnr fariiiwM ti^tct- 
W<h ^fr^mrawnTT srftWisrar# nw ts tt qt *r- 
rariffr i 


5?rei ravfesBT ?r«rfiR *rmg w^arr i 

fsr4i^:— H 

gsfr ft rrsr'H-i.w wwjH'i nftpjfr =ja 
srwru^ii-sft s^ft ^ gsjer > # 

?t$ht^ *r«rft BrrfirwrTBg ^?r i 


ftf ) wft *rqnj «r ggi vrwg i 
(ft) tft: Bnnwwfg^J-n ftftr i 


3T5I psnft I f5?: ^(ksjHVtai I 
ftsfmft} frftfB ?IBI ; KtcBflrf%«Wtft — BftBBrfBcBtft I rft) B(- 
«r Braftnfthft i gwwl cmrorat 

#r, tfBftmrB. BBrng SfeD «r; II It II 


sifejnf? i f%3T%Tf?n ftitfaf«rr i %i er-sft; garr waH 


Bnftnft i 

rft ificJft i nr ft rftirft ft: i frntoj: 

TRWi?— 5 w rrnr gwf bbb'Sw Bftnroar- 
iftr UgrftfRi mmw trfeiwt sr f% ft; i rpS aMjnScftsfa swa 
fftw ngftft t-rftr ?ftiB ft gna.- a sraa.- faft ftjfr ft ar- 


i ‘(t-’. a 's fti\ a>. \ ft bb’. b>. •«■ ‘a fV. B. 

vl •$?! a’. $. % ‘ftftt’. « ar. a. » ft.— ft’. b>. * ‘gftfa 
V. nBRlft. Bf. a. a* 



?niJ— m i 

srofr a Sr t 

^fr m s?# fortin n r? ii 

5 f^W— «r%f^glrtj;, ^wTOrerc* srfa*ir<rfm s*r- 

*rf^WIWrTOrWT^ : I 

^r*?i — : WKnrftrilrf «W.w, «ftsr t^r i%*rarm i 
^ra: -^.sti'mH I 

flu: -w <*%■ irra^ i 
w i 

*m: -wrij^fpmf JTsr^rrclr cr^r^:, 

inr^ifN^Kv.i mirHr*** i 

wuRff-sj a <mrw s^wr TOiftfir il ^ info i 

3 *f{ 6 — jr^Tsrmfr ^«r: i ( ft«p=<?l ) 

— fiflfalif Wirfa ffl^sRTlTw ^5T iRlftlWIiJrS I 

[% 4 'f'WI : — i 

?r^t — ^ WHHTfiRTf Wl MI*, f^rart: I ^TSITit V£t 

mvMFt tito T%gna' »TO *roi: n H» n 
«pj 5 rRRt i znmrz ii hi ii 

i <tfeit H&ftsrr i 
HTO%Hri% I 

wtohirt i i$ri% HFTOTWHiftsmiilHiHTOH i 
Jitrfcf i toto? Tfrawr- w%;\w wtstoh wg?gif?af9Hif: to 
WTO TOTffi%: W 5 TO ST'SSWlftH TOJIlfiW& I TOWl'S 1WH IRHII 
TO*l<TO?TOft TTTOHgSHU I 

i srenroftrari stra; Hfiroi%TOi, TO*HtHn% 

1 ‘fo «i’. IB. H ‘Tl\ Hi. ? ‘a $’. Hi. i <rfl®:’. Hi. t l «r.’ 
Hi. S, 'if!— i TOl’. Hi. w ‘Iff SJTOftf n’. Hi. W. V. *. = 'H-. 

— (iffaHJ IMto) TO’. Hi. 



srgsrUs I 

swnj^Rray sr%wrf^ i 

Rw*u ®fb$t 

tferT: pwr ufa II II 

( f»IM>t*nf: ^ ) 



3W: StotST '4*!% I ^Pfl ^nfcjifj: JTPT « ajfi sfcpnffri 
eromrf — x9>' w®j strst *f: us^asr sri^ja »rr® 5*w 

wsT'fa^lr 3 fr*f 5 r?a faffo: 35m 5^% 1 3^ sft <i 4 i«<i<i- 
TOSftro 11 11 

sn%w%, ^Tl^l^TOitaw wots jsw nw, ftufanraiiin- 
njR, «ii{5n^ir ^rcrsrrff?:, %ai«ftrMr« srittira ^3 1 

pfr^vfm 1 



( dd: Sffar% ) 

$!?:—• * IS fff: s?WTTO!StwrB«r f^r i 
( s#raWt tl^sr: ) 
tnj%{ — srHr sm% f% feraarj* i 

*tsw, Jisrcrcrw srraprts fagfeisirastt- 

wti 

rT«IT I ( ftSBW: ) 

*sr 3 faq?wwj*g*^ 

ft?cicTK^t>V'M *44 =r srrw^ni srrcr&- 
TOfaT* awsTc# srfws^r dcrcnrpr jfe: i 
<£r frinS i 

■'4H'1<*tlsd4i*HJI- 

gfrrw^Tf^TMnRH i 

tfihtn. fercafasft ?$rfosir «#ajRRjrnp|hWiftraa%- 
iftdj SWftot *83*14: WIT: ^ fiRSlftSift W>j i^Simi*W- 
srefraM TfTRt OfmpjpiMfe imv&: ftewre: 

5WP^ I 

dd I 

$ Stwfc i wrstfWffsrir 5R rar tfni vr&ivi i sng?i ddi«m, 
#8 filjsfteri: l 
5l3a/f? I 

«il 5 «itrd?4ift fcnmranq^ w? W 3 W w: w dfa? i 
fr re d fa tprei TOrawroura i ftfdt druj arftdr 3r .fagi^r sr^t- 
ddsii?w i sti 3 %?? i 

I dt3«d: % dtdl: 3<i4dl dl&dr %5Tr dZSI^IfndlHi, 

1 '*: SK*# ’. *. < ‘®:’. «. I «. V ‘ffwSl’. 

5. i ‘Iron’. *. 4 *«■: — SR'. «. >» ‘tl^d:— 4’. 5. R 'W 
TOT*. *. 4. *. t ‘4?W44ft dFTfd: f¥. S. 1* 'CI^T:— 
W'. 5. 11 'STTH, f.’ «. 41. 4. *. n 'f? «g, 4’. 4. 

13 %g’ it. 1 * 'g*hfr’ *. 




TSSnTr-Sf: ! w 

frg?rjn^t??rJT%5q- 

Tira^r^W ski# « Mt 

stft ?r, 

stTOsrgwr sfrrr: i 

fifen rr*re*jr?7 twfsmrf'T #mr: n r h. 

tCS»T#»#, • 

feprro 

tfiTHqTtVsJMTV sfrmpft i 

tg^Tfremr fT«T srai 

«T ^TlfT RRTRiTJTi II 3 II 

( srfsw ) 

r?fft3f:-wr g^arwr i 

^I s f€f4:— ragfsrs ips^ H g K i a j-gs m * nwre mr: 

r%5c:&fcr^Rrtpftq<ng t 

fssrfisrij : — 'i <* i y iTrfe 1 w^rmr i ( T=RHRRr: ) 

— HTH<3Uf'4 RSlildfR I 

( ftopffa: ) fRs*t*ri: | 

3^1#: flia'r sqifawiw: dfeiw: wmr to^r: r hthttosf?t 

HijlHH ?Ic?I HRH tlRIR RRSIRIHIR; H)anRHR%S Ullktl "EtH- 

^fr( $IR: I # f| HW R SRlfij HRfft TOTO<RS: I RHI€?IHinT?iHH- 
HRR: J^R: j HHR RRTfT ^RRT <T$ HtRWRIH TOHIH 

HIR: II 1 II 

aif??tf% — rrhitith »tor ji% 71?; i 

h %a?f a?ai scrrhSt 1%^ own hs; ri^jrt't frasirfi^fs. — 

■ rrri% 1 nror'i’IsiRifRa: hr; §n^n%RTvn7KHia irrjrr. 'RFrRR s# 

H 3 ?t Rt^w: HR. SEftat R SRSHRsflrW 11 \ 11 

'Rtol^RTORgERR: 1 

HR: sfa*!clf?ITf^ I TOT^tW l TOR: TOW: m RF* I 

5 :?rfRRWRsft ifvmvgp’ %m ~- 1 ^rr 1 

1 yi r’ r>. r ‘?ro%’ *e. \ ‘RRwat s' %. r. ~7 

‘51*51$’ RT. «. ‘RT^R:— ’ •?. % *R?R R’ %. ‘RRR TORT* RT. R. 

« *:SI ftft TOR’ %. e ’ *. 4 ‘f^TOR:’ RT^3 %. 



wfaamatCTW 1 




(an: sfawra Tfsatamaftaar tflar i ) 

^arra wnm%m <ntarrt^rew ft««w 
wsraaiW raw»=rfmt i wftrsn% faftrtnfij w 
fymfa i kk fk v % ( ararffw ? ) fesra^ 
wmp-wr aaar i ?rssnrr OTti ari^i mr?g i (m) 

( aa: sftarft maw: ) , 

AW—™ mag, 

tit fiicw *rsR w wwaiai 
anff •Niapi-JuatsaflHsaar 
waff a^r fir ■hjtt towtot jt 

atereHja i ^ aftfipar imp stfarr n a » 

TR^" firs t^et 1 a mg a mg naasag i T% wtfifr — 

3TTJ53 ki TTO^TR3frrffl% I 3TP WTRH 

aarr^a y^aint fRT lytKijiwi'j i 

w^wf rt pm n x 11 

fisiPRT I «TRgfTTR aforf ft[Wwfa r V I ( Jf 4 >ll 3 lU 

) «rc?r g a>$ag<atw ffT frgavpa a: i fRi, 

fo? %% a re ariyPWUHWt ayif^ra 
(amgnri zrrkmx fofimifc a wvj^ i ■cw'fRPff 
«CR*gyT i a$a i ma foatri grfjfr ffrg i 

aaa>ftftat Tims: sflaf statafasj sfaana-^-ai (ft I 
t$ft i ijfcafta armfinrftat 4aai wwr ■ awsOftaftaftt a*t 
5? awr aftafaatf: i atarcea &i mX aftfrra ?a aw k mm- 
*rar affl am msftar i aiaaji mm ;pa4 a 3*ft ftftm snraift- 
*fia mm aw almaa aftftm J ima' am 5t aawnaai (^armasm n»ll 
w: (artft — mama mra^w 1 

ami ftft — ?f aai taraa'a amg ’Hflar arfow^t at aww mar- 
a s#tatRt 1 amiKwa? mamrft 3^ ft(m ijfmi at aaim 


ftftr?mft— aamft 1 sgmamai arcrai ani: 1 
1 ‘tir a’ m. a %ft’ m. t ‘a ftw* wvfttf ft’ m. 'a ftwftr 
a' a. < ‘an— <? m. a'ftaargn'm. ( ‘ar m’a>. «‘aa3a’ 
m. q ‘(ft 1 w’ *. 1 ‘5a :’ (ft mfta 5. 



iwjirr s%: i ' M 

fop *r foV am n write r tform? 

frgatr mm ag? arofm*U 
«»«rf 7 rmifraa^gf^ mmfa ijmggrT 
foSmforrawgif Ttmj: 11 % 11 
( wrar.fmrcf g^ri ’ mi^ 
ftm % mpra mr mrm^r 1 
ararcr ff*sn fiffonmirR 

a^rar -ra 11 « 11 

tfrar — & * ^r *g amii, on z$m 1 («) 

(afag) 

Wn-sfol srmtrsr: 1 

<rx g^ mtg a m t %rif r ns y rar 1 
gfa smr frmrgr m ferariSm it s 11 

^qfl — sSnr ?w aga mara'lgam- ftnrgfr 1 

(t) s n ^rfj *rmgi, #r mar g^TH g«<lftg<tim: 1 
f?nsrfin% — J? gggift «wnff, w^koi ag^n 1 tfitra? 

o^gforiririga ?•???? f*rg? e? 9?3 afarfonwicQaa ag* 

rntraft aiaiaf awi 1 <ta aa aa: a^warasfil 1 

ftiora ftsaga §gl: a mqj; g«ag??n ftaftra wg 1 
Wte^ST TCtfST «R?R: II 5 11 
3 ^rfii 1 tfaiffrfit *ri: 1 

?ft?f sft 1 *fl% ftnarJl gfa mji&gag w 

f^reg gitgg ?i% w, arg givaigr, f¥?ra ai«aet 1 mf^raraag 
;tg gg?r: w asm mffc i arga>?3 tiaw l%3 3 ?nr 1 af 
11 » 11 

sftfjfrfc I OTtR>: ‘mrf Ml $ 3 . I 5#3 am gaiftif 3 
gpp?^ asg sftw^ai RracN^gg ?fcr gi?3;>J: i 

mraaaaw: fctiaftrr-afSijsgiaga ftttrggga??— aaftgfit i 
tpf gi% i cafererffiar aa fm cgfa^af fatigi gaiiSftii n b ii 
gflcrt ggiaaftr i *ftct sarrf^ i 

r’agtflTT^Wtf’ *. \ ‘atra*’ as 
giagwi, «. *• ‘m-g’ a. 



*frcrr — sr tmvww, («■) (p% =#^ <rafr) 
tiiw :— ^ wra t R^ t h t JTti^-sfosi: Trrrrjfa i 
sr &9 *r w i Mii* jtsttt fSpmrgfe » t. u 
#<rr — < ) sr srsr?* 9 # 

iR^Tn'j^^i hv* 94 Ti srf^firr 55 ffcr wHf*nw 1 
St srsrrcr ssr%r % :«raraR it stffc 9 % 

Rr 1 arts aj nrrft' 1 1 % tj*? srftrer ts 99 1 ws Tra? 
3rRrorirsr?TR?T srafifsr fej, W 9 ra m*rsi (ar) 

mw~ 

sTrafRp^firar S3 ?tt%r; srsrair 1 

m am ?% Tfrirfewra 11 ?o 11 

( ^ ) 

Knm rrt ra? 1 

#rrr — far 3 #ra, ( afw ) 

(sr) sr wijs 1 

( W ■) ST ST^pT TRwMH^CT<T5nWtT ST^T q’ftf’WJT- 
m 'm^rff sTr^far n^r*T[irt I ST ?n%i Brrftiac 
jssrerpr*: jtt grs nsr-sR? 1 ^rra^r ftw 1 (%>*?£ 

TT^tJ I *TS 33llfMT!?JJ997iy47j $‘<f 33 

wwft wnr 1 

ir 1 tftarar 93 99ft ariar <£nri fr^w: 3«nfir araffri 

99 T 53 $ 9 t 3 wfssri *jpTr% i 

313 ? 3 irft 1 7 ?c;t w 4 3 fT 7 (w< 9 m « 4 11 
ST Sr 9 T% 3^* 3 1 mw^i g- 9*79 I 93 lf% 3 T 9?%9 9 l^?n 9 CT 
TT 9 T 9 T 9 «r 99 53 93 I% 3 T 99 TW far: 9773 ) 9 : I 333 

Sft % 3 T 3 Tlt 33 T 3 H I 

TI*nO: 593997 7(997373 fiT 53«%(3 fafl 73 % 33 TB SRflsfJf/ft 
3 «JT 9797 T 33*3313 9 f%feW 5 — T %37 TW % 73 I TT% 3 T 3 : 3,33 
7799 %% f»T 33 ?[% 3*711 1 

33 gc 3 I 773 JW TTlSTTTI? — f% 7 f% 77 l% I 
1 ‘m‘ 3 . 7 ‘ 397 % 9 ’ 9 . \ ‘ 391 %’ 9 . V ‘9 9 t’ 9 . 

» ‘e-Tftr’ 3. 





W 

*IW— ( *to»r ) ftftrfa i 

^r^rrsft: ifcfctk. i 
fl«rar;— h% 3 rs. i ft gft jrjprarrolw i 
?r'r5ir^r% umrsr: i ftr ng i 
ftftrHrft USlftR- 

fsrmfirgu ’rfteft 1 

?T5RJT%5rm fi Tftgirr 

shst *pr Hftri: Tjerft it (•, 11 
ffcUff;— ?rr: ^nfu* wf^frd, 

^n= ?Rfr ftm tsrrsrrfo Tcr^ gm= i 

^srarj; Hffa hut mgun ftipftfr 11 V< li 
Wf$n — 1 ntffoES JTHr^5 rrsTrrsr: i jrgTTRPn^j^ frrrt- 
uftftji^tr urrutfiftt i 
AW— £f *t?h uuup? ( # *®r- ) 

— wsrcrer nursaftfl; hut 53 raft 1 

?nRT“( ) 

srto&nft 1 ftftrrft^nuT: u^mtntrtra: 1 *srai?gif u«rr u 

u fts tot *ft- ' 

to sraiftrg toto tnHT^utf ftrenftft wftw to u- 
#j fftrfftr 1 furff Trtr^r^trurruuf toSrivrgcr 3ft flwuiftwi? — 
stgfttoft 1 

1 er g<t: toft. 1 ftft 3^%^ 11 tt 11 

sn: ^UTft I 

toftft aftsw U( 5 -to sftrft it « 11 

utoSraft 1 furatrtft 5 ^tft sft 1 ?( JwranfftsinwH. ; 

t ft: — ftfift* tng—gftr’ tptc— ftftftqr, 

-< ‘ffaftft’ T. 3 ft* , toCIU: I ftft’ *. T ft, ff m 

ft’ 



*** I 

tr wfh sntsrtrcrf swtttig $tttsr 
fr w y r j wfaWlftqm i 
V «rwr gaawrw ■gjayKi's 
ir mw mfat fem nmj% wit « l* » 

( aft ftsgraa: ) 

fr >am*rTOJT infant 

rcrtow fftfaar I fccrtra wwftrffc anmwfaf* l 
— ( ®”W ) WFforefatrpjawT gfiw ftWr- 
wvwar fsrwr w t ffc wb $ar- 
*aga^ waift’ tmlktiftfo i 
T g Vf l fffa fftifcgt T «ftq f lftai fam i 
ars awimwt afardr* gwraa: n KM ll 
{ aft aniwwaft ) 

— gr vt rJnfr^T^rTT ay/ia iiJiwiHia^aTRwcTT, 
^RjHisnrar *T*F3 W*T#: I ( *aft ) 
gi ffa i qq<sa. aaip?igq> i gsiw w'itaiwftqj i araaftftft aw- 
ftaf aw i wwa aw ifta? aw aiw, 5% afar*: aa> 5 : 

aro 11 n 11 

gr faftanft 1 qawror wqflfaaaaa tw gwrotqngaawiw- 
TOW 1 

ffrftfimfc i' ftrfmw awaftpufta tflaai fiwi ggaawiwwa- 
aiwar 11 iv 11 

gr ai garrft 1 wswai wqfgai: 1 

twiwujlbaaijii aigaa*a aara, iwiawa tgr Ti^anOafit: 
qwwaagftaftft ihjsqigig — ft ft ganft 1 Sai «i£ggffaawi: 
win sgwftjniRftrt argaifaqaTaf gaafca 1 a^atg — asftsnft 1 
aaqpw gggJrftriai: ftgai: a ag«ftfaaf*a«i&s</ 3 ia: fb ftq:- 

# aiiligta gg aqj ?pa a^a waft; aga: 1 agaaiwr ^fsw wqftft- 
aasi 1 awrafta sg *ra tow. sftar: *ai$wi ftgwc q^igganw 

i *ftar *«iV 5. a \, ®» «. \ ‘tigr-w’q;. k v •$*£ *. 

* ‘ft a. % % ggi’ *■ » ‘a:— ft’ a. s ‘fto: sri’ *. 
t ‘quir' %. i* ftr: 1 ft’ a. 



'WT-S* : I 

& rJPfcntfki: ^ 

*gfirft«h*n<aa jtfcsrfa n ft q fea ftgm : ^prawswj- 
^raff^rcnwc 5 nfTiTf% ftra^raf *ra?rf, sra ar ftsirafti- 
ftwrftwnffftflasanjsnftift wr#^rsr fftemfy fftftr: 1 £ 
*rwf ) aisfj. ^ft srrarr fajFrr: 1 
?RFH* — 1 JTSKT3T - 1 (fe<w afifta) 3nrg tuimn, 
tt ft tra 1 


gTCrerwpBanr: 1 
twftrcrsr W* arraftra 5 rnr- 

ft sraf m 'ftv t gfr fo 11 tt 11 

Hf%:— ( wpftww frrr'f ) km} mr& 1 ( wwgsro ) 


w^PTsrrcwrat’T ftsrraft ran; 1 


51TOI: w«rwrrrr% <?: ffiaifi jit astrfir smaratf waai, erar* 
5 ^i^t 7 ?RTntlf?w smfeican 1 snft larVa ^ foritatofof 
i^to! ^ fiftictarsa.- & arran en?at sfaft wr faraafet 
arft 1 ftar^rif ?m ma, r%?g 5? %ar«swi??erefa «- 

*n®ft 1 ’rir raarr% TOfra^ia; 1 srftraw? aiarraRa aiasa- 
a.frti 'rarwjgftcf a wtn 1 

agtffa 1 vgfa aft R%tnm®: aarewa: nak araantit, wm- 
ft«nr era 1 sfftaraffti*: araKangaffter: 

?rar?t* 55 tNr: #t?fiROTir: wftot pft er grf ^Braww 
aiaftear &$fi ftarija 11 vt 11 

^a'fRt 1 aafr am igm: area fleai at? Sg* 

frusta ftftran: nmw- sr%: 3 sn: w aiaem^Hgataagfi 
ear ftwft afaafer 1 srraf.ro %ac awrftt wifoat (WamW 
1 ‘« r ^ft’Jt»|Vft(^gp*^ a;. \ ftfta’ a;. * ‘Iftnt’ s. 
*• ‘ar :—«'•» ^^Pl?r’ *. *. % ». ‘§ 3%^:’ «. a. ». 

= %. 


3* *■ qrelfa fm< m fts ft£ u « * 

Trgw:— fflmnr snjrw ffc r ftfra i 
?fhTi — *iR)ifeiRi *<Hgif\i sfJuftwfto T$rt% grtwrest 
sftnr «rcft wfSrarft i(?) 

— ^IWIi »*>iO!i«i *U*Tl VHfRT! ?T ftgaT: I 


'SW^rrf^^w^Tr xvi firwr tnsiwnnwTBifrsfi 
^wgarg^f# WOTRTfrw sro^nfo i 
ftWH! — sr ^fRf3 a ^33 *ww5f* i »i?nwnr^isftffftTOW- 
i srespr ^ ?sfta«rr * 


?pt ft'* w ^agm i 

— g-ftSTl'Wltf JTETCRP l ( ft**** jrftw ) 3W?j Wir- 

*t1T I I 



^5»n^vriWfif i 


$*mi 


ftt *PP$ 1 fP $p3S l ffcflctWHT: SiatTO: I ftg ft® I 

m a^sft it n ii 


siot r?aift 1 sgat: ^tanrr; i a?#r star. $*aWtOT, sat 
55?^ JJCRtlOT, ftfgl HfUj SIHi: I sfft{- 

ftaa sfifirca ftsa ^ aa. wftsftvm i sifts ftOT aw aftfft 
at i wi rw rirwr ftsrcfftfgt easia sot siwhiot stwrsst 
«rasaa#aat: i area tpwftnw ss-Ftg’ra twssttm- 
sfta s^sttoM ’ssstlft i 

OT<fiftf?alft I Sfft*IW gljregu U- **W OT attgfttj 3 
JRfeft: I SStJRt OTlsfta *ft 5l* I 
ft* #Wlft I 

i 'gift’ $. a *b i aflat—'*. } ‘at— wn’ *. v ‘as 
fft?ars i a’ ?. * ‘at at’ a. % ‘a; i sft, aft’ «. m. n. *. a. 
>» ‘ft ftsratftfasf otot’ s. s. 





fTO&H mm ) 

smi* tfnr jr?#r i 

w ll W II 

( ftW: OTf: ) 

-vm wrtr psfiffrg srf% irfc fif u^r- 
ow wrai srenm femft ftj i ( «) 

( WTCjl ) 

WTISf: I 

( $ ) ?ricJR: pr^r snrc&n ?ra$»iprcf- 

«n$ 5 *, sn^jpw forci ^ 3 1 

mwifilft I W RRI^ ^ ^|: frftfe ftifaTC I 

*flt: TOR^KT iffilcR f\: ^tT?. Wfct 
f # sto swcm nt%i m ?f nwi 

<P$5f, #: #M, Rr: 5T%% ^Tlp RSRWflfolf' 
TITOP toratJR, f^5R#r WJR ^RW:, 
*Rflf^rc#r pfa jjH ?fkra ftftqicffig s$w, 

$f qRRtSf: II 


1 ‘tffon’ i. *'$ft<*Rr:<rt , fc 



m #sf: I 

( fRT: SforfitT ffapRUMT: ) 

W ft | 

jwh - wtiw ftswm«^ i 

iSti'iq:— rr^mr*r s^ratm i 

gdim — ^nff^iRfTpmsrfe ytt : 

flt — STtm ft>W«: %^r|fUrJl 5 n II K II 

5 T«ftt: -r%?R«r ■& ^#rift*rarftOT<ro*ft ws 
fir^T fttra'i: i ^rAwiffTtfifliqc ihjft aft- 

?tfcr: <*!<*) *>ift ftq^r ri <T 33 w i 

I ( OT *w ) 

sfsjij: — ?wr srRrw^rcm * i 

ss ft, 

■>. ji « l ^fT'fK^fci <u i «Ff»J^<.tt'!l«igfl I qcifcMftr I 

fatWl, JJIffil: I 

ipn«t 55 n% I 

w«r ?wcijfta%T firaiw: saraatij wig; — ^if- 

warier i ?wf = as% (qg^i frgfoS ? 7 h«t % 5 - 

4 *%? wt i sr? ipfff%gR% w <rrc; I jitpr isis** 1 w f|aaat 
ft i&vni'iqi w smi: 1 iraa *n?TiairraciJT?ftTHi1- 

5 Rfl?& 11 1 11 

f% 5 TW <4 fSrft I ft^tR lfta$ft f I 

1 ^ft^Rirr *i^nft wft vdvfa sri^r *)i aft to 
aton «mn 1 wito: war awr x& ^teuraorto Igai 1 ??i: m st- 
fM^iiai?nr tr? to 3r?ft2ift?i5ft^T: qai frr 1 w\ to to$i- 
^*n sia«fcgtot: awan 1 i^'RRuii^tosttor 1 ?% jsjjJre- 
tftor oftr* %irif?r?rg: 1 ajiisfi ^psfofoosinitor 

sto 'jtjtItdt toi 11 \ 11 

1 ‘fto. %. \ l toto’. «, 1 ‘w: 1 wi'totto $. * ‘ft;, 



1&SV- 


tRn srssm faig art^t wN'tot-. mftm : 11 \ h 
«tsir *tfa.sss*iT n^wrr, 
ftftfffansrafJir sKre faM s ifcauji ' 
fatrarfafraarer srtanfrcjaaraar i 
fftntjrafaaFa ^g^wr: araartg; 
r*rafa#aaar tram: maarar n « 11 
jprt-snfr!^, 

apjtr <TR?T% TTSTata^a^J 
l^if} — %5fT : rg^a ara^fajaf i 

*$-*fon»nr at; wa»i af*: 11 * « 

5fqq: TT^^WIT a?aaT STaSTT 

>a<*»<fya^<!^i mrjhysffiaaar 

wr a m$ Tiaroa saw? — wi fat: trai qgata a 
R^)4j*tW+l: I : 535li.*ll *I«nMS*ii*t iHXMfM ^SlR a •HMlflt ^tff & I 

sasr aaastaa jwt stgjftaiitfalaipraaa aatfttlr watt i <n+k- 
wraai^ig^wf?^: 1 gafcgaaw tftfai 11 ^ 11 

ftfactfiatfaiii f?nR 1 Rt%aretfgan Raa 1 aarftar atrr: $?i- 
j|nPi' aar a t ataa ^$jhi Mvwaatar faattartataai: 1 raf>a®t 1 
ffta^tafta^tr faiiaa a.arr srera. 1 gflatf ataaatf atm tttyww- 
tfa: gifrastw fenj , araaaraitnar argararf laaiaia 1 waRia- 
aaar: aaart%a wawftaraar: n » n 

atqjr |% — aaar ata<g aiana 'ttaafsa 1 gran: aajag tratjt; 
Rtffct 1 a?Ear aaar: 1 asaa aparareaaatatsa: tram 1 *fta: 
aataaftta: wrsrfsn?: 11 1 11 

1 ‘q^’. a;. ^ 'titgait'. a. * at’. at. at. a. 

■* l fti;a’. at. at. a. a. * 'aa — a’ sarcwr ‘a?a:’ ftga t a. . 






srfy^rarCTi*!; i 

yH*l*A*t I 
TOW 

Hfftw K?1TTO <l00l<ri)0l| II % II 
f«gr?«Tj — rnroffer nWt 

^ariiHWi^-i sfiij q'fr- 
jt^st frrawgr qR^ifiro, < 

»jw %?r imra- 

wtaj *mr fitfarc jfa vrfifMr! u » « 

ij3iir; — ottiiH ?rfjfr ^wtnnfernn i 

niwi fonn^T f%wr srgpotRTr 11 « n 

01001 faft ftiiuifMj: atfui: i OTam 51% 000; i wvfoww*N 
— $0^0 30^0 if«raf 50?: j mim fw>pr uriwisrriirag- 
snriRi 01010500 i (10150$ $w ?if snmf wftj W05003- 
snsrcft i ftmmw 00(110 ftratf 0%, a^firaifaurmniei^ft 
qjtfftw ijtmirg&n iren? 00rfa0 i iruwrffai 0ftrenj i uni&iT- 
ftrrer i wrioii 5? i 010?; wirai *wwnt 00f; 0*55: 

i 0ftS0lfj>0f npurw^a $lll0 Hpuf 0501 

*i%0 ’ijpmi mpit iftwroi <?ft0c!00i 
0% f0^m%-. ^rr, m f3rcr«i»l 

00i— 

«i%0 0501000: i . 

%0F3 lf(0l0 'ft'0FI I 0 0001: W r t : II 

(TlW 3 000R&1TI 000RTT llftrafr: ? I «W01 00*?fa 

f%5nrt!r wftft ftwinq; i 00010100 isfoft tm 01300 . ii % n 
n*Wtt — ip?* fern j\i 1100ft 000ft 00jmt nfctm; ? ft 00- 
Rrft 1 0%r 00T0 010 qgfesrsrcwfcff 0%%a<0j 0 010000 0# 
0100 TO?^00i 0100010 1 m 0 0if3%0i *0Ri gfa qfcr- . 
\ti 0?0 00r 1 00i 0rft%0: gift $(00000001 tnftsft 1(300000, 1 
Wifi%00Tw0r0ft0 *ft 00 50 000j?0isft faxft 11 « 0 

010>5051lft — 10010 010100 ftgui 0I0l=fral0#0 nffc: 10001- 

1 ‘ftsa’. $. ‘ft?00?00\ w. 1 ‘mi 1 m. } ‘ 01 - 55 ?/ n' »• 

V '00’0. 



'Tsfr-Sf: i 

sw4? — 'WSk forT&srf e^r siiyRiMfiiR^^uij: I 

?fff mW 9 (w ? $) tw» ?• in 

fSc^fi^T* — «if tnrro ^nrr i 

nwr wsnrr RiRu^irtt: i 

fifrnfro twirorn grftvnrr t* etoit 11 » 

SJTTET 

TOn%rt% *£$(*. wupra to^to i 
^snrsrarRpn^ cttoi *ttto 
^TsniRrftra *rer aftwwTOzj li it 
fllf— TOfstiT TO TOW TOT; I rTO=g TOt^ErTO .1 
sjsfif! — TOEpcTO^nTOsriroreraTO n^snsi ittowt htotstot- 
feift W! 

fg^lq: — TOrero mgrf& etto toptt^ TOiJlfRSWHt 

rm - 1 

?#*:—' 't* %• 

*rsr TOrorp' 57 ^g^tfn wig*%sr ej%w fewr itot t totom^kI ttoiw 
w%to sntmrfW ii « it 

trftr TOWWTfc — -sflTOSf wrof *jjT: sroror sftiji: tow to *&• 
ipi TO<!RfnjfTO^infeft:afri i to 7 wjto to totototow to 
H dwsi wRtoi to i^wifnT ?fr*r=% i tot tow witwRwrojfJRTO 
toto to fcrefaTOi toisSt ^rrorTOjTOwnwRiTO? 35 rtsw 11 1* 11 
^^^rfergiqwHnf? — +. i^h grofa tf^row tAww towto 
TO%KI% 9 fTO gfncflfetffroi TOFTOf %>gTO 9 TO TO : 

^iTO : to wrofTO to etoto w?Ri tow TO**ii wifif 1 

ffrroir TO51 wto(et to 1 qfTOftTO^iimiSR toetowitototot^Het 
STOii 11 11 11 

1 ‘W:-TO : ,W’W. ^ 7 TOgRfro WTOTO' w. wfwTO qft WfT- 

STOltro, 3 ‘tftegwwr EflWW’ «. r 'TO: I — TO TO’ «. 

1 (?)’ sb. 'Tft TOM qi S iTO TO ’ m. »r. n. 



rsfWttorJjnrw: gr- 

ftf’JW'IW <T*TT JJTT flPTff II II 
!WIt— wilwt^af’H g^n i 

jWNfofo ^rafter jar^i 

sf^ r <i i gH %^ 7: form*? n K\ 11 

W l flftfaft T ft q &mq l 

nj ftsicft ^TTSpnsjR; a*Rrt i 
wrftffjrrtrfcft ^5-ifr 

aft wfe wrf?ft II Vi il 
$?fon— trarowft «nfarr *ra*£r i 

asrarfinpa 1 

SWII tl'^l I P^k) ftdX l 

I JfRfl%f<55flRfit#r <11%: | 

WaifOTK I 

g%%itR — gtiawi^ftrt 3 %rasi?taR i ftaabftat ai i 

f^dpanpR f* ?p^?<n 3 #i> 3 , ^ *a?ta: i w<f *nttf 
m fapaara i pr faa tefirjwwpf la t% sraa *fo prunes 
sMfc: II 1 H II 

mi u%% ft — qwfcff %aga fRtfareflm amn aflrcsn ‘<n<n 
tra <nn ^ to nal 7i prert «aR <n* i ^ar MsMa^ww- 
gift aatar qqsr: i fttar: %a aar foRrai: wnar aftnsrq; i 
‘rrcyrfta; 3«?lw sfitfp TigaSPrei: arpfcfitai 

3 s r^stm Raai; pii mui 

ai(Wfaira?iif?— artlRr: aRa^nai^al ^ Rural <n<gpua 
%Tral ?al ar%ai^% <rera*> awfa sura! j) pfaa trttl 
Ira: twifl gsai¥afri: i *<% %-K\t aafo srsrd mvii 

i '(%’(?). %. \'** , .%. 



I vsa 

'TTO^'T 

S’S*# ?sj tftfrssaq; II t* II 
qqjf:!_(w ft ttw: 

^Ri 4 feiw< 3 sj(fl*ftefld;j: fwfafsmrsam ^ 
ffur ^ 3 uft^T r*^?ifr ^is^ 4 su?: i 
5 ?fSB Hldf^Hi ^T «ft 4 «ll 4 , 

srac: Hf^n^irT ^tr^rnfta’ 4dr*ft ^ h 


tjpncgsftirftswiB 



m gsftief < m • .'i«' fam •zmmiz-mt&rii — jfhr- 

w%a%;r vlft wisf wft wft ?<3 wwwf 
®jRfj a?*airo ^ ?ta w *ftwi*a tiro w^aifiiapw: i 
*fta> mini wit tar % vimVn: i aw wqraiftr aw wrro 
5 pn: firtatci i srottwi^aa TOarotaaia ?i^>: i 
tw 5^rdt i ?»ro ww aftar ajtaaur u n 11 

awarastilRaiit — f%fwt. *rarcjtwr saRTJsrrrcnaTwfteaag:, ?M 
tflWflWa artJTJTTOa J^WTO:, WWTPlt m 

a:, tfastrat wfiiw wi: tarn? <*M TOaraw^s ®«; w* 
«r?aam i trams: faawir taarctit ‘area taai, ^5 1 mam 
ftawsisma laws ‘aa wia., ?fa 1 waaiflijHraa'ISfMgftft 
3 ?$Uran 1 wrawnamrjna aw ft — 

"warft warn to a;r twraaftwn 1 
iwwi^Rfd Till wsrei arcwi?ra 11 
a*« wsi «wa<s w#t 5 aama: 1 
?%% aiTOns*^ ScaRfis 11 
wgiPg afcmr wits 1 wrarorsmiar’S aupflfa- 

a^w wid 1 ?fia i <ffa 1 

a*s arts tow w% aiTOwn-rof 11 
wgsrorw 'row-. mTOmTOtTOifaron 1 
1 ‘WTO’ W. ^ ‘JT:-TOl’ W. \ ‘wftai}’ <K. 

1 ° 



vS # srfirnsrsrrcafu I 

nwftvisr farm ptw 

grKiWtsfar mm tfiim; n K * » 

*pf— I 5 *? P H n la<i r rrarj: i 

?qq;— r%* ggr gt qgi^inftm i 

*Wi rrrtfR iiVfoif^aeH'vsi-n * # 

{^t?i:~«re5 1 i 

stssh:— frafmwsn^ i a*mfa arms; rwWr- 

3 $r— *t?H i sra»r: arm, ( fSr^i^ii: n 4 ) 

TOIsf: I 


igTC^ranr*— s rprJTWftsgas igsmr imw air ’prannw* 

aW 5 f faZS&H I rrffTT 44 «r S'WWJJcW I 3 ^R> sff: ?j4 : 

aratin gar p>r ?fiw *mi ftroauromig^ an tjaw «s 4 3% 
wi Vs 1 rnr#iw 4 : 1 *m js^Jrsro niti imrfanV 
rregfit 1 *T 5 cas*rits wn 11 i» 11 

into fiTaafirstif^ — nasr qlareai ainss f4?a qjr ( 44: ^w: ) 
3 ®??ffef 4 vifira 7 1 TJKdsaasffar 4 si: jHiaqisjaftraw 1 sra s 1 ^at 
ftftsrrasr 4 sisf, IVi 44 awftVsret- 4 am; 1 Vs: snfti ssfoi 111*11 
aaHwraiftrajifc — ansRisifofa w? assess: 1 
arafamrr? — sian oiji^an , stwn . ®in , stiarft 1 
5 Wr: wr: — 

antfsaagsi Rrafr 4 s Vsifr sifita; 1 
SSS: $SS fats SSaSIlirSIS'i:: II 
g?S: 9>lf[ S«W; WS: II 

siftral Tranwsrgssr ssr irsisir 
TO# s f^nrsrgirs 1 


1 ‘W <*. \ ‘nr «. ‘nwfa’. a, 3 ‘^i *r\ t. r 

‘arfaraft’. %. % ‘anrafr’. *. at. n. % ‘(tows-. 1 (era: rritarft 
im-)’ ar. saarragdVs w?« <fci'ir, 1 



m OTter h 

( am afawa m - ) 

TPT* — CTf ^nnpTig^-ssr nt^n a^arnraarffa 

3><nr anfn fir*ftanr 5t$*at *n*nan i 
<ftc?rr ^eTJTsr^'THrwfot ftwrr afiwriaja 
$N»wwj«wifa' a?g*rfea: afrar 5mr^n%g4 m« 

(ama) 

foifcrar:— anrg^ : i 

aar ft nrercan vjiaaifr 
aa yaaftaifaaar TW; 3a?4 a;aan sf%?ri% — 

531% — SRT 5ffT5% HSjaftarfift ttaai 3WT 53T, Sift a aiHKt 

fatfttTO 53T, STaCTWaafta %5 effefi, 

3=g«r%3: war aanjrftg afia*gaarf% i 

3115% wto, snfaa>sfsii5a: si# g% 553.) awaKHJH 1 atar 
a%a 1 flsn*5Trsrt a*W<d*iH, 1 ^ja aaftaft afirarafa an, a%a 3 
ntaai5a% aiaawng^a a%: *K<tin 1 ww a^iart % war ag*ai- 
aiar afcrr%a afta afwarn sfaanaia sfasnags iflart \ am sf%sja 
aaa?4 itwfrra anar *aftan i juraaia aaanan aawwa. srofij 
aiwi%%f% 3ft; i a?gwta: atat aarnrfajRria a%sft ar^aar rftarar- 
sifta ftroifi ara a? atRa srwrar sjSrgftla wa; i rftatwgraa 
5% afs ftfirawaft ?ar n i n 

iaa'taar; ?ftai aaaafai? — ^at ^Hrr i % am f% ;aji|afa%r fa^a- 
$w nar aa afcasft gri tfa$<%a aga? w a a srmarac 
agaftaar 11 

a ‘arm'. %. a. a. a. ‘awa" %. a. a. a. 


3 ‘gn’ (sla?a) awm-aaaia: i mi aar mmttm aaftgaaaici i 
aa;— aw aaaai, amara % a%wr wftmai i 

a&na; mwa W a^9 a ia % «rf % n 
5Raar:— aararaagn^: (ftasra:) (srftaa)’ a 



, H^frariT agqfwiTT n ^ 11 

mi~fe*ftm, ertsr ?mrq; i%g§ 

renfrfsM*rgHr run# ifrtrg fo pr s gs>* 
% WRifyq?r E jrf j?*g^ i 

srfr », 

*ia^lH*4<*iltfg fa'rctg §■ 1 

$t rrap* ?r fas ftg**ror 11 ? n 
fanfftwr-nffas hr: i 
m’-~*r && mpmm ’ frefr g q i 

( sftw ) 

^•WP — sPTrsn^: i snssrrfasrfa g< 4 faiiiJjfawr nfn? 
sr&Tiaawwl l 

fpj; — HM*f<!!, srerr HfaflMisr: ty'iHjfafi i 
qF&liy: — fl^wm<Mniis i ( hR+h ) wr i 


Wh 7 «t W»ft I ft'StTTft HW HI ft'jjOTIT «Pf»ItT- 

r%T~f?n I %rn: ftlKHWlPl “%ffoqif^’’ft W I 5aj%H IcHHgjfa 

i g?f trgghpmh: *rggifa’hv *Rnt: g<5 an® 

<?anr tsmanfi/tai 5 n«?i s g ^mrafafa- i 

HI WTO 'rf |:StifaHI II ^ II 
fof MNnfc — sifoi r%h ftriMfa i *r «g Hjfaf ftfarfi 
?>a H g?BT ?a>}: I 

JMHwAaift — ? tras; ^ h.- w?g ftssg nawis jct ftsii- 
h fJisrH zfw flgfa ii s?r5f jhh§ ,^5 ?&*%- 

1 faffF^fcr Pwftnftftpnfti, m 5 } iHiRar?^ 1 
'nfaitiV ?^?cw; 11 * 11 

,S?JI: ■ffSHHUTI: f^<Hf*T 5 fIWgIHS "rfcWSlfasjHfiJ SHI 

WnftelH: I 


1 H: — S’. %. \ ■tlHHTH?’. \ ‘S®«g<RI<MH(H|Si **'• *. 

‘smwurr^rmmviisi v ’. «. * ‘ngilf. %. *. ‘j «’. * % 

'It «PFf HIH’. H. » 'H:— S'. %. B '( *1311 )’. W. 



*nraT-S|;: I 

fkwm % &rt: sjhr sr smw ^rersm.1 
«rerr nwn « n 

i 

( ) 

srag furt; i 

— 53*H ^ srfs’nfei, TTOrarrw^ii^: t 

ssFn^t — ,I5r f jrrr: i 

j^w— ' ^wir tm ?f$: I TOI a i j h 1 5 g nfirgprog^- 
SR : I JI^WWrSTrf I 
[giffq;— ^TRrmrer finr: i (ftssRft) 

( si%pt ) 

jWb — «reft^wi$ i wp} •srrsrhn^ifir t <tot wwt, 

'Ha* i «g ig < fog sB5 f r fcr r roi i 
surm? fra ft *•■+,« ^ ®?«rr 

stfcRjft' "wr^sr psfr it > il 

fasflrerrft — ^si?t*i frarepfa =? v4d?i^ft 

wr to I <t 4: g g^igaE N %?<a 3)*r wr- 

i?a* jt«5 *tot afirar to ffesfarapt i to *foir TO 

ftifssft nqfo’mtfa a«hr w stwfos to ?# ■ «t 

3rof*TO&Ji% ii is « 

sgafoaift — totoito^ wIttotoTO ?3Ji?mfs* i <t 
vfcvzj fitffcj it TOlawgsitf it srsri- i 
ntflstrob ssrrft— toto i ?§«srfita i 

— fa+ftwrra sjgift iifr toto^j asraift ‘tt%8- 
<rsf m toto g-mra, 1 crer agw wart aaro srgro 1 

ftrRj 'StTOfljfiSI'f: I to 1 fagpl ^tmtl^t to *rt 1 srosi 

1 wbvfiftrftfc foim ftigafftrolifa frorom. 1 to to? • 
<pj tow to fros^i ?w*f tftar %ttl TOrofirarsj 55 stoh slfiter 1 
wi(is?sw iiiifji: 1 ?*ft 'raro ?sAsr g%s?Rt 
<fhwi: qpm 11 k 11 

1 'feSh %. 1 '4: I 13 i\ 1. 1. 3 'TOfTO’.*. m.s\ 
‘?fa«rra:’. v. v ‘TO?wr a’. 1. vl ‘jjt: — to’. *p; 



?T*fJ — WW$»TT*l4n 1 WWW ftw I 

— *RfHrm?*rT$: I 

(sn^r) 

t3Rl*--«3*WM 

■Wf 55TW«Tr?[ 3$T?fSWT I 

VRfin mow srrar firffiornTpr prat it % 11 
*WR— (gffcw) ftrwfir ftrfafo i 
<3W*W — Wff Waj^q; I 

( sfiter ) 

gjflf :— wqg ^T: I 

w g sfaRfangro aRTTcinrrg i 

SWjfiHf,<f: fnjfTT SflfiKTJ g<ajgj(?«frg II 'S II 

sfq*P!P — ^ wwwl g<vsSw asrt^ra^ ♦wrarg 

rawra^; i 

^fjj:-3rV ?pt *r*rarrg jntR: 1 >j<j«<jriTwi<ig i 

qftrasrw tragi stor trail m«r 

i^f*} e f>i^ , ii^icTi i ^g^w girar $gt>gisii i ^71*1 1 1 gragi^ gf^g- 
jwfi ggt ra gonrg gqtf srfrawg ttg'ifr i ttr q — 

1 v T^rs!^r fi3^%'rii%(%, trag i tragfaft gii sgg i ttggig 
tftgJW^ 5® W TO: 11 % || 

raw sratift sfttrafi tflgrairatt ^ rag <r g ra%% i fctft 
ftcR> tl: ra^t: ggt: 3rg$l?g3r(lTltra -Jttrldl f«T- 

qifgigggft: I HtHra. riqlqtrairagwg: 5tt tW% tf: I t«wvii- 
sfi»: sps? tggffifft ttmcf# ' p<r ( «®g ) gi'ragtf'qg 

W- 'I * » 
fqgrag: gfc i 
pg«Rfi% ggragi sm: i 
i ‘tggraffem m. i tratrawr si’. ra. g < 


‘fg=’. * \ 


( aa mrcrifca ) 

( m-- sfiroafo > 

fffif! — twi i 

aroniw gr®r anaaff j^w-atr li =; li 
wffirar, 

tnf wng^r srcrfr 3 tt«t% i s wi r o ta m i. 
w *ra?5mf *m nnjw ag mft qarr n i n 

aoraffa ar l^grr *?na??ra i 
swoipJ ft warrarirsfira mrr h 1° u 

( aa«f f^sj(ipq^ mal^a ) 

■on anaa aarrmFrcyra an.tM'i.ua i 
ott smqf mwpw^arg i agarmft sSftsft aatffc- 

arg i ga |for aawjaiat ajir t saaraa na 11 * u 
srfit- mat yi.^t.4 PmnlafJria ?staq *raai? — 

5m gaaaifSfwr^ i aafiaori *ftat f? waatff ^raaf arsflft i 
■ at araifi ajg>ft agarf&ar aw^t wot? aiga wf farna aaaf VH~ 
agsmn i <a^ta sna»ai aa aiawni anfa^aigatfir n *- n 
saaff Tiff: w ma sqaagram?— aragurtfa i I ga%aa *pr. 
%aa waia? aw a; gafaa'tftarsafst ? gaaaa vn la«T; 
?jr%rt ataaifo aar oa$a #Riar awarawa aar fag i #sr. 
sflarai: aal# a%fwamaaa g<?fta aaa fa' ai=afjaiawa: i 
a?aaf tagra; aaa i aifrq awrar^griraa: im» ii 
araa'i: ataa.r: i 

ttatlaafftwa artgaaianafia i amaana f^aig * aw waa 
a*%ft aroaar: aat a ag:— 

weft aw sfa star ara k a*gaa-- 1 
at agwiaa ga ?ra awaar aqa: n w» i i g» n 
I aasraaa aatmawiiag a®' % aa ?qag laawnsft i 

ggafafa gaa= aafa: ‘ gqa aiaa jsrrwgfa ’ i jga g 

ftgw a^aiaaaaa aa snim: awwar caawRlaar am f^; — 
i ‘car 1 wft:— ga anaiq awaar: i aagaa: i aa: — aaag ag% i 
wf?T:— aJraawsraftal^a^: i am’, ar. ^ ‘atft’. a>. a ‘arNf’.f . 



sgiT ® artr?waa?t a?r*» a>t»i?®ar 
3ft 9f$'ftaia><t finsr ^ ?t MKcfl I 
ets#F$«a^ria! ftnjaa <spfa snrr 
effta aa raw rewtarm ft^rara: *rsrcrnt; mum 

( jp^w*3f’ wft atafcr ) 

jtjw ft aft rosajat ^fat^an^r 

ftspT^T gg!T?W ataafttff r^TT I 


aansraracfter rfkr anaaigsu i 
sea aftaRtatfsawraa aga u # i 
a?; faatt a? aTie.- i m aleaft n far isft erfacaftt- 
«*w jwft aer a desMt slew aataa. I weftared aa aa i 
aewreaTtasng. i ? gaft ft fo$i awf) atarcft atararagtifl 
e^ i? wft tratFsaeear ssrcwesteraREa fagaa ®resaa ?aaa sot i 
aw: *rftr^^ar: aataastft ata; i a® s*aa ^wffttaia awft 
a-. a®anra: asraraa -siaai a#ft a:, a? ®n i a®a*aarara*g 
fearptiftsrgain i ?a tfrat aara ftaj: sterna. nil n 

| sat aft aw ?a ?fvsl saeasat cs^at^ai 
tw awe aaatwe a®awr sfoaTgfsrtsw i a at a gft:— a 
( sateft: ) at: tear ytenwaaa, ft i i ? i ^ i $ n 

5 gatft aw ^ t!ww gaass faanw «tma. i Jtt ft® ftnj 
facial ®®ftg qresftsr yfi swraftft svwfofc i mi a gai 
a# ft^t: a aftwr; eat iaetifft ftawk Witts ftsnfotfafts asfts 
efts swrt: asssaTrt® fefffts ftssaW ®» i i s t 3 1 & 1 


stswft g asm asr %a 1 
atss; aOTnftwjtftm sa>p ? 11 
fftfa: stftftsimsitfsatsr fta aettaat 
■ st^sae ftftias s® Faraataeata ft 

as a eaftgsrs— 1 avt awafi tefti at< ®ssps 
asgstfft'fts aaar w?a aniJr traaj ipei ear ftsfa-. estreat ar ^afta 
stfftsr aatwftat: 1 aafts ®jj ftjfa; ^aa espae® W ; aftat eft sftt- 
1 ‘Sasfa*^ eft arftr. a. 



«m?f.sc: i =* 

CTgM fevthr w^<TT%sqr wt ^rtww 
Sr^t «n% ?mt ^t: *mumftr?rr. mH 

*rfa** — *r$g*sT r¥ 

sr&rfor i 

*np— i 

*fnn— *njgnr yftm iv i fr ? *m wm* 

Tf^; — *T»i?ra; i ( ) 


(.**> 

srag i swg ^nfr i arag <T3rg^.- i arag jukis- 
arag tra^scPtf: i jrar^rg^wra; i 
iVij)^: — *w tt ngroar:, 

rffart afgf ^ r i^ M His ^-sgr wrsn'ar =r ftgg<trnn i 
gt- sm^ar ?r?rrfirT?rt fsnrrfir gif Jrvrrfre in Vi 

IRW! — Wf «5«n§w ?tar i 

mtar^t s&T^Pfrarc h- 


vrqzijq fa sw^i i wr fstg » isj u 

( w. srararfjT TWf: Tflerai / 


%q I eR q ?Uf3ci Tt?W ??Tr ^WJI: g5<fl Wt <?T 'fTOVneiell fPCT «T 

^ wsfi^rar sswfcfasg » r-t n 

■tTsrgis sra — efaw Irttfibwra a&jfni i 
<tWi nra¥j— nra?m sffaragsg i srara^: tm« 
— maraf ^twi n<|: sgjftftma: i str*- 

WS JfW ff: I ffSI?l f=5f I? IMV U 

1 ' cf ’. «. ^ ‘^rw n\ m. \ 'swRj g^wr:’. w. 

* 'n - 1 arag tt\ %. % ‘qqvpiprrm! 5 % differ. *. \ ‘WTO: — ’. 

? . *r. ■* ‘(trftw — WftgRg R. r. c ‘rj ^w:’. it. w. 



«irra*rt^rf*rcft- 

'W WT' fo rfrafETT yrfiwr'ft nn fa ^ fBT I 
twft T nt!T yts^ii Ui-y^icH'' anuni 
<l*l<lra gJf: acatt^yi ntHrfaw II ^ II 

tflTT ft g frgftaW i q JTOragiTST^ 
sftt i aft jftrfft^Jf-sgw^wf 

*PH— wgprfhfrjftg i 

srirjr:— wjts^ ft? ^ g;«n ftaaattift i 

^ni: — aft ^ D'HIH STOW. - , ft^TW: 7T*rcfta^|fir 1 

( WTH^? ) 

aa^atsTtfr jttet- acajtf aan*ag I 
%'Wlflft jftr $rsri SJ^fI?5 J|: II \% II 

?ra: yww'tT ftn% ^iw^fifinW w i 3fai?fiteiift — 
jpr (tor aaifta sal «nra»Riffti 6.«<i^ a*w «•• i saraft sfa- 
afc sfii'jitf , t«u«k: i sffJfrof^ airasRaai ?# ?t*f asrfit ?ii% •■ 
tsprf?f ntfm i aura 5% aft n n n 

aa: ftnai^toi aRaarr^ar inftf sfv i ?e<t ai^aai swiR 
nnrei^: I WWflJflt 3<WW ?a4: 111% II 

aft ^ farft— aft Jr aaro; asm? ftaa; ytfaawft ! wa: 
awata. at ftfaaaftfa i aaawna fRftftra i 
( ataaiaaa ) 

aaftasii ft — aia-- W«: Wj I 
■ftjfft^ftWrairaaaiaiaifts i 
3jm <raf> a aftiftr awa= aillM 3 §; 11 ’ 
ara: ftw; an?atff: Eaffttlar: aa *3 i sfta aaaaraii aramft- 
fl^ftsgil I aia: ?CT: STa?ay: ftraa: Tftjp gfiftlaf: JTa^J I rfo 
ETaaa ft^IEI I 

1 ‘W:’. <f. \ ‘*TT Em 3’. *, ')|t %W< rR % a’.*. \ 'tf 

atf: a’, a. » ‘ar; 1 aw: — anaa sjftfti 1 wft— aft'. au * 
‘ft— (%’. a. % ‘ftgwRf’. a. * ‘tun s. 



sraifof! i 

( ftssrar: gsf ) 

: I 

'?Tofr?^ sfifit: ?nf?3^3ni5TWf^ i 

ftol^T2f fTRSTOHJJ I) 

K3T^pdi^*r 5tf*T: ?RK t T: 4!lQ<l£l I 
Rftjjmt 1JSHT5: atftW ?5r% II 
<ra(f iftft f3nf»r»ftwn i 
^ira^Rnwtsr^ 5 wr4wr*|: i 
$4 vr^k i arwt fsaftr irsrar: i 

"T^iyoi^aijg ?J*Tt TTWTnT cTRST: II II 
1 ‘q*3ISS:\ \ «. ‘tfrCWITO HRH’. ^t. '<J*iti<i<i 

I«l^. f. 
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(\) gsRsW r 

$ — la. ?ibfr — fiMt — fsrr^n — 

(•<) sntrr^ftsjsrr *■$ 4t i 

, *r jt ?r *r 

$ — * swtt — ? q=% w-^-wmr — ;ftg 

* — 1 ?tsarr? — ?fi=<f?i— *prhji: — «V* r< 

sT fa w wft (K\) 

0) ^?nf%45nr<*TT: sfftufftn 1 

■* =r 3 r * *r 
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mrmft (?«) 

(l) ^Tlfit 'KI'^RlcW 3 *T ^Tf 3 f JT: I 


^Imrftr — 3=r*r — ^rfta — **7fir — ? — 
Sc?rw — 'hii'Sig. — 5 ifit*r — ft^fts —ft — t 

sft*r — ^ri’sHj — gng — fr*n^T — g — ft 
5T?B*I — tiro — ^crs — *nv*r — *r — 3 
srefa — <fa>>r — "Tfjri^r — — s*pi — ^r— <f 


•P<«^f — 5RT.g — ftSl^ST — S>: 
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*.— ww — sifts — safts — tfi?? 
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V *. *r%m 3f5f!T WfsrJT SH5TO: 
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v — ^ — ?rq^ 

£cm — a*ffw — ftqtfqf — »£%»Tr — % 
v — 'ik jjit?i — — qtaqr — eram 

<*>^4 — — tQ^JT — — a«T — -ail-Sdl — — ^?Tf 
*-13 — trmsT — 

*rf%q — t*)*? — — 4i<frr — 3) 

% — *. — *rc*j — <%%) — <^mn 

«fto — r&ik — jri;q — tiifcr — *j 

% ■J'H S<q <5T-q 

'4%§ cf'TTTT ^i<< f4 *TJ — fit 

S — 1 ^ ?rew — *<rit — — somtf 

— <^g — 3?r:H — tfrsqg — 5 
$ — iv»<3? — <%3r — —agifr 

sqgrar — — <3»i — 5frq<IRf — i 

v» — «. i%qrf& — 3 ?r — 35T?r — *rq^q? 

■j<itri»r— — f^98> — 3f)t%m — <n 
j — v* ^TJ?q — wj — %rqr — <r^re}: 

f%^?r — *nik — fSr#? — a)r%?TT — i% 



NOTES. 

Act I 

P.l. ate. SIP# praise of a deity. Particularly, the bene- 
dictory verse or verses recited as a sort of prologue at the 
beginning of a Drama. 

swisnffift tftlifcn u 


•t-^r *wf tRjror^rta 4 


•mmqfyzmi! w*:*mrrZ^: i 

The word is derived from the root to rejoiee. The 
author of hwhtn says in the same meaning- 

si*?^ ndl-it'hil: f*fr3T3t: qRv<l«t 5*3: I 

qfjn^ef tmitfr t m 11 

(the thread-holder) a stage-manager, a principal 
actor who arranges the cast characters and instructs them, and 
takes a prominent part in the Prastavana or Sthapan t or 
prelude. He is thus defined 

•trwa ?ntf 5 i 

1 JWT 5J3: II 

P 2. sthnftgtratc. m%5l is an epithet of ftwfar. nifa is 
the name of the father of tqwwu who is supposed to have 
been an incarnation of Indra and born as the son of Kauaam- 
ba. im a sacrifice, ftrefl:, (nfe$ra[ TO:, ntl%u- 

JW«^wn:,^trafitf*3Tl«rft?*3r destroyer fon w Ky m dlj- 
pjl destroyed the power of the Raksasas 37 and | 



( i ) 


for* is tha name of a powerful jrew slain by Rama, is 
the name of a demon half brother to Ravana and slain by 
Rama, is the name of a demon, one of the generals of 

yre»J, and slain by Rama. ^ arrogance. 3wr raised. 3 MIC! 
clotted, copious, mgtg a headless trunk especially when it 
retains life. Name of a mighty demon mentioned in the 
. Ramayana. . While Rama and Lakshmana lived in the Dand- 
aka forest, attacked them and wasaiain by them. It is 
said that, though at first a heavenly being, he was cursed by 
Indra to assume the form of a demon and to be in that state 
till killed by Rama and Lakshmana. 

tHr etc. an assembly of respectable men. The 

word often used in theatrical, language as an honorific 
adjective snd a respectful mode of address. It means revered 
or honoured sir. The following rule* are laid down for the 
use of apir in addressing persons:— (1) wrrer git rrwyramw 
WKd, i (2) ■snwTwui’-ur wrest: i (3) (wus) 

TOrft I (4) fo sreft I Or a man 

, who is faithful to the religion and laws of his country 

ihhIh in$?nwfy yt wr trre il 

fojpjwfo I shall inform, forppreju when I intend to in- 
form (the audience).’ sjy a vocative particle has many mean- 
ings. The Lexicographers give the following senses of thB word- 

fof w 5 <rv w wnwtjtreiwvi i 
*t*4wg ww *tnw^: « 

Bnt here it denotes astonishment, ^jht the meaning of 
the word is decoration. The space where the actors attire 
themselves, which is always behind the curtain. behind 
the curtain, jpjnrfoj fjrjwi the same meaning. the 

etymology of the word is gcj rifo having a beautiful 



( 3 ) 


neck. Name of the monkey-chief and brother of Vali. By 
the advice of Kabandha Rama went to Sugriva who told him 
how his brother had treated him and besought hie assistance 
in recovering his wife, promising at the same time that he 
would assist Rama in recovering his wife Sita. Rama there- 
fore killed Vali, and installed Sugriva on the throne. He 
then assisted Ranfa with his hosts of monkeys in conquering 
Ravana and recovering Sita. is an assistant of the 

manager of the play or one of the interlocutors in the prolo- 
gue. jpg is a term of address to a learned or venerable man 
in dramas. 

P 3. frfr g etc. fa: from where, g a particle having an in- 
terrogative force and implying some ‘doubt’ ‘uncertainty’, 
yrgfcra risen from. breaking ears, si-wa-flrl power- 

ful wind, raised jip. (W# fl eTr ad tfa Htafagnmp pil- 
ing the ears. Hero has the force of an adjective). 

.pHlg* a kind of crane, a cloud, (a mountain), the name of one of 
the seven clouds appearing at the destruction of the world. 
tfimmh the word jjnft is used only at the end of a compound 
word, and it means, moving, walking, going, passing over, 
aut aur sfraurjfr i 

etc. arir a respectable man used in dramas in the vo- 
cative as a respectful mode of address by Sutradhara to one 
of the principal actors Sita is the name of the 

daughter of Janaka, king of Mithila, and wife of Rama. She 
was so called because she was supposed to have sprung from 
a furrow made by king Janaka, while ploughing the ground 
to prepare it for a sacrifice which he had instituted to obtain 
progeny, and hence her epithets, ‘Ayoniya’ ‘Dharaputri’ etc. 
also. She was married to Rama and accompanied him to the 
forest. While there she was once carried off by Ravana, 
who tried to violate her chastity, but she scornfully rejected 
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iiis suit. When Rums came to know that, she was in Lanka, 
he attacked the place, killed Ravana and his host of demons, 
and 1 recovered Bits. She, had, however to pass through the 
terrible ordeal of fire before she could be received by her hus- 
band as his wife. Though thus convinced of her chastity, he 
had afterwards to abandon her, when far advanced in preg- 
nancy, because the people continued to suspect her fidelity. 
She, howevet, found a protector in the sage Valmiki, at whose 
hermitage she was delivered of Kusa and Lava, and who 
brought them up. She was ultimately restored to Rama by 
the sage. Raghu is the name of a celebrated king 

of the solar race, son of Dili pa and father of Aja. He appears 
to have been called Raghu from ^ or ^ to go, because his 
fatter foresaw that the boy would go to the end of the holy 
learning as wall ae of his enemies in battle. True to his name 
he commenced the conquest of the directions, went over the 
whole of the then known world, overcame kings in battle 
and returned covered with glory and laden with spoils. He 
then performed the /qvnui sacrifice in which he gave away 
everything to Brahmins and made his son Aja successor to the 
throne. a#?, rspRT*. npnu, rsprft etc are the epithets 

of Rama, qmmj wfwhipT SnWnfsW. The word qr*T: is 
masculine and I It means wife. ^rnfortNr outra- 
ging the wife. driven away from his home, resi- 

dence, and proper places, q itqfiqq.ufrim'fty ri: Rama has pro- 
mised Sugriva that he will help him by killing hie brother 
Vali and making Sugriva as the king, and in return Sugriva 
also promised Rama that he will help him in recovering Sita, 
with his gft a monkey, ffarar has got many mean- 

ings such as— Vishnu, Indra, Siva, Yama, the sun, the moon, 
a man, a ray of fight, fire, wind, etc. w? » bear ((JrtpfSR $- 
*1* ftwmi} Siren sreOTRI <r). again active exertion. 



( 5 ) 


P.4. ete. fogg separated. a particular form of 

deity consisting of Vishnu and Siva conjoined. 

WJURT here this word is specially used for srgfftnr I An in- 
troductory dialogue (the prologue) at the beginning of a drama 
between the manager and one of the actors, which after giv- 
ing an account of the author and his qualifications ete intro- 
duces the audience tfo the incidents of the drama. It is also 
called ^uiijct . It is thus defined: — 
srfl qtfa qrfhr4« qq ur i 
^rorhir fiforr: n*iq *ra fli) n 
fwufow: fspErafttt: 1 

•■jiq'a aw fit n 

The word wr-HT is used *n its fora q%- 

< and fftcrqRrfonr i whfTRr 

wtro i 

aa: srfforfit etc. 5TWCI ton of Dasaratha by his wife Su- 
mitra. He was somnch attached to Kama from his very 
childhood that he became ready to accompany him during his 
travels and took no Bmall part in the several events that took 
place during the 1 4 years of Rama’s exile. In the war of 
Lanka he killed several powerful demons, but particularly 
Meghanada the most heroic of the sous of Havana. He was 
at first mortally wounded by Meghanada by means of a magi- 
cal weapon, but was restored to lifebySusena by means of me- 
dicinal drugs fetched by Maruti or Hanuinan. One day, time 
in the disguise of a hermit came to Rama, and said, that he 
who should happen to see them converse in private should 
be immediately abandoned, which was agreed to. Lakshmana 
on one occasion intruded on their privacy and made the word 
of his brother true by throwing himself into the river Sara- 
yu. He married Urmiladevi by whom he had two sons Anga- 



da and Chandraketu. 53313 a powerful monkey-chief. He 
was the son of Anjana by the god wind or Marut and hence 
called Marati also. He is represented as a monkey ol extra- 
ordinary strength and prowess which he manifested on several 
critical occasions on behalf of Rama, whom he regarded as 
the idol of his heart. When Sita was carried off by Havana, 
he crossed the sea and brought news about her to his lord. 
He played- a very important part in great war at Lanka. 
WRITO etc. 3131$ an arrow. 3333*13 jpjt OTjrff I 

killed. torn scattered. This compound 

word is an adjective to 3d 1 «T?ttT indeclinable, means forcibly, 
or suddenly. Rama addresses Sugriva as 333, xtzm vt 33* 
3 drift you will see that Vali is killed very soon, wd 
tusr don’t fear, because yon are "near to me and I am ready 
to help you. 

P.5- 3d tr? etc. 1131313 by your grace, I doubt, I will 
become the king of Devas also. 

gwt 73 etc. 3* set free. now. these are 

three vocative cases, used to address Rama. HIST name of a 
tree or a tree in general, ifarur.- ddi l HH . 33 the summit 

of a mountain. The Sala trees are so tall as the summit of 
the Himalaya, tpmfd the sea. 333 sinking under water. 
•Ufiiaiq Patalaloka. 

3d fd etc came from mouth, ^333 gone away. 

i^Hr destroyed, 3%^ clouds carrying water, 

P.6. 3rd etc. 7d?rr moistening. 31^533 5 WTO* <TCT Wd: Pf- 
ditkdi, 3dT, ddfrtT the interior of the forest, xrfjpr: near to, 
used as an adverb or preposition with accusative. 

fPJTOt etc. m3 pispp protected well by the hand of 
Vali. fipnr ] shall do him without consciousness. STOf- 



srr^r wsferc* fw, i 

mW etc- ?R?r«ngi%^ withoat feeling the fault, 
p. 7. tra: af^!IT% etc. qt# name of a celebrated monkey-chief, 
who was slain by Rama at the desire of Sugriva, his younger 
brother. He is represented as a very powerful monkey, and 
is said to have placed under his arm-pit even Ravana when 
he want to fight with him. During his absence from Kish- 
kindha to slay the brother of Dundubhi, Sngriva usurped the 
throne considering him to be dead, but when Vali returned, 
he had to run away to Rshyamuka. Tara, wife of Sugriva, 
was seized by Vali, but she was restored to her husband when 
Rama slew him. The origin of Vali is thus narrated : — 
gq; i 

nforaq TW srq *r uht: ii 
qgqR^gq s«sqr str^r#i %$msqq: i 
twwwf Rrrftr i 

vrararoq frf stifi i 


^l3f qtsfl WTR II 

WR^uprq fP# u s^qqvrqfiisn i 
merer /^nwgtHrai 11 
sftqtqf qfrt-T qtq grfle: i 

( <mrqqr #t. *»,) 

rtl^r the wife of Vali, king of the monkeys and mother 
of Angada, She in vain tried to dissuade her husband Vali 
from fighting with Rama and Sugriva, and married Sugriva 
after Vali had been killed by Rama. Here she enters the 
stage capturing her husband’s clothes simply to prevent him 
from fighting with Rama and Sugriva. 

f# etc. ftga set free. qn 5 l % -rif?l vocative case. Vali 
addresses his wife by this word. It means ‘Oh my beautiful.’ 



w w * wro, ■**« *f?t «5 »<rw! i to- 

W WTO TOT: W I (TO: TOTO^ I TOH miscarried, qfcgn 
flooded. jRftgg etc. vnwjqifq (Tf TOR? please consult the 
ministers about the cause of his fighting and then be ready for 
a fight 

P. 8 . *r*| qr eto. <Rw(q) a battle-axe. gqW » white lotus- 
flower. tot not competent wftgqi towards. 

ait TOT etc. Jffm forcibly, violently. <R$n full blown. 

P.9, qqt eto aTOrm unfortunate. 

gWI eta jnaa; here the word stands in the meaning 'in the 
meantime’ denoting an action intended to be done immedia- 
tely. jflqt neck. 

pit rn etc. -QT^vr: <TOI: 'ffTO, TO WipTO TOfTO^ I origi- 
nally the is TOITO I But here it is found in a com- 

TOf eta In this verse Rama describes Vali in his fight- 
ing mood. bitten. wro angry, gffc the clenched hand. 

TO closely pressed together, aq^a elevated, qa^fang. rra^ 
roaring, to terribly. toutSI: the fire of destruction. «qng- 
815 : wishing to destroy. 

P.10. rsRsfta etc. sraro a lotus. »prq » D ornament, bracelet 
etc worn on the upper arm. to; tied, ifbr fat. Here 
the qftqq is Vali. Wise men will not fight with their 
elders. Sugriva, being a Vanara by his birth has no co- 
mmonsense, approaches Vali for a fight. Here the word tjq 
stands in the meaning of elder brother. 

TOTOf etc. Vali. Sugriva. wqcw the pre- 

sent condition of Sugriva. qiro the promise made by you to 
help Sugriva 

sfo etc. cftw TO TO d:, ffflfc * til WW, 



( 9 ) 

ftjsn ? W£ TO 9; | wishing to get in. «<^4| 

«R4W rti<ii <i wounded by the arrows of Sri Rama. 

P-ll- ffl etc. to deceive. gone away. 

?WTWt etc. g*a is a word denoting astonishment Or 
pd is one word ( ftp? in the same meaning. 

9991 etc. tTO pleasing, vrnnf a deserving person, mcx 
increased. 

P.12. *ft to? etc. to? Rama {a descendant of Kaghu). ^ a 
tattered cloth. TOST bark. ' #9 ? i^rt #Wr TO it? your 
mind is unfavourable to your pleasing personality. sqn 
perplexed, srstftr secretly. WTO: not consistent with law. 
rzm etc. 39*9 fit to be punished. 

WTOUTO? illicit intercourse. The litoral meaningis this: 
approaching a woman who is not fit to be approached for 
cohabitation. * 

P.13, grfrijcr etc. trfrr^ft a lawful wife. 

? <99 f| etc. rtwi; a younger brother. 

TO etc. ai j W f unable to answer, 93 indeclinable. 
Originally a combination of 9 aDd g, now used as a separate 
word. It means surely, certainly. 57 ST is a particle 
expressing grief, dejection, pain as expressed by 'ah’ ‘alas’ 
‘woe me’ in English, what a pity. 

s g Rv etc. arfro the trunk of an elephant, ira<?nnft 
a stately, majestic gait like that of a lordly elephant. 

P.14. 99: a fWt l etc. sm? name of a son of Vali by his wife 
Tara. When the whole host of Rama went to Lanka, Angada 
' was despatched to Havana as a messenger of peace to give 
him a chance of saving himself in time. But Ravana scorn- 
fully rejected his advice and met his doom. After Sugriva, 
Angada became king of Kishkindha. In common parlance a 
man is said to act the part of Angada when he endeavours to 



meditate between two contending parties, but without any 
sncceee. this way, this -way, my lord. 

WlAlShreto. 31 au epithet of wfiffcr, He is the Mars or 
god of war of the Indian mythology. He is the son of Siva, 
but born without the direct intervention of a woman. 
name of a mountain said to be the grandson of Himalaya and 
said to have been pierced by 35 , 

P16- etc. iro^T! the Raraayana describes the 

derivation of the word as follows: — 

ffltvnrfa 1 

a*)3$33rehs 11 

A class of female divinities or celestial damsels who reside 
in the sky and are regarded as the wives of the Qandharvas. 
They are very fond of bathing, can change their shapes, and 
are endowed with superhuman .power. They are called 
WMt , and are usually described as the servants of Indra. 
Bans mentions fourteen different families of these nymphs. 
The word is usually said to be in plural, 
gwr tun etc. m*7T burial ceremonies. 

STOUT eta installation. 

P. 17. are an act of a drama. 

Act II 

P.18, aw: sfanfit etc iSf#? performed, gm denotes 'for the 
most part’. here the karya is the search of Sita. scruff 
engaged. the leaders of monkeys. is one 

amongst them. 

P.19. etc. qftq i nu the southern part of India, fogs 

is a monkeyservanh 

P.20 fwrwr etc. fwrwt of Sita that she wascarried away 
by Havana. 9 ) 1*3 here this word means 333 son of 
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and snag, Ha is a semi-divine bird. He was a great friend 
of basharatha. While Havana was carrying awaySita, Jata- 
yu heard her cries in the chariot and fought most desperate- 
ly with the formidable giant to rescue her from his grasp. 
But he was mortally wounded, and remained in that state till 
Rama passed by that place in the course of his search after 
Sita. The kind hearted bird told Rama that his wife had 
been carried away by Ravana and then breathed his last. 
His funeral rites were duly performed by Rama and Laksh- 
mana._ the mountain. The literal meaning of the word 
2U1 is «T JT^rfiTH sm: unable to walk, elephant. 

name of a mountain. Hannman. 

An interlnde between the acts of a drama and 
performed by. ono or more Characters — middling or interior- 
who connect the story of the drama and the sub-divisions of 
the plot by briefly explaining to the audience what has ocour- 
ed in the intervals of the acts or what is likely to happen 
■ later on : — 

jtkh jrwrorwri qran^r 

g?: ?ng ti g -H+'inii 

5! etc. snftJS * husband. ^ITOfra Ravana. 

With the confidence on the arrows of Sri Rama, 
means jrf smr with respect to. 

P.21. ggqFf, name of a powerful monkey-chief. He was the 
son of Anjana by the god Wind or Ufa rut and hence called 
Maruti, He is represented as a monkey of extraordinary 
strength and prowess which he manifested on several critical 
occasions on behalf of Rama whom he regarded as the idol 
of his heart. When Sita was carried off by Ravana, he cros- 
sed the sea and brought news about her to his lord. He 



played a very important part in the great war at Lanka. 

fan name of the capital and reaidenoe of Ravanaand iden- 
tified with the island of Ceylon or the chief town in it; accor- 
ding to some Lanka was mneh larger than the present island 
of Ceylon. It waa originally built for Malyavat. 

vp etc. (indeclinable) a particle showing surprise or 

wonder. arrangement. 

etc", afar an arched doorway. arauT wealthy, favg- 
5# Svarga. 

P.22. ifaaiT etc. fa inner part, wttr a house, (aitjefj a 
pleasure grove near a house. from many sides ffaiw 

assembly hall, or a palace with seven stories, urai^ a royal 
mansion. any large or palatial building. Lte i re t a house. 

afa sfa} etc. sjjp'gg a pleasure garden attached to the 
royal harem. t 

sFrcfas etc. ijjfaaqr is a termination added to nouns 
and adjectives in the sense of 'a little less than’ ‘almost like’ 
'nearly equal to' (denoting the similarity with a degree of 
inferiority). 

P.23, r fairaw etc. ^ffal a long or oblong lake, (a well or lake 
in general). 

etc. w:, TOI gfa: I jfafT: fa: cloud ffafan 

lightning. 

glfa etc. mfa black. 5J3UT gfa irafatfa a serpent, 
faft braided hair, s tfa t faga n gftuTVgwnfan I wlfa 
fa# raiss raw ggn: gr i u-wfa anfirrarw pr: w, , 

wi$: TOwatr: wfa wr «o: w i tear8 - wNfc w- 

K&: nrfar gran w f fafrmiw I wwnran a garland of wood- 
flowers, such as was usually worn by Krishna. It is thus 
described : — . 

wsigsr/fafr t?Ri gfafggfasn i 
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FZ4. jrftrom eta. jrorwf: * 1 %; 

to *?: 1 mh>*ui are! 
^iW to s: 1 *$a wrera tot to q : tototo 71%? 
aihan to w: 1 

<»i<)sl*>l 6 ^a. wiiw name of a tree haring red flowers ; 
('said, according to the convention of poets, to put forth flowers 
when struck by ladies with the foot decked w^ith jingling 
anklets. mmidhpuj* ). Havana kept Sits in the 
grove of Asoka trees. 

P.25. to: nfepjriSr etc- tout name of a celebarated demon, king 
of Lanka and the chief of the Rakshasas. He was the son of 
Vishravas by Kesini or Kaikasi and so halfbrother of Knbera. 
He is called Pulastya as being a grandson of the sage 
Pulastya. Lanka was originally occupied by Kubera, bat Ha- 
vana ousted him from i( and made it his own capital. He 
had ten heads (and hence his names Dashagriva, Dashavadana 
etc) and twenty arms, and according to some, four legs. He 
is represented to have practised the most austere penance for 
ten thousand years in order to propitiate the god Brahman, 
and to have offered one head at the end of each one thousand 
years. Thus he offered nine of his heads and was going to 
offer the tenth when the god was pleased and granted him 
immunity from death by either god or roan. On the strength 
of this boon he grew very tyrannical and oppressed all beings. 
His power became so great that even the gods are said to have 
acted as his domestic servants. He conquered almost all the 
kings of the day, but is said to have been imprisoned by Ear- 


On 0 
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invincible, the day of rettibution draw near. While Kama 
who' was Vishnu descended on earth for the destruction of 
this very demon— was passing his years of exile in the forest 
Havana carried off his wife Site and urged her to become his 
wife, but she persistently refused and remained loyal to her 
husband. At last Rama assisted by his mdnkey-troops inva- 
ded Lanka, annihilated Ravana's troops and killed the demon 

P 25 ' etc ' drivin ff »w*y- *<r: r. gtw; aw jw 

^ aw wiarnr m mwg i gtw the elephant of 

lDdra ' the thunderbolt of Indra. at firm, 

m etc. mm r1|wtrmr: vmimmii $vtm: i 
«Wf war etc. onwwataswm i fra aw 

tot: w i wpr ?am wjt w sai; gr .1 
P-28. jUFt: etc. accomplishment. 

wrt etc. stain: haughtiness. 

P.28. behind the scenes. 

IfW Rtldt etc. atflwai not a widow, a married woman 
whose husband is still living. 

fflwmr aside, being considered to bs spoken privately. 
Frequently used as a stage direction in Dramas. It is the 
same as WWT which is thus defined — 

™ tts^5 mi 1 

P-80- JJ etc. rftfSITT put to shame, pity, mu my 

good friend. 

P-82, qr-poci etc. fitfZ nameof a mountain on the top of which 
was situated Lanka, the capital of Ravana. 

Act III 

P.33. ^ jj etc. wllidnlrviaK Jit | Stgpq fl- 

ftp} not empty, not unattended to. 
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etc. WBSirar Bt^cr wm almost destroyed, qftro a littte 

JTCtf etc. tsfci qqqq I qfipft the queeu consort, qqrf 

srsfrqqft?rqf I qq*?a# name of the wife of Havana, regarded 
as one of the five very chaste women, WfW, gif#, *ftat, am, 

i qfaraf a.gpqfa nfWtq si i a vis wzi arcsn 

«RT?HT q*ri TO I TOS% Ravana. t qifpqal pleasrf inform. 

P.34, wqfa etc. q/dqiPr surpassing in speed. 

WRTC>*T5r etc. ?W5t«jf5tTO5Tfl 3B q ^q qta a: I qa*q*i Ittl 
3R3vtt auPawat qr frppsr aqrgqrqara: i gqq/fqira: I 

gq an age of the world. 

«v «q etc. qq qwq a?q *r»q>qqg I 

being on the point of death, qftqflq attacked. 

P.35. toc? feeling contempt. 

gfa etc. crqqqanft «1<f l fft aw l ftqw name of Devas. 
area srcgqaftft aijarfira: ^qr: i siflaR i 

qqg etc. jpgrsr the fibroas root of a lotos. jq rf va uproot- 
ed. wooden-mountain. qri%a?nqi ■qrrojfaaift 

destroyed by his hands. TOtnjf a bower surrounded with 
creepers, a? army.' 

P.36. qqgqretc. amtururra to catcli the monkey. 

jarft% etc. jaiai; aWftSai^s.' i sas srara^rfur i aa ala: 
qar a caiaag i 

W CTO aC next in succession. 

ailjatfit etc. afirar: followed, fcarqfsr a goneral. 

P.37. ddWI<t etc. *fta ^qi qqrf^a I 

etc. aafc ^ qw a i <aftaat?q aftsaqaaftaraifit i 
Ttaagai qqj aat qinjaraia, atcjagfr^ ataa a$*a i ftfSfgjq^ 
+*a<t<( qrfca: jva^ • 

P.38, jajfqgetc. Indrajit is another name of Meghanada 



» aonof Ravana. When Ravana warred against Indra in his 
ovrn heaven, his son Meghanada was with him, and fought 
most valiantly. During the combat, Meghanada by virtue 
of the magical power of becoming invisible which he 
had obtained from Shiva, bound Indra, and bore him off in 
triumph to tanka. Brahma and the other gods hurried 
thither to obtain his release, and gave Meghanada the title of 
Indrajit 'conqueror of Indra,’ but the victor refused to release 
his prisoner unless he was promised immortality. Brahma 
refused to grant this extravagant demand, but he strenu- 
ously persisted, and achieved his object In the Ramayana he 
is represented to have been decapitated by Lakshmana while 
he was engaged in a sacrifice. 

3TU3 etc - u«ed as a polite address. 

RfW etc. jpr tumultuous, sumiqu a monkey. 
sTHf etc. name of a noble Rakshasa, brother of 

Ktibera and Ravana, made ruler of Lanka, by Rama after 
defeating Ravana. 

P.39, four etc. itnfi i ttumii «i*Hi wnprfowrtft 

i i qro wisa nr* sftrohn w*ro i 

consideration, JjftRfl fort TO TOPI TOmfirft ujrr: 

3TFR I 

P.40, fofo despair. 

etc. gfor defeated. %UpT Rakshasa. gtj js^r four 

TORi'te fowr am i 

«3TO name of the mother of Hauuman. sftjn produced 
from the breast, born of oneself, legitimate. 

P(41. UWTO etc. TOTTO I TOTOI aft Hit RPTOft I 

etc. irfrou awn i i 

arqtW Ravana. Son of Pulaatya. Puiastya is the name 
of a sage, one of the mind-born sous of Brahma, gsqq; the car 
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of Kubera (snatched off from him by Ravana and from him 
by Kama), srros: ftu( here ft is understood. 

etc. * i ^wgrra: mk i 
ikwTOT etc. enemy’s side. 

wn etc. pendent bristles, jjit a deer. Jgnra 

a Jackal. * , 

etc. r%7smrk wro ?m gw i sr? 4 gwf 

jmrhTWU; I SPTCIU a low man, usually at the end of a compound 
word in the sense of ‘vile’ ‘wretched’ ‘accursed’. 

<T I wwm to be ranked first Sfpjt unequalled, 

1 u^taj grs?r 1 ^unwr 1 qu^ara) 

wma 1 »ra m ow m«r i sft4r; uribuft& sr?: 1 
P.43.issi ;pj etc. ippfrr: MR): I erfjj^ tale. 

3trw?fr etc, a kgr w: smv: kijmSt srazt: 
war: gwreir i snwirg. sfrnurqTrfrfsH: •-ii-Ht-i-uPi'.ftM' swquw; 
sR^ni sraftwr kanttsranff wfciwg ygc+nfliiei ><ti£ld«4 srf%- 
*r? (twftfd i 

sRftqg etc, firutn uug 1 fjd sift 1 

P.44 etc. rdsirt'pUT 1 

etc. arart sfawn? i dwi: ft#mr: i *m- 

St%: without fear, rro ana ^ fig I wswwsft 

w<i/5l9t4: 1 #3 kfet o*n wur HHififtnaa 1 
PA5. wriwi etc. tfimi good brotherhood. ttMdtn without 
considering. 

sou etc. <3f&n orfaui o twiwui fld'Kmftq*) afk<»t i 

Act IV 

ututmwi *r5^atua qtwmsg^fa; 1 
*tl ete. Ueltaja commander of an army, rraif prepa- 
ration for battle. URTWl/fWl t an army. A 
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division of an army consisting of 81 elephants, as many 
chariots, 243 horses and 405 foot. 

etc. WJJtim: HWmW I having what motive. 
tRWWtT etc. a respeotfnl title given in dramas to 

persons not near the speaker. tTCRURtWafs WiawRl , 
a queen, especially a crowned queen (srotrff’ft who had under- 
gone the consecration along with her husband). 

yyiyf etc. r%y indeed, yit pt t Sita, daughter of Janaka. 
5ft%=nftrvpn I very much, yWyjju the path of yfr I $TTO- 
WSMl <t)WWHI I wqsjsygni <w4h, 

sftwi wj i 

P.47.srrarm: etc. wr*twf going over, qg wide, wif ridge, 
f m a place overgrown with plants or creepers. ngy deep. 

qgftt: tjrgft: fjrv urai: jrfar: i ifhj crossed, inmz seashore, 
wraa uow. 

nu crrj etc. The regent of the ocean and of the 
western quarter represented with a noose in hand. 

way etc. way: -fishwsh : wwwsiwt aHuVqa, wasrayuii- 
4i<aw W: I -ftf water. WHlSfYWfU: 'taurh:, 
fetWWT %aerpt» I !T v< 'tmn: I %l^fa shaken. The read- 
ing wi^TW is better. foam, a^rai wifs, wafitaa W# 

qa <ng4w i wRai qi4: i 

ftj etc. aviar, atngatiwr at»wr:, ^ftar q^aya^ i 
P.48.w ayayy tc. gram a grass-hopper, wfim like, similar 
(at the end of a compound), gaina fire. 

• W w) etc. sratjtt careful. 

wfr: qiHffar etc. fttfat camp. An intrenchment for the 
protection of an array. WH1U1I, a fST «f- 

rn, Vfrn faww ^ si l 4a ami without sending any messenger. 
*f¥4?i WWW aw ami without knowing the arrival. 
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^ etc ' ^nT%: an epithet Of Indra. TOTOfiTOth 1 

P. 49 . 1 ? \»*S etc. ofadg srrfSw&iisTOsr: wrongs: ? %£ m: 
to 3* i 

& etc. *§prf w: TffcTTO nn: i wtoto ftiftf tent 
W^TOetc. TO^TOf respectable. 

TO certainly, (comparative tfrsfam , superlative Wlftv). 
TO3 I 

ti-su, etc tTnwun'&W &*TOWUl3d 1 AOudlfdl 

wi mnmw .:, I am driven away from my proper place because 
I was arguing with my brother Bavaua holding yonr side. 
ttHRWtr&iflc: I 

P.50.^ etc. ^tro: TOJTOfc using tricke. qmrfcf: 3^ 

vfrei TO ^ I OTTO4 having thought well. 

P.51, TOF# etc. Ijrrqtt to dlHUf I TOC*? TOTO 4i«OT I 
sr? raro tow to ?f : ftrow, cs^Aud fttwt i 

JItr TO etc. TO?? <#OTIT ftTOI! fTlUTOi ofthWIW, 

TOOTTO? etc. dOTTO an epithet of Vishnu, the word is 
thus derived — 

W>n TO? 9i*I wit tl dt<fTO I 
•T tf^WOTd *P dwkcj: *&!’, H 
WI«lW TOTO ’ re ti TOV I SRfitf immediately. 

P.52.JU3? etc. < 5 * one of the weapons of Vishnu. OT3f the bow 
of Vishnu, to a mace, one of the weapons of Vishnu. 

qfi i l fai l ed ! etc. jjfhtft: Htfadl ntfeC TO a: I TOflfi 
W%Wt TO ?T; I TO beautiful. TO? red. VTOT long. TO 
^d^dd-T l gi : I fWjPT the blue water-lily. JTTOOTT TOOT* TO 

waro to tr i thefts fd^er, tHQhii^iTO w*imi 

P53.si »OTOT% :etc. dJfa a wave, sroffer rendered invisible 
by interposition, tfftreirfoft: frg 2 ;; | 
etc. fi&tm loveliness. 
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•fa?, etc. i wt foam. 3^rnc 

ejection, uif^ CRT TOT HI l (r%: wreftfr: I (ret the conch- 
shell. (wt to tot «: i 51%: sjforo: i ufifro fearful, to; 
a crocodile. WTOf TOT tt I STTTO turning round, spftfj 

in some places. 

WfTtTOtt etc, ftqretfl fatTf STfltft going to be destroyed. 

P.54, tot tlf'tf etc. JTTTOT TO ?Tai; 71^3 *WI I crffafTO %toJW 

trenr:, a; 3rfrr ?trer tout: ttr i ttgur to «fore: 3 to ?kT? i ®if- 

TOC a helmsman. in; ship. 

gnR wfcref etc. gw name of the Trikuta mountain, on 
the top of which was situated Lanka, the capital of Havana. 
TOretar two monkeys. Their name is not registered in the 
book. So they are outsiders in this army. 

to; sfa*T% etc. *rer the name of one of the monkey-chiefs 
in the army of Rama and ttttot names of the Kakshasa 

P.So.w^n Wft etc jgp the name of one of the monkey-chiefs, 
aft; etc. w q fs rr fc t deceiving. 

TO W n f etc. tot? according to worth. 

P.57.*rcnf^ etc n fdffit m: -srere: TO a: i TOsTOTwgrfas 33: tot 

nr: | wt3rfif western mountain behind which the son is supposed 
to set. Buffi ? g olli - %? •“ elephant. JeW bristling of 
the hair of the body, ja the frontal globe on the forehead 
of an elephant. 

Act V 

R58.*TTOsn^*TOgtfJTS,*fcnTO*TW?r: I Stwror is the name of 
a coinpoimd, subdivision of cfig^rottW ?(>" which the mem- 
bers of the compound are in oppoaition). 

* ?? *ft: etc. STTOTOrrorare TO&<fa3 wfaftf the entrance 
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of the gate is decorated with new leaves. 

*ra?etc Tgwra s one of the Rakehasa chiefs, 
wp g etc. jot fri^ | 

tfW 5OT I destroyed. %m: fOT I *f#%- 

OTW; I Sffftft one of the four principal kinds of compounds, 
in Sanskrit. In if two or more nouns in apposition to each 
other are compounded, the attributive member (whether a 
noun or an adjective) being placed first, and made to qualify 
another substantive, and neither of the two members separa- 
tely, but the sense of the wholo compound, qualifies that 
substantive. This compound is adjectival in character, but 
there are several instances of srg&rffc compounds which have 
come to be regarded and used as noons (their application 
being restricted by usage to particular individuals). 

wuTK'iigd etc. w5ot; *1 apn:, efatganftw tar aiwrn I 3#- 
^ jots, t): jJra ^ jot 3tt»nj i qronrf 

P.59.STP3 etc. sips a general of BavaDa. jvwjf the literary 
meaning of the word is ‘pitcher-eared’. Name of a gigantic 
Kakshaea, brother of Havana slain by Kama. Ha is said 
to have devoured thousands of beings including sages and 
heavenly nymphs, and the gods were anxiously waiting for 
an opportunity to retaliate upon the powerfn 1 demon. After 
Brahma had inflicted on him a curse for the humiliation to 
which he had subjected Indra and his elephant Airavata, Kum- 
bhakarna began to practise the most rigid austerities. Brah- 
ma was pleased and was about to grant him a boon, when 
the gods requested Sarasvati to sit on his tongue and’ to 
pervert it. Accordingly when he went'to the god, instead of 
asking ‘Indrapada’ he asked ‘nidrapada’ which was readily 
granted. It iB said that he slept for six months at a time, 
and, when roused, was awake only for one day. When 
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Lanka was besieged by the monkey-troops of Kama, Havana 
with great difficulty roused Kumbhakarna desirous of avail- 
ing himself of his gigantic strength. After having drunk 
2000 jara of liquor, he took Sugriva prisoner, besides devour- 
ing thousands of monkeys. He was ultimately slain by 
Kama, gmr: ft I g*: tttfftfft grow I 

•et*«wi eta JT^RRnra; influenced by love, enamoured. 
ftfasUWMulM without caring the words of ministers, smarft 

3li «fgft 'fUaidl I 

$r*gsSkr: or sssgcfi the literal meaning of the word is 
'furnished with armour or mail ' An attendant on the woraeu’s 
apartments, a chamberlain. 

w: grail wt i 

F fiO.fantqetc. 'ftsisfur another name of Kubera. Kubera is the 
son of Visravas by IdSvida, and thus the half-brother of Rava- 
na. Besides being the lord of riches and the regent of the north, ■ 
he is the king of the Yakshas and Kinnaras, and & friend of 
Rudra. His abode is Kailas. He is represented as being 
deformed in body having three legs, only eight teeth, and a 
yellow mark in place of one eye. 

P.dl.sftft mr etc. wr ftwpraraftft , sftft, these are three 

vocative cases. 

; *§ etc. jjvgr is the name of a mountain, UBed by the 

gods and the demons as a churning-stick when they churned 
the ocean for nectar. 

P .62.51 w$g* etc. aft* an *** a, <rfiaaan aa wi, am&a i 
sR?if3 sRfRg < ic. wfftgifftgarar: wurfiagaFa: i 
P.63.arffc eta am* ft* i 

err; pwn eta mi sftn aw i mi 

I atggg is the, name of a class compound tn which the 
first member determines the segse of the other member, or in 
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which the last member is defined or qualified by the first 
without losing its original independence. 
srSR? e ^ c - means <ehtt | 

Act VI 

P.6«. In this set three Vidyadharas enter and describe the fight 
of Rama and Ravana. (qrou* a class of demigods or semi- 
divine beings. 

etc. the name of the celebrated ancestor of 
the Solar kings who ruled in Ayodhya. He was tha first of the 
Solar kings, and was a son of Mann Vaivasvata. srwsWr: I 
anmw ST? for *rr a l train war, fight, battle. 

Sijrff at once. 

etc. i%UT5f is tjie name of one of the Vidyadharas. 
The name of the son. The name of the kingofOandharvae, One 
. of thesixteensonsof Kashyapa by his wife Mnni, ftrwrf having 
no intermediate space. followingone’sown will or fancy. 
rr$tS(t invariably. 

srfami etc. wft indeclinable. A particle showing 
surprise or wonder often agreeable (ah, how great or won- 
derful). srffoq nut HUT HiNto, wipSTH I battle- 

field. 

eta firfvtutmii viCrt.ieda iftr; #h i nfcm 
%§HT I HI*; HHli «5 I TSJHT t?H Wrq; HHl 

dH; HHH.' tft I Here the battle-field is treated like a 
samudra by aimily, 

P.69.i£r TO eta qrspfc %%» WH fat. W £ I W5H!*HI 
^ r> & 1 5f8 u fra; wls w #£, ?1 h iftr ger hut ft 

%; | eg the weapon of Indrs said to have been formed out of 
the bones of the sage Dadhichi. Indra has clipped the wings of 
mountains by his qg | 
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etc. fyftm sharpened. |%jrer; clean, 
fifc'Rififff tif^efi itaf ?r i 

««ffta((»!*i etc. llraft the eastern mountain behind 
which the sun, the moon etc. are supposed to rise. 

P.70.gtr)w qnj etc. the name of a mountain said to be the 
grandson of Himalaya and said to have been pierced by Kar- 
tikeya and Parashnrama. the name of Skandha, so called 

because he was reared by the six Krittikas. Kartikeya is the 
Mars or god of war of the Indian mythology. Ho is the son 
uf Shiva (but born without the direct intervention of a 
woman). Most of his epithets have reference to the circums- 
tances of his birth. Shiva cast his seed into Agni (who had 
gone to the god in the form of a deve while he was enjoying 
Parvati’s company) who being unable to bear it cast it into 
the Ganges; (heuce Skandha is called Agnibhu, Gangaputra). 
It was then transferred to the six Krittikas (when they went 
to bathe in the Ganges) each of whom therefore conceived 
and brought forth a son. But these six sons were afterwards 
mysteriously combined into one of extraordinary form with 
six heads and twelve bands and eyes (hence he is called Kar- 
tikeya, Shadanana, Shanmukha etc). According to another 
account the seed of Shiva was cast by the Ganges into a 
thicket of reeds, (sara); whence the boy was called Saravana- 
bhava, or Sarajanman. He is said to have pierced the moun- 
tain Krauncha, whence his name Kraunchadarana. He was 
the commander of the army of the gods in their war with 
Taraka, a powerful demon, whom he vanquished and slew; 
and hence his names Senani, and Tarakajit. He is represen- 
ted as riding a peacock. 

etc. Hmi% the name of the charioteer of Indra. 
etc. a collection of three cities. The three 
cities of gold, silver, and iron in the sky, air, and earth built 
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{or demons by Maya. These cities were burnt down, along 
with the demons inhabiting them, by Shiva at the request ol 
the gods. 

P.72.rrc<rc etc. srcsRSri Kama. Rakahasa. 
etc. uirft a kind of walking. 
et P- wfimxwifr uwrftfdi i 

qqsw: like the midday sun. ft; 1 £|UU?5W %?- 

BI, %Hflf TO« means sprat I farm? an epithet of Brahina. 
a missile presided over by Brahman. 

etc. in the battle. The Brahmastra seut by 
Kama is returning Rama after murdering Havana. 
p,74.ntpj etc. to jfat i f&i i bwb- 

ftwrifl: we shall congratulate him. 

sij etc. sisre: us??! JJ“ best course to adopt. 

Act VII 

P.75.gtur ^ etc. 5TTOT immediately. OTfS battle. 
wrfq Mm h,vin g made Vibhiehana “ La ' lke " 

svara. uMm W, if ?T*WT^ ' here the word 

spg stands for his brother Lakshmana. 

IJ^J d etc. Mm lawful wife, /sips StS?,' W I %*?f- 
<sid-wjei I 

P.76.fo?mr etc. wurS tonch or coutact. 

ara n^n: sr i 

m srem; etc. spg wish, desire. 

P.77.ft*fKTt W etc. followers. 

etc f&foi Bht WTH? I I ftw 

WBTBtntf? I 

P.78.«f}g^B etc. traps *ft«r sun*?, smi*? bw H: i wi*r 
fit for prostration. gs gtflC* fire (the bearer of oblations). 
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P.79.3W: sftjlfteto. writ the god of fire. 

vH-Wlfi) et«.- 't»T%?R fire STSTJJ trust. 

%«I etc. » celestial musician, a class of demigods 
regarded as the singers or musicians of gods and said to give 
good and agreeable voice to girls. 

P.80 sign ^ etc qgn the Supreme being The creator. 
The first deity of the sacred Hindu Trinity, to whom is en- 
trusted the work of creating the world. The accounts of the 
creation of the world differ in many respects ; but, according 
to Mauu8nrti the universe was enveloped in darkness, and 
the self-existent Lord manifested Himself dispelling the 
gloom. He first created the waters and deposited in them 
a seed. This seed became a golden egg, in which He Himself 
was born as Brahma— the progenitor <if all the worlds. Then 
the Lord divided the egg into two parte, with which he 
constructed heaven and earth. He then created the ten Prajapa- 
tis or mind-born sons who completed the work of creation. 
According to Ramayana Brahma sprang from ether ; from 
him was descended Maricbi, and his son was Kashyapa. From 
Kashyapa sprang Vivasvata, and Manu sprang from him. 
Thus Manu was the procreator of all hnman beings. Accord- 
ing to a third account, the supreme deity, after dividing the 
golden egg, separated himself into two parts, male and female, 
from which sprang Yiraj and from him Manu. Mythologi- 
cally Brahman is represented ae being born in a lotus which 
sprang from the navel of Vishnu and as creating the world 
by an illicit connection with his own daughter Sarasvati. 
Brahma had originally five heads, bat one of them was cut 
down by Shiva with the ringfinger or burnt down by the fire 
from his third eye. His vehicle is a swan. He has numer- 
ous epithets, most of which have reference to bis birth in a 
lotus. the name of Shiva, the host of the gods. 
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jjjft etc. JR? plunged, fow passed away, foptfgw- 
9U gr'Pf urntmui !^T by this line the fifth incarnation Vishtfu 
is described. was a eon of Virochana, the eon of sjfy 
He was a powerful demon and oppressed the gods very much. 
They, therefore prayed to Vishnu for succour, who descended 
on earth as a son of -Kashyapa and Aditi in the form of a 
dwarf. He assumed the dress of a mendicant, and having 
gone to Bali prayed him to give him as much earth as he 
could cover in three steps. Bali, who was noted for his 
liberality, unhesitatingly acceded to this apparently simple 
request, But the dwarf soon assumed a mighty form, and 
began to measure the three steps. The first step covered the 
earth, the second the heavejw; and not knowing where to 
place the third, he planted it on the bead of Bali and sent 
him and all his legions to <he qrarer and allowed him to be its 
ruler. Thus the universe was once more restored to the rule 
.of Indra. 




Translation of Abhishekanataka 

by Bhasa. 

Act. I. Scene, i. 

(Enter Sutradhara after the benedictory verse). 
StTTRADHXfU — May he, who removed )>y fight all the 
obstacles and enemies of Visvamitra in the performance of 
sacrifices, protect ue. 

May he, who pnt to defeat, Viradha, Khara and Uushana 
in open battle, be our guardian angel. 

May he, who chastised the arrogant Kabandba and rout- 
ed and destroyed the haughty Bilin, the leader of the monkeys 

May he, who by^is prowess completely annihilated the 
Rakshasa tribe, be our protection. 

I shall address the audience thus: (after a little thought) 
What! while thinking out the words some noise is heard. 
Well, 1 see. 

t At the back of tbe stage) 

“Sugriva, this way, this way.” 

(Enter an attendant) 

ATTENDANT 0! Worthy person, what is this terrible noise 
about, which resembles the thunder caused by the clash of 
huge clouds set in motion by great hurricanes! 

S!TTRADHi[RA — Don’t fear. This is but the preparation 
for a great battle. The broad-shouldered Sugriva the leader of 
the monkey-tribe having lost his wife is very much disap- 
pointed. By chance lie met Sri Rama. The latter who was 
the object of admiration to the whole world was also in an 
equally sorrowful condition by a similar calamity and was in 
search of his beloved Slta. Sugriva and Rama contracted last- 
ing friendship and mutual help. Therefore Sugriva and his fol- 
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lowers are busy preparing to fight with Balin, the king of the 
monkeys and - the ohieftain of the golden wreath. Now, 
Bhma and Lakshmana hare oome to re-inetate Sugriva in hia 
kingdom, os Hari and Hara came to the help of Indra, (Exit). 

Scene if. 

(Enter Rama, Lakshmana, Sugriva and Hanuman). 
RSMA — Sugriva, look here. I ahall presently with my ar- 
rows, shatter the body of your enemy and cast it on the 
ground. 0! King leave off all fear; stand by my side and 
look on bow Balin is defeated and killed 111 battle. 

SUGRIVA — Deva. with your favour I am hopeful of con- 
quering even the kingdom of the Immortals ; then why should 
I doubt in the present endeavour. The reason for my con- 
fidence is this. I saw your swift arrow piercing through the 
seven huge Himalayan Sala trees and with the same impetus 
cutting through the earth as far down as Ratals and then 
coming back to you, risiag from the eea. 

HANUMAN.— Your Highness, by your words of consola- 
tion we have lost all fear and sorrow. 0 great Rftghava, he 
kind enough to come to the pleasant mountain and give us 
victory. 

LAKSHMANA —1 think from the locality that Kishkin- 
dha must be adjoining this forest. 

SUGRIVA— True We have come is Kishkindha, which is 
well-defended by its king. Please stop a little. Let me atun 
the whole world by my loud challenge. 

RSMA. — All right, proceed. 

SUGRIVA — As you order, (proceeding) Hear me;- without 
consideration of the consequences you wronged me and exiled 
me. 1, Sugriva, do now challenge you to tight with me. 

(On the stage) 

What? What? Sugriva! 

(Enter Balin; Tara pulling him back by his cloth.) 
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BALIN — Beautiful Tirfi, leave off my clothes. What are 
you doing ? See how Sugriva is defeated by me in battle and 
stained all over with blood. 

T5bX — D on’t be hasty. Sugriva will not come to fight 
thus without proper reason. Therefore consult the ministers 
and then proceed fo fight. 

B3lLIN. — 0 moon-faced one, the great Indra or even fviva 
with his sharpened battle-axe, or the lotus-eyed Vishnu will 
not be able to stand against me on the battle-field. 

TXb 3 — Fleaee be calm. You must at least pity me and 
hear me. 

BSLIN— Hear my greatness. On one long-past occasion 
while the Devaa and Asuras were chnrnirig the milky ocean 
for Nectar, I went there to ridicule them and dragged away 
the huge snake who was acting as the rope. At this all were 
bewildered with astonishment. 

TXb 5 — Yet be calm. 

B5LIN — Be on my side. Please go inside leaving me. 

TSrS — I the unfortunate am going. (Exit). 

BlLIN-Tftra is gone. Let me break the neck of Sugriva. 
(Marching in haste). Sugriva, stop. Who ever be your sup- 
porter, Indra or Vishnu, having come within my sight you 
shall not return alive. This way, this way. 

SUGBlVA,— As yon please. 

(Both fight). 

RAMA— 1 This is Balin. With his angry red eyes, firmly-set 
teeth, sturdy fists and fierce cries Balin shines in battle aa 
blazing fire, 

LAKSHMANA — Look at Sugriva He too, with deep red 
wide-open eyes and arms decked with golden ornaments fights 
s lustily against his brother. How unrighteous is this feud ! 

| Beverly hurt by Balin, poor Sugriva falls down. 

I HANUMAN — Cursed be our luck. (Approaches Rama 
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with anxiety). May yon prosper! We are in a pitiable 
state Bftlin is mighty and my chief, Sugriva, is weak. Kindly 
think of this and your sacred promise. 

RJMA— Leave off all anxiety— Behold (shoots an arrow). 
Bftlin falls. 

LAKSHMANA-Look at Balin. Pierced through and through, 
with blood-shot eyes, arms stretched wide and dying, 
Bftlin falls down, his strength fast fading away. 

BJUN. — (Recovering a little reads Rama’s name on the arrow 
and addre-ses him). This deceit of yours towards one who 
has not offended yon in any way is not at all proper especial- 
ly to you, who are a king and as such, bound to be a model 
to the people. Alas! you are very amiable in appearance 
and are greatly reputed. But now you have cast a great 
slur on your reputation by your treacherously slaying me. 

0 Ragh iva. your dress isthatof a hermit and proclaims you to 
be gentle and good ; but your heart is incompatible with it, 
for your killing me while I was engaged in battle with my 
brother is against all rules of war and etiquette. 

RlMA.— How is it improper/ 

BlLlN.— What doubt is there ! 

RA MA.— No, no, See. Hunters generally conceal themsel- 
ves and kill animals. Because you thoroughly deserve to bo put 
todeath and because yonarean animal you were thu8 punished. 
BALIN.— You consider me as deserving punishment. 

RSM A.— Certainly. 

. BALIN —For what reason ? 

RlMA —For transgression of all laws and customs especial- 
ly in married life. 

BALIN.— Is it so ? This conduct is allowed to ub. 

R5M A --Is this proper ? You are expected to know what 
is right nnd what is wrong; and you are also the king of the 
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tribe- Yet to satisfy yonr lust you carried away your 
brother’s wife. 

BALIN'.— If this is the crime you accuse me of, Sugriva is 
equally guilty. Then, why do you puuish me alone ? 

RSMA. — For the simple reason that you deserve punish- 
ment ; and those that do not merit it are not taken to task. 
ijSLIN. — My preceptor's wife was seduced by Sugriva and I 
abducted the latter's wife. How am I alone culpable 1 
RAMA. — But at no time have we come across an instance in 
which the elder brother seduced his younger brother’s wife. 

BALIN'. — I cannot defend myself against this charge. I am 
rid of my sins by being punished by you. 

RlMA.-Let it be so. 

SUGRIVA. — Alas! 0 leader of monkeys, seeing you fallen 
down wounded and yonr^arms as strong and well-developed 
as the trunk of an elephant, folded powerless, my heart is 
rent asunder. 

B5LIN, — Dont cry. This is the nature of the world. 

(On the stage) 

0 king. 

BSLIN.— Sugriva let the females be prevented from coming 
here. In this condition I am not fit to be seen by them. 
SUGRIVA— As you desire. Hanuman, carry out his order. 
HANUMAN,— Yes, Your Highness. (Bait) 

(Enter Hanuman and Angada) 

HANUMAN.— This way, Angada. 

ANGADA.-Having beard that the king of the monkey- 
world js killed I am sunk in sorrow and wander about restless. 
Hanuman where is the king 1 

HANUMAN.— Here. He lies here pierced by the arrow as 
Kranncha mountain by the weapon of Guha. 

ANGADA.— (Approaching). O MahSraja ! Before this you 
were strong and used to lie on comfortable bed. At present 
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yon have lost all your strength and are lying on the bare 
earth pierced by an arrow. No w that yon are abont to leave 
(hie world what are your laet wiehee ? (Falls on the ground). 
BlLIN. — My dear Angada ; no use of crying over epilt milk. 
Sugriva, kindly forget and forgive the wrongs I have done 
to you ; be righteous, and as you are now the king of the 
monkeya, leok after my dear boy, the only prop of our family. 
SUGRlVA.-I shall most dutifully carry out your Highneea’e 
words. 

BlLIN.-O Rama, I request you too, to forgive all our sine 
doe to our life as monkeya 
RlWA.-Thy sins are already forgiven. 

BlLIN.-Sugriva, here receive the Golden Garland which ie 
our family treasure. 

SUGRIVA 1 am blessed (Receives).. 

BSLIN.-Hanuman, water please. 

HANUMAN.-(Goea and retprns) Here is water. 

B^lLIN. — (T akes in with holy worde). I am dying. The 
holy waters like Gang* etc. and the celestial damsels like 
UrvaHi etc. are welcoming me. King Yama lias sent his beau- 
tiful car drawn by a thousand swans to take ine. Lot it he. 

I am coming (dies). 

ALL-Oh. Lord : 

RAMA — Bnlin has departed to heaven, Sugriva, let his 
funeral rites be performed. 

SUGRIVA.-I am attending to them. 

RXM A. -Lakshin ana, make arrangements for the coronation 
of Sngriva. 

LAKSHMANA.-I shall carry out your orders. (All Exit) 


Act II. Scene!. 

(Enter Kakubha) 

KAKUBHA.— All ths monkeys are busily engaged in filling 
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their bellies. So let me also eat something. (Eats). 

(Enter on the stage Bilvamukha) 
BILVAMUKHA.-In return for the great help rendered by 
Bama our king Sugriva sent many monkey-leaders in all 
directions to search for SitfL. All these have returned. Yuva- 
raja Angada and party left for the south and T am ordered 
by the king to go and bring news of this party. Where has 
the prince gone ? Here is Kakubha and I shall question 
him (Loud) I hope yon are doing well, friend. 

KAKUBHA— Hallo bilvamukha, where are you bound ? 
BILVAMUKHA. — As per royal commands I have come to 
gather news of Prince Angada. 

KAKUBHA. — I believe Sri Bama and our king are happy. 
BILVAMUKHA. -Yes. • 

KAKUBHA. -What, you do not know hall of what has taken 
place 1 * 

BILVAMUKHA.- What is it f 

. KAKUBHA. -Listen: Having got news of Sit& from the 
king of the birds and having ascended the lofty peak Mahen- 
dra Hanuman the son of Vayu has crossed the sea through 
the air, with the object of searching Lank& for Sita. There- 
fore lee us go and bean further news from the prince himself. 
(Exit) 

Scene ii. 

(Enter Sit4 surrounded by female-demons). 
SIl'2.-Let my strength be cursed; for having been separated 
from my beloved husband I am brought to the kingdom of 
the Rakshasa king and subjected to hear cruel words . and 
3 T et with all these troubles I manage to live. Or it may be 
that I am able to live, owing to my confidence in the strength 
of my husband’s power. I am not able to account for a sooth- 



(Enter Hauumau with a signet-ring) 
HANUMAN.-( Entering Lanka). How magnificent is Ra 
ua'e palaoe I This city is most admirably situated on h 
ground. It contains many grand and lofty buildings deco 
ted with golden festoons all over; and the different parts 
the city are quite pleasing to the eye being full of luxuria 
vegetation. Or it may be that Havana haa obtained 
this prosperity to pave his way for self destruction. (Aft 
wandering about Lanka). I have searched all Lanka. T 
female apartments in the palace, all the private dwellin 
state garages, Havana's mansions and pleasure-houses, bal 
rooms, drinking saloons and every kind of bujldiDg has be 
ransacked by me. But 1 could not see Slta. the wife of S 
Rama All my endeavours have become futile. Well, let n 
ssc^nd this tower and take another survey. (Does si 
Yonder is a grand pleasure-garden attached to the hare 
I shall search that too. (Enters). How enchanting is tl 
park ! The whole garden is beautified by majestic trees 
attractive colours. The mountain in the middle is so we, 
kept, that it appears to be lit to be occupied by the greate 
of the Devas. Further many mountains with golden strai 
hsve been visited by me. I have come across many rive: 
and streams, ilany lauds with trees bearing different kill 
of dowers and fruits throughout the years I have search* 1 
I have met with all these wonderful things in the kingdom 
Ravana : but I am not able to find out SIt&. Lo, who is 
that appears here with ahaloof lustre ? Let me see (Looking 
Who can it be I A beautiful woman surrounded by ugl 
female-demons, like s flash of lightning in the midst of tliic 
black clouds.' This woman wears her beautiful dark hair 
one braid corded like a snake. H-r waist is so slender as 
be embraced by the pa'm of hand. She seems to be imtn' 
aed in thought about her lover. Her body is very nine 
emaciated through fasts. Her face is drenched with t 'v 
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and she looks like & faded flower- wreath in the hot sun. 
What! I see a light (looking). Havana is coming hither m- 
toxicafced with love and surrounded by beautiful damsels. 
What shall I do now ? Ah ! I see. I shall conceal myself if 
behind this naoka tree and watch all that takes place, (does so). 

(Enter Havana with attendants). 

RltfANA. I am one who struck terror into the minds of 
the armies of the Devas and others; my breast is fall of scars 
of the terrible fight I had with the infuriated elephants 
of Indra; but this beautiful Slta without heeding me, loves 
poor Rama living the iife of a hermit. Mysterious are 
the ways of fate. (Looking up) This beautiful moon rising 
up in the azure sky and shedding his cool silvery lustre in- 
flames me with love. (Approaching). Slta, surrrounded by 
female-demons, leaning fifr support against the trunk of a tree, 
absorbed in painful reflections, with cheeks pale and hallow 
by fasts, appears like moon-light dimmed by clouds. Reject- 
ing me and all the comforts she could command with me, she 
is faithful to her husband and does not yield to my entreaties. 

HANUMAN. Alas I Things become clear to me. This is she 
the daughter of king.Janaka, the wife of Sri Rama; and she 
trembles like a deer at the sight of a lion. 

RitVAlNA. — (Drawing near). Dear Sita, put a stop to these 
your severe penanees. Give up Rama a man of limited life 
and means; be my wife and enjoy life. 

SITS. — Havana is to be pitied. What a fool is he not to 
understand the consequences of my power to harm him. 
HANUMAN.— (Angrily). The arrogance of RSvaua: He 
speaks thus lightly of Rama without knowing the strength 
of his mighty arms. My anger gets uncontrollable. 
Weil-I shall punish him myself. No, If I succeed in beating 
Havana all will end well; butiflam beaten the cause of Rffma 
will be lost. 
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RlVANA. — 0 woman of admirable charms, love me. 

§ItS. — I fear the Gods have deviated from the path of 
righteousness ; for this sinful Rakehasa still continues to live. 
RXVANA.-Whatisit? 

STT.X -You are accursed. 

RlVANA-How great is the power of chastity ! I, the con- 
queror of the whole world am cursed by the words of Sxta. 

(On the stage). 

May king RAvana the lord of Lanka proper ! The time for 
bath is up — This way, your Majesty. 

(Exit Havana with attendants). 
HANUMAN.-RSvana is gone. The female-demons are 
asleep. This is the proper time to communicate with Sita. 
(Coming out of his hiding plsce). Hay you live loDg with your 
husband ! I am sent here by Sri R&ma the lord of men. He 
is vary muoh distressed on account of separation 
from you. 

SIt5.-(To herself). Perhaps this is Rivana himself, who 
in the disguise of a monkey and with words in praise of my 
husband tries to deceive me. Well, I shall be silent. 
HANUMAN.-Why do you not reply? Leave off all suspi- 
cion and kindly hear me. I, the Monkey Hanuman by name 
have been sent by the Star of the Ikshv&ku race in search 
of you and bring news about you. 

SITX-(To herself) Let him be whoever he may be. Because 
be praises my husband 1 shall talk to him. (Louder) My good 
man, what news of my Lord ? 

HANUMAN.-Listen. R&ma is extremely distressed with 
the insufferable pangs of separation from you. 

STtX.-(To herself). The ead news of the sufferings of my 
Lord makes me suffer worse. If the words of this monkey 
can be relied on, I see a ray of hope. These two feelings 
prevail upon me and my heart is rent into two (Louder) 
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ay I know bow yon happened to make friends with Sri 

aA.N0MAN.-SrI Rama wandering in search of yon happened 
> meet with our leader Sugriva. They both swore friend- 
lip and mutual help Your lord killed Ball, the elder bro- 
rnr of Sugriva and tutored his wife to him and made him 
mg In return my lord sent many monkeys in- quest of 
ou, of whom I chanced to come here directed by the words 
f the Eagel-chief. 

srrX.-Even the Gods seem to be stone-hearted for they 
uffar my lord to continue uuhappy. 

HANUMAN.-Do'nt give way to sorrow. Your lord Sri 
iama with his mighty bow and followed by the vast army of 
nonkies will soon arrive here and punish Ravana. 

STtX.-Is this a dream ? #»Is it all true > I ca’nt say. 
HANUMAN.-(To himself). Even after receiving such defi- 
nite information Sita is not able to trust and look forward 
with hope. Such is her deep sorrow. 

(Louder). Believe me when I eay that I shall bring your 
lord well arrayed for battle to this place ere long. There- 
fore leave off all fear and sorrow and be hopeful. 

SITX.- Kindly convey news about me in such a manner that 
your words do not wound him farther. 

HANUMAN.— I shall be careful about it. 

SITS. — All right, you may go. May you prosper ! 

HANUMAN. — I am blessed. (Looking round) Let me see 
how I can make my visit known to Ravana. Oh, I see. I shall 
completely destroy this beautiful garden, with its attractive 
parks, lakes, flowers and fruits. This will surely send 
Havana in pursuit of me. (Exit) 

Act. III. Scene. 1. 

( Enter Sankukarna ) 
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i^ANKUKARyA. — Who is there please ? The golden terra- 
ced entrance is completely ruined I 
ATTENDANT.-Here I am Vijayi Wbat am I to do ? 
SANKUKARyA. — Let the king he informed that the whole of 
ASokavana, where even his beloved MsndOdari is reluctant to 
out one leaf and where the wind coming from the Malaya 
mountains ,ie afraid of blowing strong, is ruined. 
ATTENDANT. — This news is very strange. 
fjANKUKARyA. — This has taken place in a short time 
The situation is quite beyond aontro). Sorun with the infor- 
mation. 

ATTENDANT.— I am going. (Goes) 

&ANKUKARNA. — (Sighting Ravana). His Msjeety Him- 
self is coining. With his burning red eyes and walking in 
great rage with his path lighted golden lamps, Havana 
appears like the fierce sun at Fralayakala. 

(Enter Havana). 

R5VANA — Who ie it that dares to insult me thus by ruin- 
ing my park ? Let me be informed at once. 

^ANKUKARyA. — (Approaching) May his Majesty prosper I 
This park was destroyed in great haste by a monkey who 
does not know anything about rules or. etiquette 
RSVANA. — (Oontemtuoualy) What) byamonkey! Begone. 
Kill him and bring the body. 

SANKUKARNA.-I am going. (Exit) 

RSVANA — If this is the work of theDevas.inepite of their 
immortality, they shall be taught a severe leeson: 

(Enter gankukarua). 

f^ANKUKARNA. — The monkey is very strong. The S&ia 
trees are rooted up by him with ease, the hill of groves is 
powdered by his fists; the arbours and bowers are ruined by 
being crushed between his palms; and his very cries have 
stunned and stupefied the gardeners. Therefore may you be 
pleased to order adequate forces to catch him. 
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HAVANA. — If it is ao, send one thousand servants for this 
purpose. 

SANKUKARNA — Tes, Your Majesty, (does and returns). 
Our army has been destroyed by the monkey, using our own 
trees as weapons against ua 

RLVANA. — How! the army destroyed ! Well, tell Prince 
Aksha to go and capture the monkey. . 

SANKUKARNA.— (Goes). 

RlVANA. — The prince by his skill in arms and courage is 
sure to bring me the monkey alive or dead. 

(Enter Sankukarna) 

SANKUKARNA. — May you be pieased to send another 
army ! 

RlVANA. — For what purpose? 

S?ANKUKARXA — Five commanders followed the prince 
to fight against the inofikey — 

RlVANA.— Then, then, 

SANKUKARNA.— As if afraid of these the monkey ascen- 
ded up the porch and taking hold of the golden bar there 
killed all ihe five chiefs. 

Rl VAN A.— Then, 

SANKUKARNA. — The monkey leaped upon the advancing 
prince and strangled him to death. 

RLVANA. — (With great anger). What! killed 1 ycu say ? 
Let me myself go and reduce to ashes this despicable brute. 

&ANKUKARNA— May Your Majesty be pleased 1 Hearing 
of thr sad and of prince Aksha, prince Indrajit in great 
anger has gone to the monkey. 

RlVANA —Then go and bring further news. 

SANKUKARNA.— Yes my lord (Goes). 

RLVANA — The prince is woll-versed in warfare. In war 
it is either victory or death for heroes. Even then, this must 
be some evil magic, for I get a little anxious about it 
(Enter Sankukarna) 
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&ANKCKARNA.-May Your Majesty be triumphant ! A fierce 
fight ensued between the prince and the monkey, but eventu- 
ally the brute was tied down with ropes by the prince. 
B5VA$rA.— Wbat is there to wonder at if Indrajit subdues 
a monkey 1 Who goes there ? 

(Enter R&kshaea) 

B JKSHASA — May your highness prosper t 
HAVANA.— Proceed, let Vibhishana be sent lor. 
RIKSHASA. — As Your Majesty commands. (Exit) 
RSVANA. — (Alter a little thought). Alas! What a humi- 
liation it is, that a monkey was able to enter and do so much 
havoc in my city so well-delended by my followers! 

(Enter Vibhishana). 

VIBHISHANA. — (With wonderand disapproval) Alas! How 
perverted is His Majesty's mind ! Many a time have I re- 
quested him to restore Sita to R&ma,' but he lias turned a 
deaf ear to all these words, lor evil it drawing near him. 
(Coming near) Salutation to tbe king. 

RIVANA — Come on Vibhishana, be seated. 

VIBHISHANA. — (Site). 

RXVaNA. — W hy do you look so dejected and despon- 
dent? 

VIBHISHANA. — How else woald a dependent look, when 
his master does not heed to his words ? 

RAVANA. — Stop this story, go and bring the monkey. 
VIBHISHANA. — As yon order. (Exit). 

(Enter Hsnuman ushered in by R&kshssn-guard). 

ALL — This way, this way. 

HANUMAN.— I am not subdued and captured by him. I 
have surrendered myself, actuated by the desire to see R&va- 
na. (Comes near) Your Majesty, I hope, is doing well. 

RXVANA. — (With contempt) Vibhishana, is all this 
mischief done by this fellow ? 

VIBHISHANA. — Yes Your Majesty, be seems to be capable of 
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HAVANA — How do you know? 

VIBHISHANA — Be kind enough to ask him who he is. 
KXVANA — 0 monkey, who are yon and why did yon enter 
onr reserved grounds ? 

HANUMAN — Listen. Iam bom of Afarut and Anjana. 
My name is Haninicfan and I have come here as a messenger 
of Sri Kama 

VIBHfSHANA— I suppose Tour Highness now understands 
him. 

RlVANA— What do I care ? 

VIBHISHAfTA— What is the message that Rftgbava sends 
through you ? 

HANUMAN— Let Rama's, challenge he listened to. 

RX VAIS' A — What! Rama’s challenge! Let this monkey be 
killed. * 

VIBHfSHANA— May Your Highness be pleased to be calm. 
Royal messengers are not to be put to death for any offence. 
If this does not please you; you may at least hear what he 
has to convey and then decide according to your pleasure. 
RXVAiyA — Monkey, what did that mortal say ? 
HANUMAN— Hear. ."You might take shelter with Sankara 
the protector of his devotees, you might hide yourself in the 

impenetrable caves of the nether world ; but you are sure to 

be split to pieces by Rama’s arrows and sent to Yama’s king- 

d RXVANA-H«, ha, ha ! All the Devas were defeated and 
subdued by my prowess; I have brought away by force the 
celestial car from Kubera himself, and this mortal Rama 
dares to face me. 

HANUMAN. — If you are so great as you profess to be, why 
did you carry away his wife by a foul stratagem ? 

VIBHISHAfTA — Well-asked, Hanuman! (To Ravana) Hav- 
ing removed Rama from yonr path by deceit, and disguised 
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as a religious mendicant, you treacherously carried her away. 
KlVANA. — Vibhishaua, why! you support our enemy’s 
side ! 

VIBHISHAUA. — 0! King, attend to my words. They are 
sure to bring good to yon. Give back Sits the faithful wife 
of Raghava. This I tell you because I do nob like that our family 
and race shftuld come togrief through your error the mightiest 
KSkahasas 

RSvaNA. — V ibhishaua, put a stop to your fears. You 
apprehend that a lion with full mane will be slain by a deer 
and a huge muscular elephant will be killed by a fox ! 
HANUMAN.— Rilvana, is it proper on your part, with death 
hovering about you, to speak of Raghava thus 1 Don't do so. 
An outcasts of a night-roamer, Havana, the cup of thy sins is 
fast becoming full and it is quite improper that you should 
speak iusultingly of Sri Rlima, the greatest of heroes, the pro- 
tector of the Devas, and the unconquerable Lord of the Uni- . 

RrtVANA. He dares to address me by name! Let him be 
’slain. No, to kill a messenger will be condemned. Sanku- 
karna, wrap cotton to his tail, ami soaking it in oil, set it on 
fire and send away this monkey. 

SANKUKARNA— As Your Majesty’s coi»mands-(To Hanu- 
man) This way. 

RSVASfA— Better look here. 

HANUMAN.-Here I am. 

RSVAy A. — Go and tell that mortal these my words. “I 
have carried away your wife and by this you stand insulted. 

If yon possess any skill in the use of the bow, I challenge 
you to fight." 

HANUMAN.— You will see ere long, that, your Lanka is 
surrounded on all sidis by the monkey -armies and that youi 
people are frightened out of their wits very war-cries. 
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rIVANA.— L et this arrogant monkey be taken away 
rJKSHASA.— T his way. 

( Exit Hanuman. ) 

VIBHlSHANA—May Your Highness permit, I have 
omething else to report. 
rSVANA.— S peak, on, let us hear. 

VIBHISHANA — I fear that the destruction of the Rakshasa 
ace is imminent. 

K5 V AN A. — -Far what reason ? 

VIBHISHANA. — For the simple# reason of Your High n ess' 
jbstinaoy and wrong course. 

RS VAN A.— What is it ( 

YIBHTSHANA. — It is nothing but the abduction of Sitft. 
HAVANA. — What harm can happen by this ? 

VIBHIS HAN A. — Unrighteousness also. 

RlVANA— You seem to suppress your words. Explain 

VIBHISHANA. — Do I ? 

RAVANA. — Vibhishna, you am concealing things. You 
will ruin your conduct if yon don’t speak the whole truth. 
VIBHISHANA —Your Highness must first promise me 
protection. 

HAVANA. — Take it as granted. Speak on. 

VIBHISHANA. — It will bring on a fierce war also. 
RAVANA.— (In anger) What' you frighten us by mentioning 
a fierce war ! This despicable creature of a Rakshasa having 
secretly joined the enemy’s side, inflames me by his cowardly 
words. Who is there ? I can no longer stand the sight of 
a brother who abandons my cause and supports the oppositS 
side. So let him be thrust out. 

VIBHISHANA.— May Your Highness be pleased 1 I shall 
myself go away. Your Highness has reproved me. but I go 
innocent and unhurt. Kindly leave off all anger and self in- 
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treefc and do things as they ought to be done. (Going). I go 
direct to the lotus-eyed Rfima, renowned for the strength of 
his bow and determined to hill Havana. I shall be of service 
to him for he is the proteotor of his dependents ; and thus 
let me try to restore the glory of my race, which is now fast 
waning. (Exit). 

HAVANA. Alas ! Vibhiahana, too, is gone. Let mo, also, 
see to the defence of the city. (Exit.) 

Act. IV. 

STEWARD. — Commander of the armies, make ready the 
monkey hosts. 

COMMANDER. — Why all this hurtle and confusion >. 
STEWARD. — Hanuman has brought news of Rama’s Sita. 
COMMANDER— Wbat news ' 

STEWARD — Listen. The sorrow-stricken Sita is in Lanka 
and is much worried hy Havana at odd hours. Hearing this 
our king highly interested in Rama’s affaiis is very much con- 
cerned and has sent out the armies. 

COMMANDER— 1 see. 

STEWARD. — Let me go ami inform the king that the hosts 
are ready. (Exit.) 

(Enter Rama. Lakshniana and Hanuman). 

RAMA. -Having crossed lofty mountains with deep valleys and 
impenetrable caves, having got over large sheets of water, the 
drinking grounds of fierce wild animals, and having traversed 
fhrmjgh thick forests full of flowering fruit-trees, I am now 
arrived at the coast, with the vast monkey army, 

LAKSHMAN A — Here is the sea presided over by God Va- 
rvma. The grand deep blue oc’an with its limitless sapphire- 
coloured waters and putting on wreaths of foam and billows 
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of variegated hues, shines like lord Vishnu taking rest, his 
arms being represented by the rivers streching far into the 
interior of land. 

RINA, This sea seerus to present an obstacle to my arrow 
in my endeavour to conquer my foes. 

SUGRIVA. Look at the sky. Shining with the colour of 
the olouds, bedecked all over with many golden - ornaments, 
this Rakshasa comes down from some where, like a moth 
anxious to enter tire. 

HANUMAN. — Monkey-heroes be vigilant. Be ready for 
a dreadful conflict with the Rakshasas and for protecting our 
Lord Sri RStna. 

RAMA. — Is it a Rakshasa^f Hanuman, don’t be hasty. 
HANUMAN — I await your orders. 

(Enter Vibhishana) 

VIBHISHANA. — I have come near the camp of Sri Rama 
(Brooding ) I have not intimated my going over here through 
any messenger, nor am I versed in the rules of etiquette to be 
observed in this court. Further 1 am a close relative of 
Rama's enemy. How could h- recognise me and know my 
intentions ? I have my own doubts about what Rama armed 
with his thunderbolt, would say about me, coming as I do 
from my brother Havana, against whom R*ma is in great 
anger, and whose cause I do not support. No, this Kima is 
reputed tobeonewlioeasilydi.stingiiislies the righteous from 
the wicked and also as one very sympathetic towards those 
that take refuge with him. Then why should I fear about 
my reception ? (Looking down, Here is the array of the 
greatest of Itaghus. I shall get down here. (Descends) I shall 
stop here and inform the Lord of my arival. 

HANUMAN — (Looking). What a wonder! Isee Vibhishana 
the sood. here. 



VIBHISHANA. — Hanumati, be kind enough to inform the 
lorn of my arrival. 

HANUMAN. — Well. (Approaching RSrna) May you prosper ! 
Having lost tho favour of his brother through upholding your 
cause, tho righteous Vibhisbana has come to seek shelter 
with you. 

RAMA. — What) Vibhishana coins for shelter! Lakshmana, 
go and receive him properly and introduce him to me. 
LAKSHMANA —Yes My Lord. 

RjlUA — Sugriva, you seem to be anxious to break some 

SUGRIVA. — The RAkshasas areskilled in deceits and strata- 
gems. Therefore let Vibhishana be introduced after mature 
consideration. 

HANUMAN. — Your Highness, this is not necessary. Hois 
as much devoted in Rama as any of 1 us. Even before lie fell 
out with his Brother, I know him. 

R5MA -As it is so, welcome him and bring him here. 
LAKSHMANA. -Yes (Going) Hullo! Vibhisbana, 1 hope you 
are well. 

VIBHISHANA.-My lad, Lakshmana, I am doing well, thank 
you. 

LAKSHMANA.-I welcome you to the presence of Hama, 
VIBHISHANA. — Well. (Both enter.) 

LAKSHMANA.— May the lord prosper ! 

VIBHISHANA. — May Your Highness be pleased ! May you 

RSMA. — Vibhishana, I truat you are well. 

VIBHISHANA.— Yes, having taken refuge with the lotus- 
eyed protector of lii9 devotees, lam rid of all sins and am ex- 
tremely happy. 

R3MA. — From this moment I declare you to be the king of 
Lauk&. 

VIBHISHANA.— I am blessed. 
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K5 v 1A. — Vibhlshana, your arrival ensures suooess to our 
undertaking ; but how to cross the sea puzzles us. 

VIBHXSHAN A. — What is there to think about it ? If ‘the 
sea does not yield you passage, you can create one by dis- 
charging one of your mighty shafts. 

RAMA — Very good, I shall do so. (Stands up in anger). If 
the sea does not afford me passage, I shall, by my arrow, 
drive off all the water, kill all the sea animals and find a way 

(Then enter Varuna) 

VARUNA. — (Trembling with fear). Pardon me for my 
offence and protect me from your arrow. I know that you 
are the human incarnation of Lord Narityana himself come 
to restore the dignity , of the Devas. (Looks round) 
This is the lord. Taking the human shape, yet retaining the 
divine symbols of chaki’a, Gada etc, the Lord has arrived 
taking the business of the Devas as his own. 0 N&rayana, 
the foundation of the universe, let me offer worship to thee. 
LAKSHMANA. — (Looking) Who is this ? With his crown 
bedecked with jewels, with copper-coloured eyes, with deep 
biack complexion and with a sportive spirit, he rises up from 
the midst of water, and by his halo dims the lustre of the 
world. 

VIBHISHANA. -This ia God Varuna. 

RAMA — Is this Varuna < Then, salutation to thee. 
VARUNA.— I do not deserve to be saluted by the greatest 
of Devas. Don’t be vengeful or angry with me. Kindly tell 
me what my duty is. 

RXMA.— You must yield me .a passage to go to Lanka. . 
VARUNA.— Here is the way. You may proceed unhin- 
dered. (Exit). 

RlMA.— Varuna has gone : Look, look, theseahasdivid- 
VI B HIS H ANA. — Yes, it is. 



RAMA. — Where is Hanuman » 

HANUMAN.— Here I am. 

R5MA. — Proceed first. 

HANUMAN —As you order. (Ail advance). 

RIKA.— (Looking much astonished). Dear Lakshmana, 
friend Vibhishaua, king Sugriva and comrade Hanuman, see 
how wonderful is the ocean ! Here, it is full of foam ; there, 
full of fish. In one place it is filled with shells; in another, 
it is deep-blue in colour. In this jiart it is very boisterous 
and full of whirlpools and there the water is quite still. 
Anyhow by the favour of Varunu we have crossed the sea. 
HANUMAN.— My lord, this is Lanka. 

RSMA. — (After looking for a long while). Alas! This pros- 
perous and beautifui Rakshasacity isto be destroyed ere long! 
Tossed and beaten by hurricanes in the form of iny arrows, 
broken to pieces by the waves in the form of attack by my mon- 
key-armies and swamped with water in the form of perver- 
sion of its helmsman, the ship of Laulta is sure to sink down 
to the bottom of the sea. Let us camp in this Suvela moun- 
tain. (Enters). 

SUGRTVA.— Am yon pi-nun. Nila, do so. 

( Ent-r Nila. ' 

NLLA.-As Your Majesty Commands. (Going to Kama). May 
Your Highness prosper! While making arrangements fur en- 
campment two suspicious monkeys were captured. We are at 
a loss to deal with them. So we await your orders for 
them. 

RSMA — Bring them here. 

NILA. — As Your Majesty Commands. (Exit). 

(Enter Suka and Sarana disguised as monkeys, led 
by a guard of Vanaras). 

VANARAS. — Tell us who you are ? 

SUKASlRNAS.-We are the servants of Kumuda. 

V INARAS.— What ! you dare to deceive us thus ! 



VIBHISHANA. — (Looking carefully- and thoroughly at the 
two). These belong neither to this army, nor are they mon- 
keys. They are Rakihasan sent by Ravana. 

BOTH.— (To themselves) We are recognised by our prince. 
(Louder). My Lord, seeing that the Rakshasa tribe is in 
great danger through the obstinacy of oar king, we have 
come disguised as monkeys for protection. . 

RAMA. —Vibhishana, what do you think of ihis ? 
VIBHTSHANA.— These are two of the ministers in the con- 
fidence of Havana. Even in a matter of life and death, they 
would tie n yr desert their chief. Therefore they deserve to 
be adequately punished. 

RAMA. — Vibhishana, donut follow this course. We are not in 
any way benefit ted by punishiug these, nor will Ravana be the 
worse for it. So let thgw be set free. 

LAKSHMANA.— If they are to be set free, let them have a 
look at all oar arrangements. 

RAM A. — Well-said, Nila.dosu. 

NILA — Your Majesty’s orders shall he carried out. 

RAMA.- Wait a minute, yon come here. 

BOTH. - ffere we are. 

RAMA— Go and convey my message to your king. “You 
have invited war by abducting my wife. I am ready, but I 
don't see you who were so anxious to fight with me." 
BOTH.— Surely, we shall convey the message. (Exit). 
RAMA.— Vibhishana, let us also have an inspection of our 
army getting ready for war. 

VIBHTSHANA -Mosi gladly. 

KAMA. — (Looking round i Th- sun has set. The lord - of 
the world with his attractive appearance of twilight and 
with diminished rays, is now on the crest of the Asta moun- 
tains. Hh appears just like a golden spot on an elephant, 
richly caparisoned in scarlet tapestry. (Exit all). 
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Act V. Scene. I. 

(Enter Rskehasa-Steward). 

STEWARD.— Who goes there t Why is the main gate with- 
out guards ? 

■ (Enter another Rakshasa) 

RXjtSHASA. — Here 1 am. What are your orders 1 

STEWARD. — Go, and inform Vidyudjibva, that the king 
wants him immediately. 

RAKSHASA. -All right. (Goes). 

STEWARD. — The whole of the Rakshasa tribe is doomed 
and the king himself ieindanger. Even then, Ravnna's mind 
continues to be perverted and obstinato. For, even after 
seeing Rama with his mighty armies cross the vast aea and 
camp here, R&vana does not seem .o be in a mood to a pease 
him by restoring his wife. Further, valiant heroes like 
Prabasta and Knmbhakarna have all been killed by Rflghava, 
Even Indrnjit has fallen in the battle. In spite of these reverses, 
he does not pay heed to the good counsel of his ministers to 
give back Sitn. Alas I a love-sick person seldom sees tire 
right path : 

(Enter Vidyudjihva). 

VfDYD. ,1 hope you are doing well 

STEWARD — Vidyudjihva, you are ordered by the king to 
bring two artificial h"»dg, exactly resembling those uf Rama 
sod Lakshin ana 
VIDYU. ..I shall do so. (Exit). 

STEWARD.— Let roe also remove myself from here. (Exit). 

Scene, ii. 

(Enter Sita surrounded by female-demons). 

SITS. — How is it that my mind joyous with the news of the 
arrival of my Lord is uneasy at present ? Unfavourable 
omens are also to be seen. In spite of these my pfessnce of 
mind increases. Let the Gods protect me. 
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(Enter Havana,. 

RAV A$J A -Don't go away. I conquered this Island ofLvukS 
and am now her master. Stop, stop, you should not go. What 
do you say ? Is it that deserting me you go to Rama ? What 
a degradation I I took you before by force, and I shall now 
too, take you by force after killing Rama in battle. (To him- 
self) Let me frighten and deceive Sita (Showing to be love- 
sick). What power has cupid over me ? Having looked at 
the face of Sita. my eyes refuse to go to sleep during nights. 
My body has becotpe pale with longings to embrace her. 
Cupid causes great heart-burn by exciting me. What a pity 
that Ravaua the conqueror of the-Oevas is conquered by such 
au intense love. (Goes near). 0 lotus-eyed Sita, forget your 
husband who is after all a • mortal. See how your husband 
and Lakshmana are boih,*i]led by my arrows in battle. 

Sll'A — What a fool is this Ravaua to think of moving the 
M&heudra mountain with his hands 

(Enter BakshasaX 

RAkSHaSA.- -These are the heads of those two mortals, 
who were put to death, after having been captured by our 

RAVAUA —Siti, lodk at the heads of your men. 

SITA — My Lord? (Falls down unconscious). 

RAVANA— -Give up all your regard for your husband 
Who is now dead. Become great by being mine. 

SITA.— ( Recovering) Alas: l should be so stone hearted as to 
have the strength to look at this lieautiful face with steady 
eyes in this condition. My Lord ' Where have you gone im- 
mersing me in an ocean of misery r 0 guud man, with the 
sword used in killing my husband, bo pleased to slay me also. 
RAVAUA.-— Your husband and his brother Lakshmana were 
both killed by Indrajit. Who is going to reBcue you now ? 

(On the stage) Rama. Rima. 

SITA.— May you live long 1 



( Enter Rakuhasa) 

HARSH ASA, --(With anxiety) By Bftma, by Rama. 

R5 VAN A. —What about Rfirtm ? 

RSKSHASA. — May Your Highness be pleased i Owing to 
the urgency of the news, I have not waited for a more con- 
venient opportunity. 

RSVAJCA. — Tell me, what did the human being in the guise 
of a hermit do ? 

RJKSHASA. — May Your Highness be pleased to hear ! 
Attacking your hosts, Rama with Lakshinann, killed your 

RlVANA — You. wicked fellow I What a sueaky coward 
you are ! The Devas with ludra >}t their head were defeated 
by my son, and there is none among the Rnkshasas to stand 
against him. Yet, yon have the boidneas to come and tell 
me that such a hero was killed by s mortal ' 
R^KSHASA-May Your Highness be pleased! I would never 
dare to tell a lie to Your Highness* 

RAVA!NA,— My hoy MfighanSda! (Falla unconscious.) 
KlKSHASA-My lord, be calm. 

BlVANA— (Recovering.) 0, my dear.aon, the terror of the 
world, thou most accomplished in the use of the bow, the 
conqueror of Indra and his hosts, Great hero, most dutiful 
to your preceptors, unrivalled in warfare, 0, my son, where 
have you gone leaving me here ? ( Becomes unconscious 
again). 

RAKS HAS A. -Cursed b? the fate that has brought the 
Lord of Lanka to this pass ! 1 implore Your Majesty to be 
composed. 

HAVANA — (Recovering). Nowit does not matter, if 1 get 
SUft or not i Ail this greatness and power is of uo use 
without my son. What a fate that I am alive after my son’s 
death. (Falls clown again). 



itiKSHASA.-Ye Rakshasa heroes, Our King being in this 
pifciabie condition, be very careful 

(On the stage). 

Ye Rakshasa heroes, 0 great men frightened out of your 
wits by the death of your leaders, you, who boast of being 
the conqueror a of the Devas iu many a battle-field, where is 
your king with his twenty hands, renowned for .his conquest 
of the world '( 

R5V ANA. -(Li sterling with uuger}. Go and ascertain further 

RlKSHASA -Yes, Your Highness. (Goes and returns). Kama 
with his monkey-armies is advancing upon Lanka, puffed up 
with pride, on account of his success over your sou. 
RSVA^A. -(Getting up^ercely.) Where is he ? Where is 
he ' (brandishes his syeord) This sword which is strong 
enough to cut through a diamond shall bring you weakling, 
to death in a moment. Where do you go, you false ascetic ? 
Stop and face me. 

RiKSHASA.-May Your Highness be pi eased to curb your 

SfTA. -Death is sure to overtake R&vaua, who causes so 
much mental anguisH to me. 

RSVA^JA. — Many of my brothers, sons and frieuds have 
been kitted on account of this woman. Therefore 1 shall kill 
her, and wearing her as a garland, end with sword in hand, 
shall shatter my foes. 

RAKSHASA -May Your Majesty be pleased ! Kindly con- 
centrate your energies to defeat the enemy. By no means is 
the slaying of a woinau proper 
RiJVANA.-lf it is so, fetch my chariot. 

R5KSHASA.-Here it is. 

RjVAjf A.-(Mouuting his chariot). Sita, you shall behold 
your R&raa with his armies crushed to powder by my sharp 
arrows. (Exit Havana and attendants). 



SITA. — 0 Gods ' If I bav a been really faithful to my Lord 
. k.y preserving my chastity, a quality my family is famous for, 
then may you be pleased to vouchsafe success to my Lord! 

(Exit) 

Act. VI. Scene I. 

(Enter three Vidyadhnr&s ) 

ALL — Here we are We have arrived from the heights of 
the Himalayas lo witness with pleasure the great fight that 
is to tike place between Ravana and Sri- Rams. 

FIRST. — Chitraratlni, the whole of the sky is filled with 
Devas, Devarsliis, Siddhas and Vidyadharas, Lot us stand 
aloof from the crowd and conveniently see the unprecedented 
battle between Rama and Ravaiui 
LAST TWo.-Very well. " *' 

FIRST —This battle-field is really, worth seeing. It looks 
like a sea, whose waters are set in motion by the wind pro- 
duced by the discharge of Kama’s arrows, whose waters are 
the blood Bowing out of the body, of Ravana, whose waves 
are the hosts of monkeys and whose fishes are the numerous 
swords flashing across. 

SECOND — Yes it is so. The lUkshasa hordes are shattered 
by the monkeys using trees mountain- peaks and stones as 
their weapons. 

THIRD. — This also deserves notice. The Uakshasas rally 
fiercely with brandished swords, burning red eyes, and faces 
blazing with anger, they fall upon the monkeys to kill them. 
FIRST. — Look here. Arrows are directed by Kakshasas on 
the monkeys. 

SECOND. — Mountains are projected by the monkeys upou 
the Kakshasas. 

ALL.— A hand-to-hand fight is raging fiercely. How wonder- 
ful is the contest 

FIRST.-Look at Ravana. fiivaua mounted ou his chariot 
is hurling the gold shafted trident and looks like Raho 
about to pounoe upon the newly risen full-moon. 



SECOND. Behold Karan. Placing arrawH wUh m 
hand, upon with his mighty bow Hama i„ shooting agai'nst 
R&vana seated on his chariot, and the fight resembles that 
between Kraunehasura and Kftrtikeya. 

THIRD. —What a wonder: The death-dealing trident of 
Havana is broken "into two by the arrows of Rama who is 
smiling. 

FIRST. — Seeing his mighty trident broken, Havana is rous- 
ed to fury and is showering arrows on Rama. 

SECOND. — This shnotiugof arrows by Havana is buta geutle 

shower to Rftma. 

THIRD..— Look here. Rams like a lion following an infuria- 
ted elephant walke on fooj/to meet the mounted Rdvaua. All 
the while he is scattering away the arrows aimed at him. 

ALL — How illuminated is the whole region. What is it 
due ro : 

FIRST. — lndra, seeing the inequality of cite fight, has sent 
his shining chariot, driven by the famous Matali, for Rama's 

SECOND. — At the request of Matali, Rama mounts the 

THIRD — Ki!uiu shines triumphant in his car, like Hiva after 
killing Tripura. 

FIRST.— See. How terrible a battle is begun: All the 
monkeys and Rakslissas are stunned to inactivity and gaze 
upon the tierce light that is now going on between Kama 
and Havana. 

SECOND. -Wlmt a wonder ’. These two leaders, constantly 
moving about in their chariots and pouring down volleys of 
arrows, look like two euns blazing in the sky, and scorching 
the world below with their rays. 

THIRD. -Turn yonr attention lo Havana. With his swift 



shafts, R&vaua kills the horses of his enemy, attacks his flags 
and terrifies his opponent who ealmly returns alt his blows 
with greater effect. 

FIRST.-See Rama. With his body bent a little lot con- 
venience, taking advantage of a short respite and shining like 
the inid-dsy sun, Rfttna selects a very powerful shaft having 
the blessing of Brahma on it, and well-aided by MStsli, sends 
it on with terrific force against his enemy. 

SECOND.— This Bhaft sent by the mighty hands of Sri 
Rhma comes down, ile point flashing like the biasing sun, and 
after killing Havana, returns quickly to its master. 

ALL. — Havana is killed ' 

FIRST.-Seeing Ravana slain, flowers fall, from the 
sky, and the triumphant sounds of war-drums resound in 
heaven. 

SECOND.— Let it be. The business of the Devas is accom- 
plished 

FIRST.— Let us proceed. Let us also pay our respects to 
Rama the protector of all. 

ALL— Very good. (E*it) 

(Enter Rkma). 

KSMA — I have slain Havana in battle. I have also crown- 
ed Vibbisbana as king of Lanka Thus have 1 fulfilled my 
two promises. Now, lot me proceed to Lanka and bring 
happiness to my beloved Sita 
LAKSHMANA.— Sito is -Mining towarde you 
r5MA. -Now that I find Sita surviving all the dangers that 
beset her, I hope to regain my happiness by hyr company. 
LAKSHMANA -May You be happy ! (Goes). 

(Enter Vibhishaua) 

R5MA.— VibhiRhana, Let her stand there. Her stay among 
the BAkshasas has polluted her and she will be a stain on the 
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mily of Ikshw&ku. It is not proper for me to see her, when 
consider of my royal father who has departed from this 
orld Further, he who interferes in matters that do not 
jncern him has to be construed as a kind of enemy. 
VTBBTSHANA.— May yon be appeased ! 

RAMA. — Do'nt trouble me further, 

(Enter Lakslunaua). «. 

LAKSHMANA. — Hearing of your views about her, Sitadovi 
waits your blessing, a, nd permission to purify herself by en- 
uniig fire. 

R5MA. — Lakshmana act according to the desire of this 
haste woman. 

LAKSHM AN A — As you are pleased to order ! (Looking 
ound) Alas ! Knowing 89 I /oof the purity of the Devi and 
learing the stern order of/4ma, my heart is rent by feelings 
if Dharma and affection - ’ Who is there ? 

(Enter Harm man). 

HANUMSN.— May the prince prosper ! 

LAKSHMANA. — Hauuman, this is the order of our Lord. 
Let me see if you have any influence. 

HANUMAN.— Why does the prince fear the consequences t 
LAKSHM AN A.— My’fears are useless. Let us simply carry 
out his orders. Let us go. 

HANUmAlN —We shall do ao. (Exit). 

(Enter Lakshinaua 1. 

LAKSHMANA — O my brother, a great wonder ! Aban- 
doning all her desire to live, the beautiful Sita, making all 
your endeavours futile, enters fire, as a swan enters a lake full 

RAMA.— Wonder of wonders ' Lakshinaua. stop it, prevent 
it from going further. 

LAKSHMANA. — As you say. 

(Enter Hanumftu.) 

HANDMJN.-May thelordhevictorioua This jewel ol a wo- 



I 82 ) 


man ban oome out uf the lire unscathed and with added lustre 
like a golden wreath ' 

SIMA— (Amazed). How! How ? 

LAKSHM A$IA.— What a great wonder 1 
(Enter Sugriva. | 

SUGKlVA.— May the king prosper! Who is this, that co- 
mes out of the blazing, lire, carrying the living SitA in hie 
arms and saluting o- ' 

SIMA. — This is God Agni himself, lie* us go near. 

(All go near) 

(Then enter Uod Agni bringing in Sita.) 

AGNI. — Tins is Lord Narayana. Salutation to thee, 

HAM A — O God, Salutation to you. 

AQNl. — l do’nt deserve to be saluted by the greatest of the 
Devas This is a woman adored by v the whole world. She is 
sinless, innocent and pure. She is your Janaki, and therefore 
receive her. Further, know that this daughter of Janaka ia 
Lakshmi herself incarnated as a mortal to follow you. 

SIMA. — I am blessed. Even though I knew fully well the 
purity of my beloved Sita. t did thus to sot an example to the 
world 

‘‘We offer our salutations to the eternal cause of the uni- 
verse, Narayana. O Lord of the world, your heart is Brah- 
ma, your anger is Budr* O leader of the Devas. your eyes are 
the sun and the moon and on your tongue is Goddess Saras- 
wati. You are the creator of the three worlds with Brahma, 
Indra and Marudganaa Therefore Lord Vishnu, receive this 

(Others sing on the stage; 

‘ You lifted up the sinking universe by immersing yourself 
in the ocean, taking the shape of a tortoise. 0 great one, you 
measured three werlds with three of your foot-steps. You 
have no* killed B&vana and rescued Sit A. Therefore, make 
her happy by receiving her ; else the Devas will be unooneolsd." 
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AQNI. 0 beautiful Rama, all the Devas, Devarafhe, etc, 
are singing your praises. 

R3lMA. — I am blessed by all. 

AGNI. — Be pleased to proceed this way for coronation. 
ElMA—As y n direct. (Exit) 

(On the stage.) 

"All prosperity and happiness to our Leader, Master, King, 
the killer of Havana"! 

VIBHISHANA.— Here comes the king. Ha ving accompli- 
shed his promises, and having received back this pure Sita, 
md being crowned king in the presence of all the Devas, Sri 
Hauia shines with great splendour, like the moon in a clear 
iky. t 

LAKSHMANA. — The Gojjty halo of my Lord is very won- 
lerful. Surrounds 1' by the Devas led by Yama, Varuna, 
i. ubera, Indra ete, and crowned according to the words 
if DaSaratha, Sri Rama shines like Indra after his success 
ver Vritra. 

(Enter Rama with Situ after coronation). 
r 5MA. — Dear Lakshmana, you remember that it was the 
esire of my father, that I should be crowned Yuvaraja. 
(Then every thing was ready for the grand ceremony, 
was all but crowned. Then it was that it bad to be put 
r, for the king could not- but aceede to the wishes of my 
ep-mother. The subsequent events were clearly the will of 
■ovidence. By the same Divine will, we are happy at pre- 
nt, and I am crowned now. 

AGNI. -Lord! crowds of your citizens, following Bharata 
d fjatrughna have come to pay their respects to you. 

:5MA. — I am very glad to hea* it. 

.GNI._ All these immortals praise you, and shower blessing, 
you. 
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RSMA. — How happy and blessed do I feel ! 

AGNI. — May I know, what your farther pleasure is ? 

BlMA. — If you are pleased with me, I have nothing else 
to desire. 

(Blessing) 

May the cows give ns a perennial supply of milk, May 
we have the fortune to lead an independent life ; and may 
this world be ruled over by our king for a long time to come. 

(All exit). 
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